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ВВЕДЕНИЕ 


Эта книга повествует о польской революции 1956 
года, омраченной трагическим провалом стихийно- 
го восстания в Венгрии. Это — повествование, а не 
история: слишком недалеки события, чтобы видеть 
их в надлежащей перспективе. Некоторых кусков мо- 
заичной картины не хватает (и возможно, они никог- 
да не будут найдены), но из того, что есть в нали- 
чии, можно составить связный рассказ о драмати- 
ческих событиях и набросать тот фон, на котором 
они развивались. 


Первая глава содержит историческое введение. 
Читатели, вполне знакомые с польской историей, 
охватывающей период между 1939 и 1953 годами, 
могут начать чтение прямо со второй главы: она по- 
вествует о первых звеньях событий, кульминаци- 
онный пункт которых — драматические дни октября 
1956 года. Изложение заканчивается всеобщими вы- 
борами в январе 1957 г. Оказалось невозможным 
включить какие бы то ни было материалы, появив- 
шиеся после конца марта 1957 года. 


Читатель найдет здесь немало выдержек из статей 
польских газет, стихотворений и речей, а также 
отчет о УШ пленуме Центрального Комитета Поль- 
ской Объединенной Рабочей партии (ПОРП) — 
документ примечательный и вне Польши еще не 
опубликованный. 


Где это оказалось возможным, приведены источ- 
ники, однако книга эта основывается не только на 
опубликованном материале, но и на многих беседах 
с людьми, недавно побывавшими в Польше и с поль- 
скими приезжими в Великобританию — последние, 
по понятным причинам, не названы. Я воспользовал- 
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ся также своими собственными познаниями о Поль- 
ше и поляках и своим знакомством с некоторыми из 
наиболее важных действующих лиц описываемых 
событий. 

Я старался повсюду соблюдать надлежащую ди- 
станцию меж фактами и домыслами и не поддаваться 
искушению драматизировать и без того драматиче- 
скую картину. Целью моей было — предоставить 
фактам и событиям говорить самим за себя, но при 
этом я не мог избегнуть и выражения взглядов, при- 
сущих мне самому. 

Я искренне благодарен моим многим друзьям и 
коллегам, оказавшим мне помощь и снабдившим ме- 
ня указаниями (которых я однако не везде придер- 


живался), а в особенности — Грегори Мэкдоналду 
и Станиславу Фэчеру за их советы и содействие. 
К. С. 


Лондон, июнь 1957 г. 


ЧАСТЬ 1 


ПРЕЛЮДИЯ 


1. 
НАСЛЕДСТВЕННАЯ НЕНАВИСТЬ 


До 1954 года Польша выглядела типичным совет- 
ским сателлитом. Страной руководили коммунисты 
московской выучки и устроена она была по совет- 
скому образцу; ее внешняя политика была неотли- 
чима от внешней политики Кремля, а ее вооружен- 
ные силы состояли под строгим советским контро- 
лем. Как и в других странах-спутниках, режим в 
Польше был несомненно непопулярен и народные 
массы сетовали на свою судьбу. Но по внешним при- 
знакам трудно было заключить, что Польша прибли- 
жается к перевороту. 

Политическая обстановка, однако, могла быть оце- 
нена неверно, если не брать во внимание прошлое 
Польши — а в ее прошлом наличествовала не толь- 
ко вековая борьба с Россией, но и глубокие раны, 
нанесенные Советским Союзом за два последние де- 
сятилетия. Раны эти непрестанно ныли и это оказа- 
ло важное влияние на ход событий 1956 года. 

Воспоминания о русской оккупации, длившейся 
свыше столетия, и о безжалостно подавлявшихся 
польских народных восстаниях ожили в Варшаве, 
когда пакт Молотов-Риббентроп 1939 г. послужил 
Гитлеру путевкой на вторжение в Польшу. После сем- 
надцати дней неравной польско-германской войны, 
в сентябре 1939 года русские атаковали Польшу с 
востока и заняли половину страны. «Покончено с 
этим чудовищным порождением Версальского дого- 
вора» — такова была эпитафия Молотова Польше.) 

Советская оккупация длилась только два года, но 
за это время сотни тысяч поляков изведали депорта- 


1) Из речи в Верховном Совете, 31 окт. 1939 г. 
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цию, каторжные лагеря и тюрьмы; около пятнадца- 
ти тысяч польских офицеров и унтерофицеров, по- 
павших в плен в течение кампании 1939 г., бесследно 
исчезли где-то в Советском Союзе. 

В 1941 году, когда настала очередь Советского Со- 
юза подвергнуться нападению Германии, Сталин был 
вынужден искать союза с польским правительством 
в изгнании, возглавлявшимся генералом Сикорским. 
Находясь в Лондоне, это правительство оттуда ру- 
ководило польскими вооруженными силами за гра- 
ницей и хорошо организованным подпольным дви- 
жением в самой Польше. Польско-советский альянс, 
никогда не бывший искренним, по причине обоюд- 
ного недоверия, и не действенный — из за сталин- 
ской тактики, мешавшей успеху общего дела, ока- 
зался недолговечным. Когда в апреле 1943 года нем- 
цы объявили о вскрытии братских могил в Катын- 
ском лесу близ Смоленска, польское правительство 
в Лондоне потребовало, чтобы Международный Крас- 
ный Крест провел расследование. Сталин ответил 
разрывом дипломатических отношений с поляками. 


Чудовищное злодеяние в Катыни превратилось в 
символ польско-советских отношений. Напрасно со- 
веты пытались свалить вину на немцев; убедитель- 
ных доказательств раздобыть не удалось, и Нюрн- 
бергский трибунал, судивший военных преступни- 
ков, воздержался от решений по Катынскому делу. 
Что Катынская гекатомба была делом большевист- 
ских рук, сомневаться не приходилось, однако нет 
полной достоверности, была ли эта массовая рас- 
права обдуманным политическим актом, или же она 
— следствие ошибочно понятого приказа. Как бы 
то ни было, ответственность за нее несет жестокая 
и безжалостная советская система, и массовые мо- 
гилы в Катыни, наполненные трупами четырех с 
лишним тысяч польских офицеров, укрепили уже 
существовавшую ранее стену ненависти между поля- 
ками и русскими. 

В разгаре Катынского кризиса Сикорский погиб 
в воздушной катастрофе и лидер крестьянской пар- 
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тии Станислав Миколайчик стал первым министром. 
Он делал неоднократные попытки наладить отноше- 
ния с Советским Союзом, но успеха в этом не до- 
стиг. Сталин согласен был иметь дело только с ра- 
болепствующей перед ним польской администра- 
цией. В конце 1943 года в России был учрежден 
«Польский комитет национального освобождения», 
а годом позже, когда немецкое отступление про- 
грессировало, этот комитет обосновался в Люблине, 
сделавшемся временной столицей занятой советами 
Польши. 

Летом 1944 г. советская армия подходила к Вар- 
шаве. Советские радиостанции в своих передачах 
призывали население города к вооруженному вос- 
станию. Вот текст современной передачи на польском 
языке, записанный в Лондоне вечером 29 июля: 


Варшава, несомненно, уже слышит боевую канона- 
ду, несущую ей скорое освобождение. Те, кто никогда 
не склонял голову пред гитлеровскими полчищами, 
снова, как в 1939 году, подымутся на борьбу с немца- 
ми теперь, когда наступило время решительных дейст- 
вий... Поляки, час освобождения близок. Поляки, к 
оружию! Не упускайте момент. 


Единственной крупной и организованной, способ- 
ной к эффективному действию против немцев в Вар- 
шаве, была подпольная Армия Крайова, оставшаяся 
лояльной к польскому правительству в изгнании. Ее 
командующий, Бор-Коморовский, имел инструкции 
из Лондона — взаимодействовать с продвигающи- 
мися советскими войсками, и хотя отношение к его 
армии со стороны советских властей в восточной 
части Польши предвещало плохие виды на будущее, 
он все же решился нанести удар в столице. Первого 
августа около 40.000 бойцов Армии Крайовой захва- 
тили ключевые позиции в городе, и Варшавское вос- 
стание началось. 

Миколайчик в это время был в Москве и вел пере- 
говоры о формировании нового правительства 
Польши. Он виделся со Сталиным 3 августа и про- 
сил безотлагательной помощи Варшаве, главным об- 
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разом танками, артиллерией и боеприпасами. Ста- 
лин сначала вообще отрицал, что в польской столице 
происходят бои, потом обещал рассмотреть этот 
вопрос. Несколько дней спустя Миколайчик снова 
имел встречу со Сталиным и добился обещания по- 
мочь. Это обещание не было сдержано. Красная ар- 
мия замедлила свое продвижение на Варшавском на- 
правлении, и когда наконец она достигла предмес- 
тий столицы на правом берегу Вислы, то не пыта- 
лась форсировать реку. Из отдаления всего в несколь- 
ко сот ярдов русские наблюдали отчаянную битву 
поляков с немцами. 


Западные союзники могли бы оказать помощь 
Варшаве только с воздуха, но доставляющие и 
сбрасывающие с парашютами нужное снаряжение, 
союзные самолеты должны были пополнять запасы 
горючего на аэродромах, находящихся в советских 
руках; а именно это Сталин и не хотел разрешить, 
несмотря на повторные просьбы Черчиля и Рузвель- 
та.2) 22 августа он писал британскому первому ми- 
нистру и президенту Соединенных Штатов: «Рано 
или поздно правда о бандах уголовников, пустивших- 
ся в варшавскую авантюру с расчетом захватить 
власть, станет известна всем». 


Вполне откровенное высказывание. Оно ясно по- 
казывает, что Сталин не был намерен позволить по- 
лякам «захватить власть» в их собственной стране. 
Варшава была принесена в жертву. Без эффектив- 
ной помощи извне, город вел борьбу шестьдесят три 
дня, круглосуточно, но под конец, когда стало оче- 
видностью, что русские не хотят, а западные союз- 
ники не могут оказать действенную помощь, когда 
не осталось ни продовольствия, ни боеприпасов, ни 
медикаментов, Бор-Коморовский сдался немцам. 
Варшава лежала в развалинах и четверть миллиона 
мужчин, женщин и детей были убиты или ранены. 


2) М/іпѕёоп 8. СБатсЬ Ш, ТҺе Ѕесопа У’ойа Маг, Уо]. УІ 
(Гопаоп, 1954), стр. 120. 
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Без единого выстрела, Сталин оказался победите- 
лем в варшавском сражении. Польская подпольная 
армия, отстаивавшая независимость родной страны, 
получила смертельный удар и не далее чем через год 
Польша стала советским сателлитом. С русской точ- 
ки зрения это, в сущности, должно бы считаться не- 
дальновидным: приобретая сателлита Советский 
Союз потерял верного союзника. Поляки не могут ни 
забыть, ни простить поведения русских во время 
варшавской битвы. Не забыли они и имени коман- 
дующего советскими силами под стенами Варшавы 
— маршала (тогда генерала) Константина Рокос- 
совского. 

Последние месяцы войны были заняты перегово- 
рами о будущем правительстве Польши. Советский 
Союз, превратив Люблинский комитет «националь- 
ного освобождения» во Временное правительство, 
добивался его признания западными державами, 
связанными союзом с польским правительством в 
Лондоне. В Ялте Сталин старался убедить Черчиля 
и Рузвельта заключить соглашение, внешне выгля- 
девшее как компромисс, но в действительности рас- 
считанное на полную отдачу Польши Советскому 
Союзу. Люблинское правительство должно было 
«пополниться» включением в него лицами из Поль- 
ши и из заграницы и обеспечить проведение «сво- 
бодных и добровольных выборов». По окончании за- 
тянувшихся переговоров, Миколайчик, тем временем 
отказавшийся от поста премьер-министра Лондон- 
ского польского правительства, вошел в состав но- 
вого правительства в качестве вице-премьера и ми- 
нистра земледелия. Три других не-коммуниста тоже 
получили министерские посты, но под контролем 
сталинских ставленников: в руках последних были 
восемьдесят процентов общего числа портфелей, 
в том числе министра государственной безопаснос- 
ти. 

Обеспечив себе таким образом послушное поль- 
ское правительство, Сталин занялся установлением 
западных границ нового сателлита. В Тегеране он 
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уже получил согласие Черчиля и Рузвельта на 
включение в Советский Союз около половины пред- 
военной Польши — земли, лежащие к востоку от 
так называемой линии Керзона, которые были окку- 
пированы русскими в 1939 году на основании пакта 
Молотов-Риббентроп. За эту утрату Польша полу- 
чала возмещение в виде изрядного куска Германии, 
однако точное определение отходящих к Польше 
территорий на западе заранее сделано не было. 

За исключением коммунистов и их сторонников, 
все польские лидеры сильно противились потере 
восточной Польши с историческими городами Льво- 
вом и Вильно, но на решение «трех великих» поля- 
ки повлиять не могли. В вопросе о компенсациях 
за счет Германии польские руководящие деятели бы- 
ли непреклонны; большинство из них приветствова- 
ли мысль о возвращении Польше земель, принадле- 
жавших ей столетия назад, хотя наиболее рассуди- 
тельные были против того, чтобы польские границы 
передвинулись слишком далеко на запад.3) Но Ста- 
лин настоял на границе с Германией вдоль рек Оде- 
ра и Западной Нейсе, этим он сделал невозможной 
польско-германскую дружбу в будущем; угроза бу- 
дущих территориальных притязаний со стороны Гер- 
мании вынуждала Польшу полагаться на советскую 
поддержку. 

Польша таким образом дорого заплатила за по- 
дарок, полученный из рук Сталина; в области внеш- 
ней политики — перманентной зависимостью от Со- 
ветского Союза, а в области человеческих судеб — 
тем, что миллионы поляков были изгнаны из поль- 
ских земель, отошедших к Советскому Союзу, пе- 
ревезены на запад, откуда в свою очередь было 
принудительно выселено множество немцев. 

Окончание войны застало Польшу в ее новых гра- 
ницах, с правительством, всецело зависимым от рус- 
ских и с преобладанием в этом правительстве ком- 
мунистов. Такой режим не мог быть популярным. 


3) Подробней об этом см. ЕПзаБе Міѕкеппапп, Сегтапу’з 
Еамеги М№МеірћЫогѕ (Гоп4оп, 1956). 
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Польская коммунистическая партия, с ее несчаст- 
ным и бесславным прошлым, не могла рассчитывать 
на особенную поддержку населения. В довоенные 
годы эта партия была на нелегальном положении, 
и это обстоятельство привлекало к ней известное 
число обладателей беспокойного и склонного к 
авантюрам духа, Но искушение отведать запретного 
плода коммунизма не было однако достаточно силь- 
ным, чтобы преодолеть глубокое недоверие боль- 
шинства народа к чужой идеологии и к разрушитель- 
ной сущности партии, явно руководимой Москвою. 

Массы политически сознательных индустриаль- 
ных рабочих принадлежали к демократической 
(Польской Социалистической Партии) ППС, соеди- 
нявшей патриотическую традицию с энергичной за- 
щитой интересов рабочего класса. 

Лишенная народной поддержки, маленькая под- 
польная коммунистическая организация кишела по- 
лицейскими агентами и информаторами. Большая 
часть ее лидеров предпочитала жить в видимой без- 
опасности в Советском Союзе, но Сталин, никогда 
не доверявший польским коммунистам, учинил рас- 
праву с ними во время великой чистки, а в 1938 году 
приказал Коминтерну распустить коммунистическую 
партию Польши, под предлогом, что в ее руковод- 
ство проникли вражеские агенты. В последующие че- 
тыре года не оставалось уже ни малейшего следа от 
коммунистической партии в Польше. 


После германского нашествия на Россию Кремль 
решил, что следует все же как то использовать не- 
большую группу польских коммунистов. В 1942 го- 
ду партия возродилась под названием Польской Ра- 
бочей Партии, принятым маскировки ради и в на- 
дежде обрести поддержку народа. Вначале этой воз- 
рожденной партией руководили советские агенты, 
сброшенные с парашютами по ту сторону фронта, в 
тылу у немцев, но позднее местные люди с Гомул- 
кой во главе стали заявлять о своем существовании. 
Гомулка, положим, быстро очутился в окружении 
коммунистов московской выучки, и под их руковод- 
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ством партия оказалась перед задачей: управлять 
государством-спутником. 

Принимая во внимание наследственную ненависть 
к России и отталкивание от коммунизма, новым пра- 
вителям Польши следовало быть весьма осмотри- 
тельными. Так они себя вели, однако, недолго. В 
январе 1947 года были проведены, согласно Ялтин- 
скому соглашению, «свободные и добровольные» 
выборы; с помощью сочетания террора и обмана, 
большинство получили коммунисты и их союзники. 
Польская Крестьянская партия Миколайчика, кото- 
рая при действительно свободных выборах получи- 
ла бы наибольшее количество голосов, теперь была 
ограничена двадцатью восьмью местами в сейме 
(парламент), состоящем из 444 депутатов. 

Так был расчищен путь к полной советизации 
Польши. Все противники коммунизма были изъяты, 
вынуждены бежать за границу — как Миколайчик, 
либо страхом приведены к повиновению. Социалис- 
тическая партия была слита с коммунистической, об- 
разовав «Польскую объединенную рабочую партию» 
(ПОРП), остальные политические организации были 
распущены или же им было дозволено влачить жал- 
кое существование, оставаясь независимыми только 
на словах и послушно следуя коммунистической ли- 
нии. Хотя формально Польша не была превращена 
в однопартийное государство, но именно это и было 
достигнуто созданием «Фронта национального един- 
ства», полностью контролируемого коммунистами и 
включившего остатки старой крестьянской и демо- 
кратической партий, без всякого риска натолкнуть- 
ся на организованную оппозицию. 

Неминуемая непопулярность правительства еще 
более возросла из за его психологических прома- 
хов. В стране, где имя Сталина предавалось прокля- 
тию, советского диктатора вдруг стали превозносить 
как благодетеля человечества и друга Польши, учи- 
теля и основателя ее независимости. Ненавистная 
советская система выдавалась за блестящий, непре- 
взойденный пример всех доблестей. 
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В качестве типичного образца этого рода пропа- 
ганды, приведем несколько фраз из «Календаря ра- 
бочего» на 1950 год. 


Советский Союз это надежда всего человечества. 
Это воплощение всей мудрости, всего благородства 
человеческой культуры. Советский Союз осуществляет 
высочайшие, величественные идеи. Поэтому то он 
пользуется повсеместно любовью и восхищением. 

Товарищ Сталин, несомненно, величайший из об- 
щественных деятелей нашей эпохи и величайший из 
организаторов в современном мире. Советский народ 
и все народы Европы обязаны товарищу Сталину по- 
бедой над гитлеровскими ордами и освобождением из 
под рабского ига... 


Апогеем было, пожалуй, назначение маршала Ро 
коссовского на пост министра обороны Польши. Хо- 
тя Рокоссовский по рождению поляк и назначение 
получил потому, что его фамилия звучала по поль- 
ски, все же он был советским гражданином и именно 
он командовал советской армией, находившейся под 
Варшавой во время восстания 1944 года. С чисто во- 
енной точки зрения назначение его польским минис- 
тром обороны было целесообразно, но психологи- 
чески это было грубой ошибкой. 

Коммунисты игнорировали тот факт, что у Поль- 
ши наличествовали тысячелетние связи с Западом, 
что в духовном и культурном отношении она дей- 
ствительно составляла часть Запада и этим горди- 
лась. Вне зависимости от расстояния, от географи- 
ческого положения, Варшава и Краков гораздо бли- 
же к Парижу, Риму и Лондону, чем к Москве. Ла- 
тынь для польши была не только языком Церкви и 
средневекового образования, но долгое время и 
языком образованных классов. Позднее вторым язы- 
ком в стране стал французский, а в недавнее время 
большую популярность стал приобретать англий- 
ский. Русский же, как и немецкий были связаны с 
воспоминаниями о ненавистной иностранной окку- 
пации. 

По ряду обстоятельств, частью религиозных, ча- 
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стью политических и культурных, панславистские 
тенденции, проявлявшиеся в Болгарии, Чехослова- 
кии и Югославии, никогда не были распространены 
в Польше. Почва здесь была особенно неблагопри- 
ятна для всякой попытки вовлечь поляков в москов- 
скую орбиту. К тому же, эти попытки делались в выс- 
шей степени топорно и грубо, так, как есяи бы ком- 
мунисты изо всех сил старались возбудить к себе 
величайшую неприязнь. 

Свыше девяноста процентов всех поляков испове- 
дуют римско-католическую религию, огромное боль- 
шинство их — горячо верующие люди. Коммунисты 
же объявили войну религии и Церкви. Преподавание 
Закона Божия в школах было запрещено, католи- 
ческие газеты закрыты, духовенство подверглось 
преследованиям и некоторые из епископов были за- 
ключены в тюрьму. В 1953 году примас Польши, кар- 
динал Вышинский был арестован и отстранен от 
исполнения своих обязанностей. 


В стране с большим удельным весом сельского хо- 
зяйства, где крестьяне страстно привязаны к своему 
куску земли, коммунисты повели политику коллек- 
тивизации. Теоретически коллективизация была до- 
бровольной, при поощрении и помощи со стороны 
правительства, но на практике вышло так, что неза- 
висимый крестьянин стал испытывать сильное эконо- 
мическое и политическое давление, с целью загнать 
его в колхоз; если он все же отказывался, его души- 
ли непосильными налогами и полицейским терро- 
ром. 

Поляки гордятся своим мужественным сопротив- 
лением германской оккупации и храбростью поль- 
ских войск, сражавшихся на стороне союзников. 
Коммунисты обвинили ведущих участников движе- 
ния сопротивления в шпионаже, измене и других 
злодеяниях и преследовали их беспощадно; солда- 
ты, возвратившиеся из-за границы попадали под по- 
дозрение, как иностранные агенты, и множество та- 
ких солдат были арестованы и брошены в тюрьмы. 

Шаг за шагом вводилась в Польше сталинская сис- 
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тема, и каждый класс населения страдал от террора, 
нужды и унижений, и это еще больше возбуждало 
ненависть к России и к людям, которые с ее помо- 
щью, правили в Варшаве. Только страх перед все- 
могущей тайной полицией и нависшая тень Красной 
армии удерживали готовый разразиться жестокий 
взрыв. 

К моменту смерти Сталина террор достиг высшего 
предела и раболепство перед Москвой тоже. Как все 
это выглядело, пожалуй, не сможет представить себе 
никто, если он на собственном опыте не испытал об- 
становки, царившей в Польше в ту пору. Жизнь в 
точности походила на кошмар, описанный Джор- 
джем Орвеллом в его книге «1984». Во всем было 
жуткое единообразие, по крайней мере, на поверх- 
ности. Казенные газеты сыпали партийной пропа- 
гандой, лозунгами, которые мозолили глаза населе- 
нию также на стенах заводов и учреждений; их ба- 
рабанили в уши радио, ораторы на бесконечных ми- 
тингах и в обязательных «дискуссионных» кружках. 

В литературе и в искусстве обязателен был «соци- 
алистический реализм». Каждая книга, каждое сти- 
хотворение, каждая картина и рисунок расценива- 
лись лишь с одной точки зрения: служит ли это ин- 
тересам партии. Всякое свободное слово, всякая 
форма свободного выражения своих мыслей пуб- 
лично стали попросту невозможны, а свободно вы- 
сказываться в частном порядке грозило опасностью. 
Драконовское законодательство о государственной 
измене сделало невозможной даже обыкновенную 
информацию о чем бы то ни было: практически, все 
что угодно могло рассматриваться как государствен- 
ная тайна, суды были официально провозглашены 
орудием диктатуры пролетариата. 

В случаях, когда публичное отправление «соци- 
алистического правосудия» оказывалось почему ли- 
бо неудобным, действовали тайные суды, которые 
могли выносить любые приговоры без того, чтобы 
смущать общественность. Тысячи людей томились в 
тюрьмах при тайной полиции, не зная, в чем их об- 
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виняют, не имея возможности сообщить о себе сво- 
им семьям или заручиться помощью адвоката. Мно- 
гих замучили насмерть. Член Центрального Комите- 
та ПОРП Леон Вудзкий, обращаясь к МІП пленуму 
ЦК 20 октября 1956 г., сообщал, что: 


..люди, схваченные на улице и освобожденные после 
семи дней допросов, непригодны к жизни. Их место в 
психиатрической лечебнице, куда их и отправили. Дру- 
гие сами прятались в сумасшедшем доме от политичес- 
кой полиции. Люди в панике, вполне порядочные люди, 
бежали за границу от нашей системы... Всему городу 
известно, что у нас убивали людей, всему городу из- 
вестно о камерах, в которых людей держали по три 
недели, принуждая стоять в экскрементах... людей об- 
ливали холодной водой и оставляли на морозе... 


В чьих руках находилась эта бесчеловечная маши- 
на террора? Ответ на этот вопрос осложняется тем, 
что правительство Польши зависело от странной сме- 
си прямых и посредственных предписаний Кремля. 
Конституция страны или формальная организация 
правительства не дают возможности заключить, ко- 
му в действительности принадлежит власть. До то- 
го, как Кремль провозгласил принцип коллективно- 
го руководства и Польша последовала этому прин- 
ципу, Болеслав Берут совмещал функции первого 
министра и первого секретаря ЦК партии; на бу- 
маге и в действительности он был самым могуще- 
ственным человеком в стране. В марте 1954 г., соот- 
ветственно с принципом коллективного руководства 
он отказался от поста премьера и сохранил за со- 
бой только пост первого секретаря партии. Но и тог- 
да не оставалось никакого сомнения, что он продол- 
жает оставаться сатрапом Польши. 

Фотография этого коренастого, невзрачного вида 
мужчины, с усами, придающими ему легкое сход- 
ство с Гитлером, таращилась на людей со всех стен 
всех учреждений, школ и магазинов, рядышком со 
Сталиным. Его изображали играющим с детьми, бе- 
седующим с рабочими, произносящим речь на со- 
брании; о нем писали как об основоположнике на- 
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родной Польши, ее мудром руководителе и филосо- 
фе. Как оратор Берут особого эффекта не произво- 
дил. Его речам явно не хватало огня, они были скуч- 
ные и тусклые, однако обнаруживали известную хит- 
рость, коварство и абсолютную безжалостность, ха- 
рактерные для этого человека. 

Раннее прошлое Берута покрыто мраком неизвест- 
ности, как видно, и не без оснований. До 1944 года 
он был простым советским агентом, оперировавшим 
в строжайшем секрете, в различных странах. К чис- 
лу руководителей польской коммунистической пар- 
тии он не принадлежал и знатной особою сделался 
только в конце войны. 


Первого января 1944 г., действуя по советским ин- 
струкциям, Берут организовал в Варшаве «Нацио- 
нальный Совет на Родине», псевдо-парламент с пре- 
обладанием в нем коммунистов. Этот Совет должен 
был обеспечить видимость общественной поддерж- 
ки «Комитету национального освобождения». Свою 
задачу он выполнил хорошо, и Берут, постепенно 
укрепляя свое влияние, вскоре превратился в глав- 
ного персонажа на польской сцене. Источник его си- 
лы был в Москве; он пользовался доверием Сталина. 
Часто бывая в Кремле, он получал из первых рук 
указания и инструкции, сначала от Сталина, позднее 
от Маленкова и Хрущева. 

Из двенадцати других членов Политбюро поль- 
ской компартии двое занимали особо важные посты: 
Якуб Берман ведал тайной полицией, вопросами 
культуры и иностранными делами, а Хиларий Минц 
был руководителем экономики всей страны; оба со- 
стояли в правительстве. Четвертое (после Берута, 
Бермана и Минца) место в польской иерархии зани- 
мал Эдвард Охаб, о котором Сталин говорил, что 
он — «хороший большевик с острыми зубами». 
Охаб специализировался на внутрипартийных делах; 
человек скромный и сдержанный, он был мало из- 
вестен в стране, и мало кто подозревал, что ему пред- 
стоит сделаться преемником Берута. 

Тайной полицией непосредственно руководил ми- 
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нистр общественной безопасности Станислав Радке- 
вич, член политбюро, получавший приказы от Бе- 
рута и Бермана. В министерстве Радкевича, впрочем, 
было несколько советских «консультантов» и много 
старших должностей в тайной полиции были заня- 
ты русскими, так что директивы, шедшие от Берия 
порой получались через головы Берута и политбюро. 
Над вооруженными силами Польши Москва уста- 
новила и поддерживала еще более прямой контроль. 
Высшее военное руководство СССР непосредствен- 
но сообщалось с польским министром обороны мар- 
шалом Рокоссовским, который был также замести- 
телем премьера и членом политбюро. Не только поль- 
ская армия в целом находилась под командованием 
советского маршала, но многие высшие посты в во- 
енном ведомстве были замещены советскими офице- 
рами, а кроме того, в Польше, на всякий случай, име- 
ли постоянное пребывание и советские войска, 
Представляла ли собой вся эта страна монолит 
без малейшей трещинки, был ли советский контроль 
абсолютным? Так казалось. Правда, в составе по- 
литбюро был один экс-социалист, первый министр 
Юзеф Циранкевич, но он вел себя как беззаветно 
преданный партийной линии. Перед войной Циран- 
кевич, тогда один из подающих большие надежды 
молодых деятелей Польской Социалистической Пар- 
тии, был известен как бескомпромиссный противник 
всех форм тоталитаризма. После германского втор- 
жения он деятельно участвовал в польском под- 
польном движении вплоть до своего ареста в 1944 
году; остальные годы войны он провел в страшном 
концлагере Освенцим (Аушвиц). Выйдя на свободу, 
Циранкевич, к удивлению многих, принялся сотруд- 
ничать с коммунистами и был одним из создателей 
ПОРП. Возможно, он поверил коммунистическим 
заявлениям и потому перешел в коммунистический 
лагерь, а может быть пришел к убеждению, что это 
— наиболее обещающий путь к удовлетворению 
личных амбиций. Не исключено также, что он усмат- 
ривал большие перспективы работы на пользу Поль- 
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ше — изнутри коммунистической диктатуры. Каковы 
бы ни были его соображения, он не противился ре- 
жиму террора, да и не мог ему противиться, не на- 
влекая на себя преследований. При сталинизме Ци- 
ранкевич обнаруживал все свойства сталинца. 

Единственным значительным отклонением от ста- 
линского шаблона в Польше была судьба Владисла- 
ва Гомулки. Этот бывший генеральный секретарь 
Польской Рабочей Партии стал жертвой чистки в 
1949 году — за «националистический уклон». Сидел 
в тюрьме, но остался жив. Не в пример Райку, Слан- 
скому и Костову, он избежал суда, хотя многие из 
его единомышленников подверглись тяжелым обви- 
нениям и получили большие сроки лишения свобо- 
ды. 

Коммунистом Гомулка был в течение многих лет. 
Происходя из рабочей семьи (род. в 1905 г.), он еще 
в юности вступил в партию и в предвоенные годы 
несколько раз отбывал наказание за коммунистиче- 
скую агитацию. Последний приговор, вынесенный 
ему в 1936 году (семь лет каторжных работ), оказал 
Гомулке немалую услугу: он находился в безопас- 
ности — в польской тюрьме, когда Сталин ликвиди- 
ровал польскую компартию и ее вожаков. 


С начала войны, Гомулка очутился на свободе и 
принимал участие в защите Варшавы в 1939 г. Ког- 
да страна потерпела поражение от немцев, он решил 
сформировать подпольную коммунистическую орга- 
низацию и вместе с несколькими друзьями отправил 
в Москву просьбу о поддержке. Ответа не было по- 
лучено и Гомулка положился на свои собственные 
силы. Только после немецкого вторжения в Россию, 
стали прибывать, сброшенные на парашютах, совет- 
ские агенты — и прибирать к рукам небольшую ком- 
мунистическую организацию. Без ведома Гомулки, 
они принялись шпионить за польским подпольем, 
лояльным по отношению к польскому правительству 
в изгнании, и выдали Гестапо нескольких участни- 
ков резистанса. Осенью 1943 года, когда советский 
агент-резидент был убит и, повидимому, прервалась 


20 ВЕСНА В ОКТЯБРЕ 


радиосвязь с Москвой, Гомулка был избран главой 
Польской Рабочей Партии. Раскрыв связи своего 
предшественника с немцами, он вознегодовал и не- 
медленно положил конец всякому сотрудничеству с 
Гестапо. 

В Польшу забросили еще большее число советских 
агентов, включая Берута, но Гомулка был слишком 
популярен в партии, чтобы его можно было свалить. 
Когда стало развертываться дальнейшее продви- 
жение советских армий, в Польше ввели коммунис- 
тическое управление; Гомулка остался первым секре- 
тарем партии и кроме того, получил важный пост 
заместителя премьер-министра по делам западных 
территорий. В качестве последнего, он, как об этом 
не замедлили донести, имел столкновение с марша- 
лом Рокоссовским (в то время командовавшим со- 
ветскими оккупационными войсками в тех областях), 
относительно советского демонтажа и грабежа не- 
мецкой собственности, которую Гомулка всячески 
старался сохранить для Польши. 

Судя по всему, Гомулка был коммунистом-фана- 
тиком, с сильным и бурным характером. Миколайчик 
в своей книге «Образец советского владычества» 
описывает, как Гомулка, в качестве политического 
аргумента, угрожал ему пистолетом. Но Гомулка был 
также польским патриотом, убежденным, что Поль- 
ша должна двигаться к социализму своим собствен- 
ным путем и противился слепому подражанию СССР. 
Он скоро вступил в конфликт со своими коллегами- 
сталинистами, доказывая, что нет надобности в од- 
нопартийной диктатуре и что темп коллективиза- 
ции сельского хозяйства и индустриализации страны 
должно приноравливать к нуждам и интересам Поль- 
ши. В официозном партийном ежемесячнике «Нове 
Дроги» (апрель 1947 г.) он писал: «Мы избрали наш 
собственный польский путь развития, который мы 
назвали народной демократией. На этом пути, при 
всех обстоятельствах, диктатура одной партии не 
нужна и бесцельна... Польша может двигаться и дви- 
жется по своему собственному пути», 
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Это было именно тем, что Польше не разрешалось. 
После изгнания Югославии из Коминформа Гомул- 
ку обвинили в «титоизме», «буржуазном национа- 
лизме» и прочих преступлениях, значащихся в ста- 
линском кодексе. Он был незамедлительно снят со 
своих постов в партии и в правительстве, но его 
не арестовали вплоть до июля 1951 г. Наиболее круп- 
ных его последователей постигла подобная же судь- 
ба. Их сажали в тюрьму, но лишь некоторых из них 
судили и никто из них не был казнен. 

Не считая Гомулки и его сторонников, вся Поль- 
ша, казалось, была окончательно и полностью пре- 
вращена в советский сателлит. Окруженная со всех 
сторон — Советским Союзом и территориями, кон- 
тролируемыми Москвою, при наличии внутри стра- 
ны советских войск, Польша была отрезана от За- 
пада в такой же полной мере, как и всякая другая 
часть советской империи. И все таки железный зана- 
вес не был абсолютно непроницаемым; оставался 
один канал, соединяющий Польшу с внешним ми- 
ром — радио. Как и в других коммунистических 
странах, в Польше велось жесточайшее глушение 
западных радиопередач. Обширная сеть специаль- 
ных передатчиков глушения производила шумы и 
помехи. Но никакие затраты и усилия не могли до- 
стичь своей цели, не могли прекратить совершенно 
слушание поляками передач БиБиСи, Голоса Аме- 
рики и Радио Свободная Европа. 

В самый разгар сталинского кошмара поляки на- 
ходились в соприкосновении со свободой. Так было 
и в мрачные годы германской оккупации, когда Би- 
БиСи и позднее «Радио Польске», ведшие передачи 
из Лондона, а также Голос Америки были звеном 
связи со свободным миром. Направленные не толь- 
ко против террора, но и против упорной, всепрони- 
кающей коммунистической пропаганды, эти голоса 
Запада служили психологическим противоядием, нес- 
ли правду и дуновение свежего воздуха. Это помо- 
гало выжить и не капитулировать духовно. 


2. 


ПАДЕНИЕ ПОЛЬСКОГО БЕРИЯ 


Летом 1953 года, после изъятия Берия, когда мощь 
советской тайной полиции была сломлена, возникла 
свеего рода цепная реакция, которая привела к по- 
степенному исчезновению террора из политической 
жизни Польши и к польской октябрьской револю- 
ции. Польские коммунистические вожди, однако, не 
особенно стремились следовать советскому примеру 
послаблений; у них было много оснований быть су- 
губо осмотрительными, извлекая выводы из создав- 
шегося положения. 

В конце 1953 года Москва рассылала по всем стра- 
нам-спутникам меморандум относительно нарушений 
законности в МВД, но ведь только каким-нибудь по- 
лугодом раньше польская делегация во главе с од- 
ним из секретарей партии Францишеком Мазуром, 
в прошлом энкаведистом, ездила в Москву изучать 
советский опыт реорганизации тайной полиции. Как 
видим, польские коммунисты не считали проблему 
особо спешной. Их собственный начальник тайной 
полиции Станислав Радкевич был послушным ору- 
дием в руках Берута и Бермана, и каковы бы ни бы- 
ли его отношения с Берия, он оказывал полезные 
услуги, беспощадно подавляя всякую оппозицию. 

Между тем, в декабре того же 1953 года два высо- 
копоставленных чиновника польской полиции без- 
опасности прибыли в Берлин со специальным зада- 
нием: договориться со своими восточногермански- 
ми коллегами о том, как привести к молчанию поль- 
ских коммунистов, бежавших в Германскую Феде- 
ративную Республику. Эта миссия не только потер- 
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пела неудачу в достижении своей цели, но ей сужде- 
но было ускорить процесс чистки польской полиции 
безопасности. 

Один из двух посланцев Варшавы перешел на За- 
пад и обратился к американцам с просьбой об убе- 
жище. Американские власти были немало поражены, 
когда он предъявил им свои документы — это был 
Юзеф Святло, помощник директора Х департамента 
варшавского министерста общественной безопас- 
ности и подполковник польской полиции безопас- 
ности. 

Святло разрешили переехать в Соединенные Шта- 
ты, и спустя несколько месяцев, после соответствую- 
щей проверки его показаний, Святло выступил в Ва- 
шингтоне на прессконференции, 29 сентября 1954 
года, а затем начал выступать в радиопередачах для 
Польши. Радио Свободная Европа (финансируемое 
Америкой), посвятило около полутораста коротких 
программ этим разоблачениям,*) а польский отдел 
БиБиСи передал полный свод наиболее важных сви- 
детельств Святло. 

Что ценного мог сообщить этот человек в своих 
выступлениях, адресованных обратно в Польшу, от- 
куда он бежал? Ответ лежит в его официальном по- 
ложении, открывавшем ему доступ к особо интерес- 
ной и важной информации, поступавшей в Х депар- 
тамент министерства общественной безопасности, 
где он был помощником директора. Он отвечал за 
постановку наблюдения за высшими слоями комму- 
нистической партии. Лично он был хранителем сек- 
ретных досье на членов политбюро — эти докумен- 
ты находились в распоряжении первого секретаря, 
Болеслава Берута. Благодаря своему положению, 
Святло был вполне в курсе внутрипартийных дел 
и контроля со стороны русских. Он мог авторитетно 
говорить о многих вещах, которые до того были 


4) Полностью радиовыступления Святло были опубликованы 
на англ. яз. в «Новостях из за железного занавеса» (издание 
Комитета Свободной Европы, Нью Иорк, март 1955 г.) 
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только предметом догадок и дедуктивных построе- 
ний. 

От Святло мы получили подтверждение наличия 
советского контроля над Польшей и сведения о сис- 
теме управления ею. 

Под советским руководством и покровительством 
Берут был бесспорным правителем Польши; за ним 
следовали Берман и Минц, но полным доверием они 
не пользовались, у Святло хранились компрометиру- 
ющие материалы — на тот случай, если Беруту пона- 
добится поприжать своих помощников. Картина 
личных отношений между членами коммунистичес- 
кой верхушки, нарисованная Святло со многими по- 
дробностями, была чрезвычайно отвратительна. Не 
говоря уже о грязных сторонах их частной жизни, 
приходишь к заключению, что это была кучка со- 
вершенно беспринципных и совершенно бесчестных 
людей, не останавливавшихся ни перед чем для вы- 
полнения приказов их советских хозяев и соблюде- 
ния своей личной выгоды. 

Незапятнанным оставался только один из ведущих 
коммунистов — Владислав Гомулка, которого Свят- 
ло сам арестовал в июле 1951 г. Святло рассказывал 
о достойном поведении Гомулки. Он не только не 
пожелал сознаться в воображаемых преступлениях, 
в которых его обвиняли, но и пригрозил, что если 
его будут судить, то он предаст гласности все, что 
ему известно о прошлом Берута и его сообщников 
— как они допустили ликвидировать своих друзей 
и товарищей в России во время предвоенной чистки, 
как они сотрудничали с немцами во время войны и 
как они интриговали друг против дружки... По 
утверждению Святло, страх перед гомулкинскими 
разоблачениями вместе с полным отсутствием — 
настоящих или сфабрикованных — убедительных 
улик, подтверждающих приписываемую ему колла- 
борацию с Западом, объясняют тот факт, что Го- 
мулка так и не попал на скамью подсудимых. Это 
впрочем не объясняет, почему с ним не расправи- 
лись втихомолку. 
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Важнейшая часть свидетельств Святло — это пол- 
ное раскрытие незаконных методов полиции без- 
опасности. Он подробно описывает, как по прика- 
занию советских властей Берут и Берман арестовы- 
вали ни в чем неповинных людей, как пытками или 
обманом вырывали у них требующиеся сознания, 
как осуществлялось воздействие на открытые или 
тайные суды. 

Радиовыступления Святло совпали с первыми 
волнениями, имевшими место в Польше, вследствие 
смерти Сталина и мягкого ветерка из Москвы. Не- 
сомненно, упомянутые разоблачения, особенно те, 
которые касались деятельности политической по- 
лиции, произвели потрясающее действие на членов 
партии. Все они, кроме, может быть, самых наивных, 
должны были и раньше подозревать многое, но те- 
перь эти подозрения решительно подтверждались, 
подтверждались лицом, которое, в силу своего по- 
ложения, могло знать правду, и эта правда оказыва- 
лась хуже самых скверных догадок! 

Власти были вынуждены действовать. 25 октября 
1954 г., четыре недели спустя после прессконферен- 
ции Святло в Вашингтоне, было опубликовано в 
Варшаве официальное сообщение: 


Расследованием, произведенным по распоряжению 
государственных властей в середине 1953 г. обнару- 
жены грубые нарушения народной законности... Влас- 
тями установлено, что Юзеф Святло является агентом- 
провокатором секретной службы США... Пользуясь от- 
сутствием надлежащего контроля, он выбрал несколь- 
ких лиц и добился их ареста по ложным обвинениям. 
Одним из арестованных таким образом лиц был амери- 
канский гражданин Герман Филд, дело которого было 
сфабриковано Святло с особенным провокационным 
коварством. 


Эта неуклюжая попытка поставить вещи вверх но- 
гами оказалась недостаточной, чтобы спасти систе- 
му тайной полиции. Рядовые партийцы впали в глу- 
бокое смятение, а вожди, большинство которых не 
могло сохранить спокойствие духа, предприняли 
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крутые меры. Две статьи в партийном официозе, 
газете «Трибуна Люду», напечатанные в конце октя- 
бря, предвещали неминуемые перемены. Полиция 
безопасности была обвинена в создании «государ- 
ства в государстве», при отсутствии со стороны пар- 
тии необходимого контроля. Газета требовала что- 
бы законность была восстановлена полностью. 

Однако, в течение нескольких недель ничего не 
произошло, и причиною тому были, как мы теперь 
знаем, разногласия внутри партии. В своей чрезвы- 
чайно откровенной речи, двумя годами позже, Охаб 
сказал: 


Позвольте напомнить вам о собрании партийного ак- 
тива в ноябре 1954 года, когда руководство находилось 
в фактической изоляции. Предложения, выдвигавшие- 
ся руководством, хотя они были и правильны, были 
слишком ограниченными по сравнению с требования- 
ми момента.) 


Возможно, что в политбюро не было единодушия 
и что ноябрь 1954 года отмечен началом раскола 
между тринадцатью членами политбюро. Этим мо- 
гут быть объяснены дальнейшие отлагательства. 
Только 8 декабря официальное коммюнике извести- 
ло об упразднении министерства общественной без- 
опасности. В подражание советскому образцу, функ- 
ции этого министерства были разделены между ми- 
нистерством внутренних дел и новоучрежденным ко- 
митетом общественной безопасности, ответствен- 
ным перед советом министров. Станиславу Радкеви- 
чу, министру общественной безопасности, в течение 
десятка лет ведавшему политическим террором, да- 
ли министерство совхозов. Это было не только по- 
нижением в политическом смысле, ввиду хроничес- 
ких трудностей в сельском хозяйстве, такое назна- 
чение означало заведомый крах карьеры. Радкевич 
сохранил однако свое место в политбюро. 

Декабрьский номер партийного ежемесячника 


5) Опубликовано в «Нове Дроги» (Варшава, октябрь 1956 г.), 
стр. 115 
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«Нове Дроги», вышедший несколько дней спустя, 
содержал статью в шесть тысяч слов, на тему о ро- 
ли тайной полиции и пророчил важные перетасовки. 
Заявлялось, что новое положение, создавшееся в 
стране, обусловливает необходимость реорганиза- 
ции и что нужна «дальнейшая демократизация го- 
сударства», причем подчеркивалось, что должны 
быть введены независимые суды. Было в статье и в 
высшей степени примечательное утверждение о том, 
что политические уклоны не следует приравнивать 
к измене. 


Мало кто догадывался тогда, что это последнее 
замечание означало сигнал к освобождению Влади- 
слава Гомулки. Это произошло в рождественский 
сочельник 1954 года, хотя сохранялось в секрете 
вплоть до апреля 1956 года. 


Борьба внутри партии усиливалась. На Ш пленуме 
Центрального Комитета ПОРП в Варшаве Берут об- 
рушился с новой атакой на полицию безопасности. 
В своей речи 21 января он сказал, что «контроль 
партийного руководства над всеми областями дея- 
тельности министерства общественной безопаснос- 
ти в полном объеме был недостаточен» и распро- 
странялся о «недопустимой атмосфере» в некоторых 
отделах бывшего министерства. Это заявление, вы- 
шедшее из уст человека, по приказам которого дей- 
ствовала полиция безопасности, Центральный Ко- 
митет не удовлетворило. Еще раз руководство ока- 
залось в изоляции и еще раз оно было вынуждено 
пойти дальше, чем ему хотелось. Не успел окончить- 
ся пленум, как началась чистка политической поли- 
ции. 


27 января было официально сообщено, что замес- 
титель министра общественной безопасности Роман 
Ромковский смещен и исключен из партии вместе 
с двумя главами департаментов министерства, Ана- 
толем Фейгиным из департамента Х (этот Фейгин 
был начальником Святло) и Яцеком Розанским — 
из следственного департамента. Розанский был взят 
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под стражу и позднее приговорен к пяти годам за- 
ключения. Много других смещений с должности и 
арестов быстро следовали одно за другим. 

Эти пертурбации не ограничились одною только 
политической полицией. В своей речи на Ш пленуме 
Берут, говоря о главных пороках в партии, опреде- 
лял их как «недостаток коллективности в партийном 
руководстве, нарушение принципов внутрипартий- 
ной демократии, игнорирование критики и самокри- 
тики, а также применение бюрократических мето- 
дов». 

Печать развивала затронутую Берутом тему с от- 
кровенностью, достойной быть отмеченною. Еже- 
дневная газета партии «Трибуна Люду», например, 
заявила 4 февраля, что «ложное представление, буд- 
то политическая мудрость сконцентрирована в тес- 
ных пределах высших партийных органов, должно 
быть полностью искоренено». 

Решения Ш пленума никогда не были опубликова- 
ны. Они содержали указания относительно либера- 
лизации и «демократизации» системы (если употре- 
бить предпочитаемый коммунистами термин, позд- 
нее вошедший в большую моду). Не лишено значе- 
ния то, что от обнародования этой программы воз- 
держались: большинство членов политбюро было 
склонно больше к замедлению, а не к ускорению ли- 
берализации, впрочем, они соглашались допустить 
известную свободу критики. 

Касаясь решений Ш пленума, один из новоизбран- 
ных секретарей партии, Ежи Моравский в журнале 
«Нове Дроги» (февраль 1955 г.), разъяснил, что 
дискуссия поощряется не ради нее самой, а в поряд- 
ке укрепления партии. «Мы хотим», писал он, «что- 
бы народ более смело выражал свои сомнения и не- 
доверие, дабы можно было эти сомнения рассеять и 
недоверие преодолеть». 

В мартовском выпуске этого самого журнала, один 
из ведущих коммунистов-писателей, Леон Кручков- 
ский, ратуя за создание новой, более благоприятной 
атмосферы для идеологической активности работни- 
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ков умственного труда, призывал к «наибольшей 
искренности в высказываниях, чтобы обсуждение 
проникало вглубь и чтобы к нему были привлечены 
все те, кто последние пять лет хранили молчание, 
хотя нам хорошо известно, что они многое могут 
сказать». 

Было бы ошибочным заключить из этих цитат, 
что польская интеллигенция молчала. В действитель- 
ности, уже за несколько месяцев до этих приглаше- 
ний, она энергично обсуждала сущность «социалис- 
тического реализма», что в ту пору находилось в 
опасной близости к обсуждению сущности самого 
коммунизма. Объявленная Москвой «оттепель» и со- 
провождавшие ее теплые ветры не остались без вли- 
яния и на Польшу. Словно проснувшись от долгой 
зимней спячки, польские интеллигенты протерли се- 
бе глаза и сперва осторожно, но чем дальше, тем 
смелее говорили о том, что им не по душе. 

«Писатель парализован, когда он знает, что каж- 
дое написанное им слово пристально исследуется, 
тщательно изучается, а затем следуют решающие 
оценки: показал ли автор самого себя в своих писа- 
ниях и персонажах». Эти слова известного молодо- 
го писателя Яна Котта появились в ведущем варшав- 
ском литературном еженедельнике «Нова Культура» 
6 марта 1955 г. 

Вскоро дискуссия ускользнула из под контроля и 
партия попыталась твердой рукой ввести ее в «пра- 
вильные» каналы. В июньском номере «Нове Дро- 
ги» большая статья Стефана Жолкевского содержа- 
ла попытку определить новый курс применительно 
к интеллигенции. С видимой честностью там говори- 
лось о многих ошибках в прошлом, напр.: «Величай- 
шим промахом в нашей культурной политике было 
применение вульгарно-упрощенческого метода, при- 
каза сверху, вместо единственно верного, хотя и 
трудного руководства партии процессом идейно-по- 
литического развития». Или: «Серьезной ошибкой 
было — отрезать себя от многих частей мира, от 
прогрессивных культурных достижений...» 
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Признавая все это, партийный журнал нападал на 
тех писателей, которые придерживались того взгля- 
да, что «зло, с которым мы боремся, является не- 
отъемлемым свойством нашей системы» и с теми, 
которые считают марксизм-ленинизм «только интел- 
лектуальной концепцией, недостаточной для «со- 
вершенного человека», чьему сердцу и воображению 
необходима еще и метафизика». Такие взгляды при- 
носили вред, указывали «Нове Дроги»; дискуссия 
пусть продолжается, но она должна рассматривать 
вопрос, как нужно руководить культурной жизнью, 
чтобы не повторялись ошибки прошлого. 

В собрании Союза писателей, в июне 1955 года, 
заместитель председателя Союза Ежи Путрамент 
высказался так: 


Идеологический разброд в нашей литературной об- 
щественности достиг... тревожных размеров... Чтобы 
положить конец этому хаосу, нужно немедленно на- 
чать проведение двух мероприятий. Во первых, сле- 
дует изгнать буржуазные пережитки из наших пред- 
ставлений о развитии искусства. Во вторых, всякая 
слабость в верном понимании социалистического ре- 
ализма должна быть устранена. 


Жесткая линия по отношению к критикам, зашед- 
шим слишком далеко, применялась и дальше, в те- 
чение всего лета. Редактор партийной официозной 
газеты напечатал 24 августа 1955 года в московской 
«Правде» статью, где заявлял, что ПОРП «повела 
решительную борьбу против рецидивов буржуазной 
идеологии на культурном фронте», но давал при этом 
понять, что бой пока еще не выигран. 

И правда, всего за три дня до опубликования в 
Москве этой статьи, на политическом и культурном 
фронте Польши разразился настоящий взрыв. 21 
августа «Нова Культура» напечатала длинную «По- 
эму для взрослых» Адама Важыка.ё) Это произведе- 


6) Английский перевод этой поэмы, сделанный Люцианом 
Блитом, помещен в «Тре Тмепиеф Сепеоагу» (Лондон, декабрь 
1955 г.) 
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ние видного поэта-коммуниста было беспощадным 
приговором режиму, криком протеста против лжи- 
вой пропаганды партии. 

Они говорили, писал Важык: 


При социализме 

полоснул по пальцу — 

хоть бы ранки след! 

А как сами порезали перст — не нравится: 
Больно, и прежней веры уж нет. 


«Поэма для взрослых» была полна возмущения не- 
справедливостями, нищетой и аморальностью, по- 
рожденными системой, ее неисполненными обеща- 
ниями, ее бездарностью, ее беззакониями и непро- 
ходимой скукой — всем, что было свойственно бе- 
рутовской Польше. Она заканчивалась требованием: 


ясной правды, 

хлеба свободы, 
пылкого разума, 
жгучего разума! 


Важык добавлял, что с этим требованием он вы- 
ступает от имени партии, но партия не без оснований 
истолковала его поэму как направленную против 
нее. Редактор «Новой Культуры» был смещен, автор 
поэмы подвергся жестоким нападкам в печати. Он 
остался на свободе и не был исключен из партии, но 
его заставили молчать. Он превратился в популяр- 
нейшую личность, экземпляры «Поэмы для взрос- 
лых» передавались из рук в руки, жадно читались 
тысячами людей и когда Важык появлялся в вар- 
шавских кафэ, его встречали рукоплесканиями. 

В общем, режим получил больше, чем рассчиты- 
вал. Раз начавшись, дискуссия не могла прекратить- 
ся без применения строгих мер, а принять эти меры 
режим не мог, не был готов к этому. К интеллиген- 
ции обращались с предупреждениями, редакторы 
и цензоры получали инструкции — но дебаты все 
таки продолжались. Они не были такими прямыми 
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и откровенными, как «Поэма для взрослых» но 
затрагивали, хотя и с осторожностью, многие прин- 
ципы, на которых основывавалась сила партии. 
Раздавались требования большей свободы для пе- 
чати, большей независимости в мышлении, требо- 
вания — умерить рабское пресмыкательство перед 
всем советским и уменьшить чрезмерную засекре- 
ченность экономического положения страны. 

Жителям Польши казалось, что подул сильный ве- 
тер свободы, но это был только легкий бриз, в срав- 
нении с тем ураганом, который разразился в следую- 
щем году. 


З 
ЗЕМЛЕТРЯСЕНИЕ 


В начале 1956 года на польском горизонте уже со- 
бирались темные тучи, Руководство партии сдела- 
лось объектом внешнего и внутреннего давления. 
Москва провозгласила оттепель в отношениях с За- 
падом и задала тон несколько более либеральной по- 
литики во внутренних делах. Многие члены Цент- 
рального Комитета ПОРП требовали далекоидущих 
реформ, которые были для политбюро нежелатель- 
ны. Но было ли политбюро единым? Даже в запад- 
ных странах, наблюдателю извне трудно бывает 
узнать, что происходит на внутрипартийных сове- 
щаниях; а в «народных демократиях» это попросту 
невозможно, и мы ограничиваемся умозрительными 
заключениями о том, что творилось в польском по- 
литбюро. 

Довольно понятно, почему это политбюро оказа- 
лось оторванным от партии; членам политбюро, бы- 
ло легче чем кому бы то ни было, уразуметь, на 
сколько непопулярна в Польше коммунистическая 
система, как бездарно она действовала и насколько 
серьезным было экономическое положение. Они 
сами создали эту систему и несли ответственность за 
нее. Берут, Берман и Минц были строителями стали- 
низма в Польше, в течение ряда лет они оставались 
у кормила высшей власти и им было чрезвычайно 
трудно решиться на перемены, которые очень легко 
могли привести к их собственному падению. Пози- 
ция их поддерживалась несомненно большинством 
политбюро, не исключена, однако, возможность, что 
несколько из тринадцати его членов уже тогда вы- 
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сказывались за реформы. Это соображение могло 
бы объяснить колебания в отношении печати: по- 
ощрение критики с одной стороны и ограничение ее 
— с другой. 

После строгостей, последовавших за опубликова- 
нием «Поэмы для взрослых» Важыка, в январе 1956 
г. в цензуре наступили новые смягчения. Отразились 
они в требованиях правды, поднятых уже в поэме 
Важыка. 15 января коммунистическая ежедневная 
газета «Жице Варшавы» («Варшавская Жизнь») на- 
печатала статью под заглавием «Моральная сила 
правды». Автором этой статьи был профессор Юли- 
ан Гохфельд, экс-социалист, депутат ПОРП в сейме 
(польский парламент). Он писал: 


Неэффективность критики допущенных ошибок и 
пороков затрудняет развитие социализма. Мы должны 
признать, что учтенный опыт значит больше чем все 
прекрасные принципы, вместе взятые. Если, несмотря 
на всю критику, скверная организация труда на заво- 
дах превращает в фикцию наши социалистические 
принципы справедливого вознаграждения рабочих, то 
напрасно было бы ожидать, что рабочие усмотрят в 
этих принципах что нибудь иное, кроме пустых слов... 
Критика вредных явлений должна быть эффективной, 
иначе ее результатом будет моральное окостенение... 


Проф. Гохфельд проводил мысль, что «те, кто ру- 
ководит нашей общественной жизнью, начиная с 
высших и кончая низшими постами, должны нести 
полную ответственность не только перед своими 
начальниками, но и перед массами и общественным 
мнением». Это было уже явной ересью, публично 
провозглашенной в коммунистической газете. Ар- 
гумент профессора Гохфельда был подхвачен лите- 
ратурным еженедельником «Нова Культура», помес- 
тившим 22 января статью, требующую, чтобы сейм, 
превратившийся в простую резиновую печать, при- 
кладываемую к распоряжениям правительства, за- 
нялся бы выполнением своих действительных кон- 
ституционных функций — контроля над правитель- 
ством и критики его действий; печать должна пу- 
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бликовать полные отчеты о парламентских прениях 
и запросах. 

В то же самое время еженедельная газета студен- 
чества и молодых писателей «По просту» («Говоря 
начистоту») повела мощную и освежающую кампа- 
нию подлинной и открытой критики. В номере от 
22 января появилась «Исповедь бывшего циника», 
полная горечи статья молодого журналиста Ежия 
Урбана. В ней говорилось: 

Вы понимаете? Во имя высших целей... нормальные 
человеческие эмоции старательно подавлялись. Ради 
блага социализма я был лишен моего, самого действен- 
ного, оружия — моей чуткости и возможности писать 
об этом (о социальном зле). Я лгал вдвойне — тем, что 
не писал о таких вещах, и тем, что приукрашивал, ла- 
кировал действительность. И что еще хуже, я и другие 
верили, что эта двойная ложь нужна и целесообразна. 
«Исповедь» Урбана показывала душевное смяте- 

ние в среде молодых коммунистов, вскоре превра- 
тившееся в полную растерянность. Урбан писал: «Что 
мы должны любить? Что нам следует ненавидеть? 
Теоретически мы знаем ответ на эти вопросы, но 
мы уже не способны ни к пылкой любви, ни к 
страстной ненависти». 

Партия и ее вожди пребывали выше критики, и 
это было выражено другим автором в «Новой Куль- 
туре» 19 февраля, в таких словах: «У меня такое 
ощущение, что мы стоим перед недоступной стеной, 
перед непреодолимой твердыней, перед недосягае- 
мым величием, подчиненным лишь «Богу и Исто- 
рии». 

Когда печатались эти слова, стены непреодолимой 
твердыни были уже потрясены — ХХ съездом Ком- 
мунистической Партии Советского Союза, происхо- 
дившим в Москве. Три явления произвели эффект, 
равный настоящему землетрясению. Этими тремя 
явлениями были: реабилитация довоенной комму- 
нистической партии Польши, «секретная» речь Хру- 
щева с разоблачением Сталина и смерть Болеслава 
Берута. 
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19 февраля «Трибуна Люду» опубликовала следу- 
ющее сообщение: 


В 1938 году Исполком Коммунистического Интер- 
национала постановил распустить Коммунистическую 
Партию Польши на том основании, что в ее руковод- 
ство проникли агенты врага. 

Установлено, что эти обвинения были основаны на 
ложных доказательствах, сфабрикованных провокато- 
рами, которые впоследствии были разоблачены. 

Рассмотрев все относящиеся к делу обстоятельства, 
Центральные Комитеты коммунистических партий Со- 
ветского Союза, Италии, Болгарии и Финляндии, вмес- 
те с Центральным Комитетом Объединенной Рабочей 
Партии Польши пришли к выводу, что роспуск Комму- 
нистической Партии Польши был незаконным... 


Комментируя этот удивительный документ, мар- 
товский номер «Нове Дроги» отмечал, что к радости 
по поводу реабилитации старой коммунистической 
партии примешивается боль и гнев, и добавлял: 
«считаясь с тем, что творится в душе у многих ком- 
мунистов, необходимо напомнить, что разоблачение 
фальшивок, разрушение мифов и прекращение за- 
секреченности — все это начало осуществляться ре- 
шительным и смелым образом». 

Едва улеглось замешательство, вызванное новым 
ходом, как «Трибуна Люду» в номере от 10 марта 
поместила первый отклик на речь Хрущева с раз- 
венчанием Сталина. Три дня спустя, совершенно не- 
ожиданно, было сообщено, что Берут, находивший- 
ся в Москве на ХХ съезде КПСС, скончался после 
тяжкой болезни. Не было ничего неестественного в 
том, что многие в Польше решили, что он был убит 
русскими. Премьер Циранкевич не пытался развеять 
это впечатление. Он заявил, что смерть Берута «по- 
разила нас, как гром с ясного неба». 

Слухи о том, что Берут пал жертвой русских, дали 
ему краткий период посмертной популярности в 
Польше. Тысячи людей, ненавидевших коммунизм, 
отдали Беруту последний долг, когда тело его было 
выставлено в Варшаве для прощания. Во время по- 
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хоронных церемоний было много речей, и некото- 
рые из них имели важное политическое значение. 
«Товарищ Берут умер, но наша партия живет, единая 
и монолитная» — выразил благочестивую надежду 
глава Государственного Совета Александр Завад- 
ский. «Во время своей болезни он обсуждал с нами 
по телефону решения, которые следовало принять 
после его возвращения — решения о постепенном, 
в течение этого года, улучшении положения низко- 
оплачиваемых категорий трудящихся», сказал пре- 
мьер Циранкевич. «Пылкий польский патриот, пре- 
данный коммунист и ленинец, товарищ Берут был 
полон бодрости и силы», сказал Никита Хрущев, вы- 
ступивший от Советского Союза. Берут, этот обер- 
сталинец Польши, не должен был попасть под об- 
винения, тяготевшие над его хозяином: миф о Бе- 
руте надлежало сохранять в неприкосновенности. 

В присутствии Хрущева, УТ пленум Центрального 
Комитета польской компартии собрался чтобы на- 
метить преемника Беруту. Лаконичное официальное 
сообщение гласило, что первым секретарем едино- 
душно избран Эдвард Охаб. Хотя, по словам Свят- 
ло, Охаб уже заранее был предназначен к роли на- 
следника Берута, тем не менее, в условиях того вре- 
мени, такое назначение было несколько неожидан- 
ным. Охаб не был выдающимся лидером, он не мог 
рассчитывать на широкую поддержку ни внутри пар- 
тии, ни вне ее. В политбюро он попал только два го- 
да тому назад, потому что Сталин был хорошего о 
нем мнения. Сталинскую оценку Охаба разделял, оче- 
видно, и Хрущев, — почему и нашел, что тот вполне 
пригоден к занятию ключевого поста в Польше. Оха- 
бу было тогда пятьдесят лет. 

В момент назначения Охаба «землетрясение» уже 
потрясало коммунистический режим, угрожая его 
основам. 10 марта «Трибуна Люду», мастерски смяг- 
чая острые углы, писала о возникавших сомнениях и 
опасениях касательно «великого процесса перевос- 
питания нашей партии, процесса, сопряженного с 
большими трудностями для каждого из нас». Не- 
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сколькими неделями позже тот же официоз был вы- 
нужден выразиться более точно. Один из читателей 
спрашивал, каким образом можно быть уверенным, 
что решения ХХ съезда КПСС не являются, в свою 
очередь, ошибочными, и этот читательский вопрос 
был напечатан в номере от 20 марта в сопровожде- 
нии такого комментария: 


Чему мы должны верить и кому мы должны верить? 

Что такое правда и в чем заключается ложь? Нет ниче- 

го странного в подобных вопросах. Сегодня многие 

рассуждают так: если в прошлом я мог верить в ложь 

и считать ее правдой, кто может гарантировать, что то, 

что я принимаю сегодня за правду, не есть другая 

ложь? 

Единственным ответом официозной газеты было: 
«Не слепая вера, а разум и убеждение должны ре- 
шать, что является правильным». 

«По просту» было более откровенным. Ян Стани- 
славский, молодой коммунист, глубоко потрясен- 
ный развенчанием Сталина, писал 25 марта: «Я не- 
годую на тех, кто, по причинам, мне неизвестным, 
вел меня к моему теперешнему унижению, на тех, 
кто допустил культ личности и поддерживал этот 
культ. Я спрашиваю: что сделали товарищи на вер- 
хах, чтобы предотвратить этот самый культ личнос- 
ти, который они нынче проклинают?». Задав этот 
уничтожающий вопрос, автор приходит к еще более 
уничтожающему выводу: «Для меня нет больше ав- 
торитетов. Все они — только люди. И они должны 
быть ответственны перед другими людьми». 

Станиславский писал яростно. Он непрестанно сы- 
пал вопросами и утверждениями, одним за другим, 
без особого порядка. «У меня в голове хаос», при- 
знавался он, добавляя, что читатели газеты, несом- 
ненно, пребывают в таком же состоянии полного 
смятения. И кончал просто: «Мне видится лишь од- 
но заключение, вытекающее из этого хаоса, и вы 
тоже можете видеть это заключение: авторитетов 
больше нет, начиная с секретаря райкома и кончая 
первым секретарем Центрального Комитета». 
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Это не было изолированной вспышкой. «Нова 
Культура» (15 апреля 1956 г.) поместила письмо не- 
коего восемнадцатилетнего студента Варшавского 
политехникума, Михаила Брука, в живых словах по- 
ведавшего, как его вера несколько раз бывала раз- 
бита вдребезги. Его брат сражался в рядах Армии 
Крайовой и был убит немцами — для Михаила он 
был героем, но вскоре мальчику сказали, что Армия 
Крайова состояла из предателей. Он обратился к 
религии, но партийная пропаганда отняла у него ве- 
ру. В 1953 году он сделался коммунистом и отказы- 
вался верить тому, что говорили ему родные и дру- 
зья о терроре тайной полиции, о сталинской дикта- 
туре и о фальсификации истории партии. Теперь все 
эти обвинения оказались правдой и Брук писал: 


Мне стыдно за всех вас и прежде всего за мою соб- 
ственную глупость и легковерие. Я не могу поднять 
голову... не могу ни во что верить... Возможно, еще 
начнется осуществление коммунистических идей... но 
я вероятно не буду с вами — у меня нет оснований 
доверять вам... Желаю вам всяческих успехов, но, по- 
жалуйста, не обрушивайтесь со всякими неожиданнос- 
тями на нас, молодежь. 


Реакция на все происходившее была особенно 
ошеломляющей в среде коммунистической молоде- 
жи, однако и старшее поколение испытало жестокий 
шок. Признанный коммунистический поэт Леон Пас- 
тернак писал в «Новой Культуре» 1 апреля 1956 го- 
да: 


На наших лбах — клеймо несправедливости, 
Наши слова встречают недоверие, 

Чуя обман, многие покинули нас. 

Может быть, ты или я никогда не были слепы, 
Но мы виновны, 

Друг мой. 


В отличие от молодых, Леон Пастернак как буд- 
то цепляется за свою коммунистическую веру, не- 
смотря на «нечеловеческую тяжесть страданий» и 
хотя «столетье не залечит этих ран», он все таки хо- 
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чет итти «вперед и вперед». Читателю однако труд- 
но отделаться от впечатления, что это стремление 
вперед продиктовано желанием уйти от прошлого. 

Важыку, о котором говорилось выше, снова позво- 
лили писать, и после долгого вынужденного молча- 
ния, он напечатал волнующее «Послание к другу» 
(«Нова Культура» от 8 апреля 1956 г.). Он тоже го- 
ворит о «гноящихся ранах, которые не скоро зажи- 
вут» и высказывает горечь и разочарование. 


Настоящая оргия самокопания в душе и самокри- 
тики охватила Польшу. Сатирический еженедельник 
«Шпильки» напечатал 1 апреля карикатуру, изобра- 
жающую трамвайный вагон и двух сторожей, уби- 
рающих доску с надписью «Не высовыватьсяЪ и за- 
меняющих ее другой, на которой написано: «Высо- 
вываться!»; это превратилось в лозунг дня. Эконо- 
мисты, политики, журналисты и, больше всех, по- 
эты и романисты, обсуждали упрочившиеся догмы, 
жаловались на недостаток свободы и толковали о 
низком жизненном уровне трудящихся. Вся эта кри- 
тика зашла в Польше гораздо дальше, чем в какой 
бы то ни было другой коммунистической стране. 

6 апреля Охаб в своей первой публичной речи с 
того времени, как он стал первым секретарем, сде- 
лал попытку стать хозяином положения. Он с готов- 
ностью признал ошибки прошлого, отнеся их на 
счет культа личности и гнусного влияния Берия, а 
также выразил свою благосклонность к более откры- 
той общественной жизни. «Я убежден», сказал он, 
«что мы можем говорить массам и особенно партии, 
гораздо больше и гораздо полней, чем говорили до 
сих пор. Мы были чрезмерно осторожны, слишком 
многое скрывали, боясь, чтобы враг не узнал о на- 
ших трудностях». 

В то же самое время Охаб сильно нападал на от- 
кровенных критиков. «Некоторые товарищи, види- 
мо, утратили чувство меры и равновесия, перестали 
различать разницу между тем, что является справед- 
ливой критикой и тем, что выражает точку зрения, 
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неприемлемую для партии. Это люди, которые в пу- 
бличных выступлениях, в печати и независимо от 
партии, выступают против партии. Это показывает 
наличие нездоровых, анархических тенденций... Они 
связаны с партией только на словах, на деле же — 
они бьют по партии». 


По словам Охаба, глубокое потрясение, причинен- 
ное развенчанием Сталина, породило «склонность к 
истерии», лекарством против чего должны были 
явиться коллективные усилия, направленные к демо- 
кратизации общественной жизни. Это может быть 
достигнуто лишь при том условии, если члены пар- 
тии будут осуществлять самоконтроль и сохранять 
единство. Охаб признал, что решения Ш пленума в 
январе 1955 года о «правильной политике демокра- 
тизации» были выполнены неудовлетворительно, по- 
тому что руководство не проявило надлежащей 
энергии. 

Коснувшись экономики, Охаб говорил о падении 
сельскохозяйственной продукции и реальной зара- 
ботной платы. Он обещал удвоить усилия в этом на- 
правлении, однако предостерег, что возможности 
улучшений в этом, текущем году — скромные. 

Наиболее сенсационным в речи Охаба было место 
о Гомулке, бывшем генеральном секретаре партии. 
Охаб сообщил об освобождении Владислава Гомул- 
ки из тюрьмы, умолчав однако, что это было сдела- 
но еще год с лишним тому назад, и заявил, что быв- 
ший вождь чист от подозрений в измене. Тем не 
менее Охаб добавил, что партия не отказалась от 
борьбы с идеологической концепцией Гомулки. 


В этой же речи Охаба говорилось об освобожде- 
нии из тюрьмы, полной реабилитации и восстанов- 
лении в партии двадцати шести других лиц, заклю- 
ченных до 1953 года по ложным обвинениям. Среди 
них было много сторонников Гомулки, в том чис- 
ле генералы Кирхмайер и Вацлав Комар. Загадочной 
оставалась разница в отношении к самому Гомулке 
и кего последователям; если эти последние восста- 
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навливались в партии, то почему не был восстанов- 
лен сам Гомулка? Возможно, что такое предложение 
было ему сделано, но он отказался и потребовал 
чего то большего, чем возврат партийного билета. 
Можно допустить также, что некоторые члены по- 
литбюро, вроде Бермана и Минца, находившиеся в 
сильнейшей оппозиции к Гомулке, воспротивились 
его возвращению в партию. 

Речь Охаба не вернула партии контроля над об- 
щественным мнением. Некоторые газеты позволили 
себе завуалированные недружелюбные отзывы о Со- 
ветском Союзе; потребовали реабилитации участ- 
ников бывшей подпольной армии. Агитация, охва- 
тившая дотоле высшие круги партии, интеллиген- 
цию и печать, распространилась теперь на все слои 
общества. Рядовой состав партии начал оказывать 
сильное давление на руководство. 17 апреля «Три- 
буна Люду» писала: 


Мы рассмотрели этот список (наших ошибок), каж- 
дый из нас наедине с его совестью и в беседах, которые 
никогда еще не были столь длительными и страстными. 
Мы обсуждали этот счет наших ошибок на тысячах 
партийных собраний, где выступали тысячи коммунис- 
тов... Эти вещи касаются всей нации, и вся нация го- 
ворит сегодня о них. Гневные и страшные слова слы- 
шатся, слова горечи, боли и резкой критики. Эти ошиб- 
ки дорого нам обошлись, и поэтому естественным и 
здоровым является желание отыскать корни зла и вы- 
корчевать их раз навсегда. 


Чтобы успокоить общественное мнение, партия 
сообщила о дальнейшей чистке тайной полиции и 
судебной администрации. 20 апреля гражданский и 
военный генеральные прокуроры были смещены и 
одновременно была объявлена и широкая амнистия: 
освобождению подлежали около 30.000 узников и 
направлялись к прекращению дела других 40.000, 
обвинявшихся в уголовных и политических преступ- 
лениях. Три дня спустя было обнародовано сообще- 
ние об аресте бывшего заместителя министра обще- 
ственной безопасности Ромковского и главы Х Де- 
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партамента Фейгина. Вскоре публика узнала также, 
что дело бывшего начальника следственного депар- 
тамента этого министерства Яцека Розанского будет 
пересмотрено, так как вынесенный ему в декабре 
1955 г. приговор (5 лет лишения свободы) найден 
слишком мягким. Кроме того, сообщалось о снятии 
Радкевича с поста министра совхозов. Равным об- 
разом были смещены министр юстиции и его замес- 
титель и министры культуры и высшего образова- 
ния. Примечательно, что все вычищенные имели, в 
общественном мнении, тесное касательство к сталин- 
ским преступлениям и что все они работали под ру- 
ководством Бермана. 


В весенней сессии сейма, состоявшейся в Вар- 
шаве 23-28 апреля, первое время происходило нечто 
напоминающее настоящие парламентские прения, 
причем многие из выступавших депутатов критико- 
вали различные стороны деятельности правитель- 
ства. Первое время также и голосование не отлича- 
лось единодушием — пять депутатов подали голо- 
са против правительственного законопроекта. Есть 
сведения, что в комиссии сейма один депутат высту- 
пил с запросом к правительству по поводу продол- 
жающегося содержания под арестом примаса Поль- 
ши кардинала Вышинского. 


Обращаясь к сессии, премьер Циранкевич отме- 
тил, что она происходит в атмосфере «необычайного 
оживления политической жизни» и заверил депута- 
тов, что эта перемена будет длительной. «Я повто- 
ряю, длительной», добавил он, «потому что мы до 
сих пор часто еще опасаемся... как бы это не оказа- 
лось чем то вроде весны, объявленной произволь- 
но... И ЧТО кто то может так же произвольно распо- 
рядиться об ее окончании». Процесс демократиза- 
ции политической и хозяйственной жизни, сказал 
премьер, является «необратимым». 


Кремль, вероятно, был очень недоволен чрезмер- 
ной быстротой и энергией этой либерализации, ко- 
торая уже продвинулась дальше, чем в других ком- 
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мунистических странах, и Охаб поспешил успокоить 
советских вождей. В своей статье, опубликованной 
московской «Правдой» 20 апреля, он признавал, что 
в польской компартии была «идеологическая не- 
устойчивость», что на страницах печати появлялась 
антипартийная критика, что случались и антисовет- 
ские вспышки, но заверял своих читателей, что ра- 
бочий класс знает, как надо поступать с «клеветни- 
ками и оппортунистами». Из слов Охаба выходило, 
что польская коммунистическая партия ведет борь- 
бу на два фронта: против сталинизма и против «мел- 
кобуржуазных колебаний и недостатка принципи- 
альной твердости, против попыток подорвать пар- 
тийную дисциплину и единство партийных рядов, в 
особенности же — против всяческих покушений на 
подрыв дружбы между польским и советским наро- 
дами». 

Курс, принятый Охабом, мог бы оказаться успеш- 
ным в правоверно-коммунистической стране — в 
Польше он был обречен на провал. Правоверными 
коммунистами в ПОРП было только незначительное 
меньшинство, масса же членов партии склонялась к 
оппортунистическим доводам; к тому же, упомяну- 
тое правоверное меньшинство было глубоко поко- 
леблено в своих убеждениях. В среде его ширились 
«иконоборческие» настроения, люди эти не собира- 
лись безропотно подчиниться чьему бы то ни было 
водительству: сказывался индивидуалистический ха- 
рактер поляков. 


1 мая «По просту» напечатало длинное стихотво- 
рение Виктора Ворошильского, озаглавленное «Воп- 
росы партийца». 


Партия права. 

Люди на ее верхушке 

Тоже всегда правы? 

Партия это мозг нашего класса. 
Так что же, значит, 

У меня пустая голова? 


Ворошильский задавал еще шесть подобных воп- 
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росов, отражая настроения молодых интеллигентов, 
впервые отведавших, какова на вкус свобода. Руко- 
водство партии могло бороться на идеологическом 
фронте либо посредством аргументов, которых ни- 
кто не слушал, либо восстановлением свирепой цен- 
зуры — к чему оно не желало прибегнуть. Однако, 
на другом фронте, т.е. в борьбе против сталинизма 
прогресс мог быть достигнут, и здесь руководство 
могло заслужить бурное одобрение народа. 7 мая 
последовало извещение, что Якуб Берман, тайная 
пружина берутовского режима, вышел из состава 
политбюро и покинул пост заместителя премьера. 
Объяснений не было дано, и публика поспешила 
сделать свои собственные выводы. Вспомнили, что 
Берман нес ответственность за тайную полицию и 
за область культуры, и что не кто иной как он смес- 
тил редактора «Новой Культуры» после напечатания 
«Поэмы для взрослых». В общественном мнении 
Берман был архисталинцем, и вожди партии могли 
рассчитывать, что устранение его подтвердит насе- 
лению их искренность при провозглашении более 
свободной, лучшей и более демократической жиз- 
ни. Народ однако ждал дел, а не жестов, и его тер- 
пение имело пределы. 


4. 
ЧЕРНЫЙ ЧЕТВЕРГ В ПОЗНАНИ 


Познанские события 28 июня не должны были бы 
оказаться неожиданностью для режима. Правитель- 
ство и партия знали, что, наряду с идеологическим 
кризисом, страну постигла и экономическая ката- 
строфа и что настроения рабочих грозны и опасны. 
Познанская расправа, во время которой, по офици- 
альным сведениям, пятьдесят три человека было уби- 
то и свыше трехсот ранено, вызвала мощный хор 
протестов. Но режим не хотел ничего предпринять 
или был неспособен к действию. Как часто бывает с 
диктатурами, предостерегающие сигналы долго иг- 
норировались, и когда разразилась буря, то она за- 
стала власть врасплох. 

Первые шесть месяцев 1956 года в Польше отсут- 
ствовал экономический план — явление необычай- 
ное для коммунистического государства. План-шес- 
тилетка закончился в декабре 1955 года, а новый 
пятилетний план еще не был готов к средине лета. 
Экономический кризис, положим, возник не из за от- 
сутствия плана; причиной кризиса был паралич эко- 
номики, осложненный разногласиями среди руко- 
водителей, что и привело к задержке с новым пла- 
ном. В действительности, Польша страдала не от не- 
достатка планирования, а от его чрезмерности. 


Сами коммунистические экономисты шутили, что 
де их система заменила капиталистическую дисцип- 
лину на производстве и хаос на рынках — хаосом на 
производстве и дисциплиной на рынках. Хаос на 
предприятиях был лишь одной из причин кризиса; 
второй причиной было положение в сельском хо- 
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зяйстве. Коммунистические вожди не раз сами при- 
знавали наличие «диспропорции» между развитием 
индустриальной и сельскохозяйственной произво- 
дительности — факт, резко обнаружившийся, когда 
их грандиозные планы ускоренной индустриализа- 
ции страны, особенно в области тяжелой промыш- 
ленности, пришли в противоречие с ростом сельско- 
хозяйственной продукции. С другой стороны, ком- 
мунистическая политика принудительной коллекти- 
визации, обязательных поставок и уничтожения не- 
зависимого крестьянства привела к сильному сопро- 
тивлению сельского населения и колоссальным без- 
образиям в использовании земли. 

Результатом явилась нехватка продовольствия 
в стране, способной экспортировать значительное 
количество пищевых продуктов. Продовольствен- 
ные затруднения вызвали повышение цен, несмотря 
на то, что правительство несколько раз объявляло 
их снижение. Неудивительно, что вошла в обиход 
поговорка «Избави нас Бог от снижения цен!». 

Коммунистические вожаки, будучи вынуждены 
признать некоторые из своих пороков, тем не ме- 
нее, пробовали укрыться за дымовой завесой из 
цифр. В феврале они опубликовали итоги шестилет- 
него плана и объявили при этом, что реальная за- 
работная плата возрасла на 27,6% с года.) Это 
заявление даже наивными людьми было встречено 
с недоверием, а критически настроенные его просто 
высмеяли. Люди ведь отлично знали, что никакого 
повышения их жизненного уровня не произошло. 
Добросовестный анализ официальных цифр тоже 
подтверждает нелепость похвальбы «повышением 
уровня». 

В годы 1949-55 индекс номинальных ставок зара- 
ботной платы поднялся со 100 до 225,7, а официаль- 
ный индекс цен на предметы потребления и на обслу- 
живание повысился до 176,7; из сопоставления этих 
цифр и делался вывод, что реальная заработная пла- 


7) «Нове Дроги» (Варшава, февраль 1956 г.) 
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та выросла больше чем на четверть. Ложь заключа- 
лась в таблице цен на тридцать три выбранные пред- 
мета, опубликованной одновременно с итогами пла- 
на. Взяв карандаш и клочок бумаги, каждый может 
подсчитать, беря 1949 год за исходный пункт, что 
индекс цен на различные предметы первой необхо- 
димости, даже на контролируемом официальном 
рынке вырос гораздо больше чем индекс номиналь- 
ных ставок заработной платы. Вот некоторые из 


цифр: 


Номинальные ставки заработной платы 225,7 
Картофель 339 
Свинина 340 
Говядина 386 
Сахар 228 
Кофе 784 
Хлеб 200 
Алкоголь 250 
Уголь 262 
Оцинкованные ведра (пара) 384 


Даже если бы большой рост цен на продукты пи- 
тания и уголь компенсировался сокращением цен 
на промышленные товары (чего однако не было, в 
списке из тридцати трех наименований мы встреча- 
ем лишь сниженную цену на радиоприемники), то 
и тогда эти цифры никак не оправдывали бы утверж- 
дения о росте реальной зарплаты. В бедной стране, 
какова Польша, расходы на продовольствие состав- 
ляют главную расходную статью семейного бюдже- 
та, и хлеб да картошка играют особенно важную 
роль. Так как цена на хлеб повысилась несколько 
меньше чем номинальная зарплата, то, стало быть, 
картофель превратился для низкооплачиваемых ра- 
бочих в нечто вроде предмета роскоши. Кроме то- 
го, показатели были взяты на основании превалиру- 
ющих цен официального рынка, лишь частично по- 
крывающего спрос населения. Цифра индекса по 
предметам питания выведена для этого рынка — 
211,5 — она еще кое как могла быть совмещена с 
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утверждением о росте реальной заработной платы, 
но ведь даже правительственный индекс цен воль- 
ного рынка равен 291, и, следовательно, противоре- 
чит этому утверждению. 

Дальнейшее противоречие усматривалось в офи- 
циальных цифрах потребления на душу населения, 
отразивших падение потребления сахара, мыла и 
стирального порошка в период между 1951 и 1954 
годами. 

В своей речи 6 апреля Охаб повторил утверждение 
о росте жизненного стандарта и сказал, что с 1 мая 
заработок самых низкооплачиваемых рабочих по- 
дымется до 500 злотых в месяц, признав вместе с тем, 
что «разумеется, и на 500 злотых тоже трудновато 
прожить». Охаб не выразил никаких надежд на об- 
щее и скорое улучшение для других групп населения, 
поскольку в 1956 году было невозможно уделить на 
повышение зарплаты «столько миллиардов злотых, 
сколько требуется для покрытия неотложных и час- 
то острых нужд рабочих и крестьян». 

Печать занялась этими самыми «неотложными и 
острыми» нуждами населения и поисками первопри- 
чин. Некоторые газеты осмелились высказать догад- 
ку, имевшую хождение в народе: о том, что нищета 
Польши пооисходит из за ее поставок в Советский 
Союз. Главное внимание, однако, печать направляла 
на пороки системы. Большинство газет склонно бы- 
ло признать, что одною из главных причин всех 
бед было слишком жесткое и слишком централизо- 
ванное планирование. Даже Ежи Путрамент, не при- 
надлежавший к числу «реформистов» и в сущности 
далекий от «неистовых» критиков системы, выступил 
с нападками на планирование. В литературном обо- 
зрении «Пшегльонд Културальны» он в ярких крас- 
ках обрисовал скверные результаты взысканий за 
невыполнение планов и премий — за перевыполне- 
ние. «Невыполнение планов», писал он, «преврати- 
лось в нечто настолько ужасное, что люди стремятся 
во что бы то ни стало избежать этого. Бригадир ка- 
менщиков в своих рапортах искусственно завышает 
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показатели выполненной бригадой работы — иначе 
он не получит премии. Бухгалтер принимает эти 
сведения, потому что он тоже заинтересован в из- 
бежании катастрофы невыполнения. Директор не 
намерен во все вникать». 

Путрамент добавлял, что в Польше «люди не жи- 
вут в великолепии на свой заработок, они не тра- 
тят получаемые премии на излишества и роскошь» и 
что система премирования превратилась «в мощное 
средство обмана государства». Он обращал внима- 
ние на «вред от преувеличенных утверждений о по- 
вышения жизненного уровня» и требовал, чтобы на- 
роду говорили правду о хозяйственном положении. 

Эти вопросы охотно обсуждались во многих га- 
зетах, и особенно в «По просту». Общая картина 
была та, что мечта планировщика, осуществляясь, 
оборачивается кошмаром. 

В номере «По просту» от 10 июня три длинные 
статьи были посвящены экономическим проблемам, 
и каждая из этих статей содержала изрядный заряд 
динамита. В статье под заглавием «Проблема, кото- 
рая не существует» газета писала о безработице, 
наличествовавшей в Польше — и в серьезных разме- 
рах. Несмотря на расширение промышленности, там 
было, по меньшей мере, 300.000 безработных, но по- 
мимо того, существовала еще безработица в скры- 
той форме, и она была вероятно в несколько раз 
больше. 

Во второй статье Ежи Урбан («бывший циник», о 
нем упоминалось в 3-й главе) описывал свои впечат- 
ления от поездки в Лодзь, главный центр хлопкооб- 
рабатывающей промышленности Польши. Он на- 
шел там устарелое оборудование, бездарное руко- 
водство, плохое планирование, низкую производи- 
тельность труда, недостаточный выпуск продукции, 
апатию. Заключения его были мрачные. «Мы созда- 
ли», писал он, «железные принципы и правила на- 
шей экономики, так называемые высшие законы в 
форме планов, ‚непревзойденной системы’ управле- 
ния производством и т.п. Каждый, будь он рабочий 
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или председатель госплана, понимает, что что то не 
в порядке, но все только беспомощно покачивают 
головой. Ничего они не могут поделать, не могут 
вырваться из заколдованного круга». 

Третья статья, под заглавием «Цена плана» каса- 
лась хаотических условий, царивших на заводах и 
фабриках вследствие плохого или чрезмерно цент- 
рализованного планирования, соединенного с настой- 
чивым требованием выполнения плана, не взирая 
на какие бы то ни было, экономические или челове- 
ческие обстоятельства. Автор описывал, как беспо- 
рядочное снабжение материалами и плохое управ- 
ление приводит к тому, что рабочий, с одной сто- 
роны, теряет свою премию, а с другой — тратит 
фантастическое количество часов на то, чтобы до- 
биться воображаемого выполнения плана, что счи- 
тается гораздо более важным, чем экономическое 
благосостояние страны. Автор писал: 


Двенадцать раз в году десять последних дней каж- 
дого месяца превращаются на многих технических 
предприятиях в форменный ад. Никто не в состоянии 
тут помочь. Люди бессильны. Лавина продукции катит- 
ся неумолимо, затопляя все на своем пути. Это та 
продукция, которая должна была быть выпущена в те- 
чение первых двадцати дней месяца. План это закон. 
Этот лозунг обретает полное значение на каждом за- 
воде только двадцатого числа. В этом играют роль не 
одни идеологические, но главным образом чисто мате- 
риальные, причины. План означает — премии. План 
означает для многих рабочих достижение хотя бы ми- 
нимального жизненного уровня. 


В то время как сотрудники «По просту» писали 
статьи, семьсот польских экономистов собрались в 
Варшаве на съезд для обсуждения насущных вопро- 
сов хозяйственного положения. Несколько членов 
правительства собирались доложить об итогах шес- 
тилетнего плана и основных принципов нового, 
пятилетнего плана, но в последний момент они от- 
менили свои выступления, вероятно, потому, что зна- 
ли настроения своей аудитории. Согласно отчетам, 
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опубликованным в «Трибуне Люду» (6 и 9 июня) 
экономисты единодушно сетовали на упадок своей 
науки. Одним из наиболее откровенных был профес- 
сор Оскар Ланге: он сказал, что деспотическое гос- 
подство догмы убило польскую экономическую 
мысль, которая и без того была поражена беспло- 
дием из за отсутствия доступа к статистическому 
материалу. По словам професора Ланге, «моральные 
и политические лозунги и административные рас- 
поряжения сделались суррогатом экономической по- 
литики». 

Другой оратор, профессор Куровский пошел еще 
дальше и объяснил слабость польской экономики 
«монополией одной экономической школы»; он го- 
ворил также о «некритическом подходе к советской 
науке». Этот взгляд был развит в выступлениях не- 
скольких других ученых экономистов, которые так- 
же подчеркивали важность роста снабжения предме- 
тами потребления — что явно противоречило теку- 
щей политике Хрущева. Профессор Фаберкевич от- 
важился на еще более еретическое замечание — что 
советская система мыслима в стране с неисчерпае- 
мыми природными ресурсами, но вредоносна в при- 
менении где нибудь в другом месте, как это и пока- 
зал опыт Польши. 

После конгресса «По просту» (24 июня) спраши- 
вало: «Почему формально не введен в действие пя- 
тилетний план, хотя прошло уже полгода как окон- 
чился шестилетний план? Может быть мы ошибаем- 
ся, но нам кажется, что в этой оттяжке таится нечто 
тревожное...» 

Все эти статьи и речи дают только бледное пред- 
ставление о состоянии духа народа, особенно рабо- 
чих. Недовольство росло с такой быстротой, что 
партия была вынуждена действовать вопреки своим 
заветным экономическим воззрениям. 20 июня Охаб, 
не считаясь с собственными заверениями, сделанны- 
ми 6 апреля — о том, что нет средств для увеличения 
ставок зарплаты кому бы то ни было, кроме низ- 
кооплачиваемых категорий труда — поспешил в 
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Силезский угольный бассейн, чтобы утихомирить 
тамошних шахтеров увеличением заработной платы 
на 15%. Волнения в шахтах улеглись, зато среди дру- 
гих рабочих возникли еще большие претензии и не- 
довольство. 

Познань, четвертый по величине город в Польше, 
стала проявлять строптивость. Местная печать вы- 
ступила с едкой критикой по адресу администрации, 
заводоуправлений и даже органов партии на круп- 
нейших промышленных предприятиях. Затяжной тя- 
желый жилищный кризис и нехватки хлеба в городе 
способствовали созданию обстановки, близкой к 
взрыву. 

Около 20.000 рабочих ЗИСПО, самого большого 
завода в Познани, носившего имя Сталина, были 
охвачены сильнейшим недовольством. Из за увели- 
ченных норм выработки, их средний заработок сни- 
зился на 3,5% уже с 1954 года, а удержания по нало- 
гам еще более урезали этот заработок. Рабочие по- 
требовали от правительства, чтобы им были возвра- 
щены 11 миллионов злотых, незаконно удержанных 
из оплаты сверхурочных работ. (По официальному 
курсу того времени, отношение злотого к фунту 
стерлингов было равно 11 злотых за 1 фунт, но по 
покупательной силе 1 ф.с. стоил свыше 100 зл.). 

В секторе «В» предприятия ЗИСПО недовольство 
бушевало еще сильней. Скверное снабжение сектора 
деталями и сырыми материалами делали выполнение 
норм выработки фактически невозможным, а это 
влекло за собой сильную урезку заработной платы. 
Подобные жалобы слышались и в познанских же- 
лезнодорожных ремонтных мастерских и в других 
технических предприятиях. 

В субботу 23 июня рабочие ЗИСПО устроили ми- 
тинг и постановили отправить в Варшаву делега- 
цию — требовать удовлетворения своих претензий. 
В понедельник делегация была выбрана в составе 30 
человек, во вторник она прибыла в Варшаву и вела 
переговоры вЦК профсоюза металлистов и в минис- 
терстве машиностроения. Ничто из этого не было 
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тогда предано гласности. По официальным сообще- 
ниям, сделанным несколько дней спустя, перегово- 
ры в министерстве длились свыше семи часов и 
делегаты получили удовлетворительные обещания. 
Рабочие выставили пять требований, но в радиосо- 
общении, переданном на следующей неделе (5 июля) 
от имени делегатов, можно было прочесть между 
строк, что лишь два из этих требований были при- 
няты властями полностью — это касалось возмеще- 
ния незаконно удержанного налога и вопроса о пре- 
миях. Относительно же главного требования, т.е. 
повышения заработной платы на 20%, делегаты по- 
лучили только неопределенное обещание пересмот- 
реть этот вопрос. 


Довольно загадочным остается, что произошло с 
делегацией в конце варшавских переговоров. Со- 
гласно радиосообщению одного из делегатов от 1 
июля, «все мы возвратились на работу в среду ут- 
ром и в 14.00 все делегаты дали отчет о своей по- 
ездке. В четверг все делегаты были на заводе и с ут- 
ра приступили к работе». Однако, в среду и в четверг 
вся Познань была полна слухами о том, что делега- 
там не позволили возвратиться из Варшавы и арес- 
товали их. Тогда 6 июля, выступая по радио, один 
из делегатов объяснил возникновение этих слухов 
тем, что в Варшаве делегация разделилась и несколь- 
ко ее членов вернулись в Познань с одним из более 
поздних поездов. 


Как бы то ни было, рабочие ЗИСПО остались яв- 
но недовольны результатами варшавских перегово- 
ров, и в четверг поутру ночная и дневная смены 
вместе решили устроить демонстрацию. Они постро- 
ились в ряды и пошли по центральным улицам го- 
рода, неся импровизированные знамена и плакаты 
с надписями: «Мы требуем хлеба» и «Мы требуем 
снизить цены и повысить заработки». Скоро к де- 
монстрантам присоединились рабочие других пред- 
приятий и прохожие. В десять часов большая тол- 
па заполнила площадь перед ратушей. Полиции бы- 
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ло немного и она не делала попыток разогнать де- 
монстрантов. 

Черный Четверг, принесший с собой столько 
жертв, начался этой вполне мирной демонстрацией, 
но уже стройное и организованное шествие рабочих 
произвело в городе сильный эмоциональный сдвиг. 
Это была первая забастовка и первая действительно 
стихийная манифестация протеста с 1939 г. По го- 
роду стали распространяться всевозможные слухи, 
и толпа в центре все росла. На главной площади не- 
сколько ораторов обратились к демонстрантам с 
речами. Выступал и секретарь райкома партии по 
пропаганде. Его часто прерывали. 

Постепенно демонстрация приобретала политичес- 
кий и революционный характер. Все больше само- 
дельных знамен и плакатов появлялось один за дру- 
гим: «Долой русских», «Мы требуем свободы», «До- 
лой ложный коммунизм», «Долой диктатуру» и 
«Долой советскую оккупацию». Вероятно, под дей- 
ствием слухов об аресте делегации ЗИСПО, толпа 
осадила тюрьму, освободила заключенных и захва- 
тила оружие охраны; затем толпа двинулась к ра- 
диостанции, предназначенной для глушения запад- 
ных передач, и разрушила ее. Так как в тюрьме, где, 
как думали, находятся арестованные делегаты, их не 
оказалось, то демонстранты атаковали дом УБ (по- 
лиции безопасности), и здесь то раздались первые 
выстрелы, около одиннадцати часов утра. 

Теперь картина событий становится все более не- 
ясной, несмотря на то, что в Познани тогда находи- 
лось много свидетелей с Запада, приехавших на по- 
знанскую международную ярмарку. Поле зрения каж- 
дого наблюдателя было очень ограничено и прихо- 
дится полагаться больше на молву, чтобы, по воз- 
можности, восстановить представление о происшед- 
шем. Ни один из приезжих иностранцев не видел, 
что творилось около дома УБ. По официальному за- 
явлению, полиция безопасности начала стрелять по 
толпе лишь после того, как в дом УБ полетели бу- 
тылки с «молотовским коктэйлем», т. е. с воспламе- 
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няющейся смесью и из толпы начали стрелять по 
дому. 

Некоторые очевидцы утверждают, что какая то 
женщина, сотрудница полиции безопасности, при ви- 
де враждебно настроенной толпы, потеряла самооб- 
ладание и выстрелила в толпу, убив или ранив жен- 
щину с ребенком. Среди жертв Черного Четверга 
действительно оказалось несколько женщин и детей, 
что, естественно, усилило ярость толпы. 

Все наблюдатели признают, что демонстранты дей- 
ствовали неорганизованно и без плана. Атака на дом 
полиции безопасности, например, была лобовой; не 
было сделано попытки окружить дом или захватить 
его с тыла. Один высокопоставленный коммунист 
впоследствии говорил частным образом, что к мо- 
менту первых выстрелов, несколько пожарных шлан- 
гов могли бы положить конец демонстрации. Одна- 
ко власти, вместо того чтоб вызвать пожарную ко- 
манду, вызвали войска. 

Два грузовика с пехотой и три танка прибыли к 
центру беспорядков, возле дома УБ. Они были 
встречены рукоплесканиями толпы и выкриками 
«Поляки в поляков не стреляют!» Опять таки не яс- 
но, что случилось в течение следующих пяти минут. 
Есть версия, что пехотный офицер был застрелен 
полицией безопасности; по другой версии он стал 
жертвой шальной пули. Во всяком случае, вскоре 
польские флаги развевались над армейскими грузо- 
виками и рабочие завладели танками, но воспользо- 
ваться ими не умели. Борьба становилась все более 
напряженной и расширялась; другие казенные зда- 
ния тоже подверглись атаке толпы — в том числе 
и полицейские участки, где демонстранты захвати- 
ли оружие, не встретив большого сопротивления. 

Все больше народа стекалось к центру города. Тол- 
па начала петь религиозные песнопения и патриоти- 
ческие песни, все больше национальных польских 
флагов реяло над толпой. Где то были разграблены 
несколько магазинов. Есть сведения, что какого то 
служащего полиции безопасности толпа линчевала. 
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Из опрокинутых трамвайных вагонов и автомобилей 
были устроены баррикады. 


Прибывало все больше войск и танков, но лишь 
часть их приняла участие в борьбе. Имеется несколь- 
ко свидетельств, что команды танков, стрелявших 
по толпе, состояли из русских (что сомнительно, так 
как в Познани не было советского гарнизона, а лишь 
технические части), и многие были убеждены, что 
власти вызвали советские вооруженные силы. Мно- 
гие полагали также, что борьба в городе была 
частью всенародного восстания и что в других боль- 
ших городах рабочие тоже взялись за оружие. 


Крупные военные силы овладели положением. К 
вечеру войска заняли центр Познани. В течение но- 
чи еще слышалась время от времени стрельба, слы- 
шалась она и на следующий день, но борьба была ло- 
кализована, и повидимому, уже больше не было ни- 
каких жертв. Еще утром в пятницу центр города вы- 
глядел как поле сражения, а уже открылась Между- 
народная ярмарка, как будто ничего особенного не 
произошло. С точки зрения партии, события Чер- 
ного Четверга были катастрофичны. Они убедитель- 
но показали, что рабочие озлоблены и готовы к 
борьбе, что население весьма враждебно режиму, 
партийные организации неспособны к действию, 
обанкротились, армия, по крайней мере, частично, 
ненадежна, а наружная униформированная граждан- 
ская полиция (милиция) ненадежна полностью. 


Ввиду присутствия большого числа приезжих в го- 
роде, власти не могли рассчитывать, что им удасться 
помешать распространению вестей о познанских со- 
бытиях, и правительство было вынуждено поспе- 
шить с опубликованием информационного сообще- 
ния. В половине девятого пополудни это коммюнике 
варшавского радио оповестило о «серьезных беспо- 
рядках» и обвиняло «империалистических агентов 
и реакционное подполье» в использовании экономи- 
ческих трудностей и недовольства населения. Таким 
образом пропаганда развивала двойную тему: о не- 
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довольстве среди рабочих (которое, как признава- 
лось, было справедливо), и о действиях иностран- 
ных агентов, ловивших рыбу в мутной воде и под- 
стрекавших к мятежу против «народного режима». 
Впрочем, постепенно ударение все чаще и чаще пе- 
реносилось на экономические причины волнений, и 
реже упоминалось о «провокации». «Трубуна Лю- 
ду», например, писала 6 июля: «Стачки познанских 
рабочих — эта важная и горькая истина не должна 
быть скрываема или приукрашиваема — была в зна- 
чительной степени вызвана бюрократическим ис- 
кривлением пролетарского государства». 

Главным уроком Черного Четверга явилась, по 
утверждению официальных газет, необходимость 
«перейти в нашей экономике от слов к действиям». 

Этот упор на правдивость в Польше находился в 
противоречии с линией, принятой коммунистической 
партией Советского Союза. Резолюция Центрально- 
го Комитета КПСС от 30 июня говорила о больших 
денежных суммах, ассигнованных «американским мо- 
нополистическим капиталом на развитие разруши- 
тельных движений в социалистических странах» и 
утверждала, что «антинародный мятеж в Познани 
был оплачен из этих сумм». Советская резолюция 
тоже заявляла, что «трудящиеся Познани воспроти- 
вились вражеским действиям и провокациям». 

Русские продолжали упорно цепляться за эту ли- 
нию, тогда как поляки все больше удалялись от нее. 
Впервые образовалась заметная трещина в отноше- 
ниях Москвы с Варшавой. 

Гораздо важнее чем споры об ответственности за 
беспорядки был попрос, занимавший всех и каждо- 
го: вызовет ли эта вспышка какие либо изменения 
в политике партии? Премьер Циранкевич, поспешив- 
ший в Познань, услышав о тамошних событиях, дал 
предварительный ответ в своем выступлении по ра- 
дио из этого города, на следующий же день Он раз- 
разился резким предостережением, что каждый, кто 
попытается расшатать «народную. державу», будет 
раздавлен, но в то же время глава правительства 
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призывал к усилению критики «нашей работы, на- 
ших ошибок и недостатков». Он заверил, что крова- 
вые события в Познани «не остановят и не ослабят 
усилий партии и правительства, направленных к де- 
мократизации нашей жизни». 

Это было успокоительное заявление, но оно исхо- 
дило от премьера экс-социалиста, а не от главы пар- 
тии. Соответствовало ли оно взглядам политбюро и 
в особенности Охаба, этого «хорошего и стойкого 
большевика»? Ответ на это должен был дать при- 
ближающийся УП пленум Центрального Комитета 
ПОРП. Другими вопросами повестки этого важного 
совещания были — новый пятилетний план и банк- 
ротство партийной организации Познани, проявив- 
шееся во время событий Черного Четверга. 


5. 


ЗАКУЛИСНАЯ БОРЬБА 


Заседания центральных комитетов коммунисти- 
ческих партий, как правило, напоминают пародию 
на синоды церковной иерархии. «Первосвященник» 
(первый секретарь ЦК) начинает с обзора положе- 
ния и формулирует «стоящие перед партией задачи». 
Говорит он, обыкновенно, очень длинно и забрасы- 
вает своих слушателей массой подробностей с изоби- 
лием статистических данных. Хотя речь произно- 
сится в обстановке тайны (нередко бывает так, что о 
состоявшемся заседании сообщается лишь впослед- 
ствии), выступление «первосвященника» или те его 
части, которые признается нужным довести до све- 
дения простых смертных, — широко публикуются. 
Иногда печатаются и речи (доклады) также других 
членов политбюро, но прения составляют (или, по 
крайней мере, должны составлять) полный секрет. 
По окончании заседаний «синода» его решения рас- 
публиковываются, делаясь частью коммунистичес- 
кого «канона» — впредь до следующей пленарной 
сессии центрального комитета (или сокращенно: пле- 
нума). Решения эти всегда с благоговейной точно- 
стью отражают речь «первосвященника», которою 
ои открыл пленум. 

Политическую жизнь коммунистических стран 
можно делить на четко отграниченные отрезки, гла- 
вы, каждая из которых открывается пленумом и за- 
канчивается — следующим пленумом. Гораздо реже 
собирающиеся съезды партии это — вехи особого 
значения, так сказать, завершение тома. После парт- 
съезда следует новая серия пленарных заседаний 
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ЦК — новый том коммунистической истории от- 
крыт. Съезды компартии Советского Союза для 
коммунистов всех стран являются вехами исключи- 
тельной важности. 


Когда в июле 1956 года собрался УП пленум ком- 
мунистической партии Польши (ПОРП), было ясно, 
что на нем будут приняты важные решения о поли- 
тике «демократизации». Такие решения были, соб- 
ственно говоря, уже приняты Ш пленумом в январе 
1955 г., но к проведению их в жизнь не было прило- 
жено достаточно усилий вплоть до марта 1956 г., 
когда, после УТ пленума Эдвард Охаб сменил Боле- 
слава Берута на посту первого секретаря. И вот уже 
накопился трехмесячный опыт этой самой «демо- 
кратизации», опыт, включающий бунт интеллигентов 
против партии и познанские события. Пришло вре- 
мя пересмотра, переоценки. 

В варшавских кафэ, где имеют обыкновение со- 
бираться политики и журналисты, рассказывали, что 
Охаб, сопротивлявшийся назначению его первым 
секретарем, обратился к присутствовавшему на МІ 
пленуме Хрущеву с вопросом, как ему лучше испол- 
нять свои новые обязанности. «Добейся популяр- 
ности», лаконически ответил советский вождь. 


Правдив ли этот рассказ или нет, но Охаб и впрямь 
вел такую политику, которая должна была способ- 
ствовать его популярности. Он обуздал цензуру пе- 
чати, разрешил свободу дискуссии, не имеющую се- 
бе равных в других коммунистических странах; он 
удалил из политбюро и правительства людей, свя- 
занных с худшими проявлениями сталинизма, увели- 
чил ‘заработную плату низкооплачиваемых катего- 
рий трудящихся и начал разговаривать с народом 
как со взрослыми людьми и относительно честно. 
Тем не менее, в смысле популярности лично Охаба 
или партии в целом, политику первого секретаря по- 
стиг громкий крах. 


Правильно или неправильно, Охаба считали ста- 
линцем, и полагали, что он ввел свои реформы во- 
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преки собственному желанию, только под напором 
снизу. Во всяком случае, эти реформы не удовлетво- 
рили — и не могли удовлетворить — массы населе- 
ния, желавшего повышения своего жизненного 
уровня, действительной независимости от России, 
свободы для Церкви и подлинной политической де- 
мократии. При наличии сдерживаемой ненависти к 
режиму, всякое ослабление диктатуры расценивает- 
ся, как ее поражение. 

После познанского восстания, сторонники репрес- 
сивных мер, реакционное крыло партии, могли до- 
казывать, что коммунистический режим действи- 
тельно постигло поражение — в результате «демо- 
кратизации». Но можно ли заставить часовую стрел- 
ку двигаться назад, мог ли режим снова ввести тер- 
рор, не вызвав страшного взрыва? Если нет, то как 
партии уцелеть от всерастущей волны критики и от- 
крытого недовольства? Вот вопросы, на которые 
должен был дать ответы УП пленум, созванный в 
Варшаве 18 июля. 

Предварительно, «прогрессивное» крыло партий- 
ного руководства высказало свои взгляды. Газета 
«Трибуна Люду», в тот период редактируемая Ежи- 
ем Моравским, одним из секретарей партии, под- 
твердила анализ познанских событий, сделанный 
премьером Циранкевичем, и добавила, что вспышка 
не произошла бы, если бы «экономическая демокра- 
тизация» шла в ногу с «демократизацией полити- 
ческой». Более откровенными и далекоидущими ока- 
зались взгляды профессора Оскара Ланге, одного 
из ведущих экономистов и члена ЦК. 

Накануне пленума Ланге опубликовал статью 
(«Жыце Господарче», 13 июля 1956 г.), широко рас- 
пространенную потом посредством радио и печати. 
Ланге признал, что шестилетний план, при отсут- 
ствии повышения жизненного уровня, потерпел не- 
удачу «в сфере социального оправдания строитель- 
ства социализма», между тем как далее применяв- 
шиеся методы принуждения «привели к дезинтегра- 
ции национальной экономики». 
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По мнению проф. Ланге, новый пятилетний план, 
хотя и мог бы принести повышение жизненного 
уровня, все же недостаточен и слишком медлителен 
по темпам, причем, «если процесс дезинтеграции 
национальной экономики пойдет дальше, то выпол- 
нение плана в таком случае представляется сомни- 
тельным». Изобразив эту мрачную, но вполне оправ- 
данную действительностью, картину текущего кри- 
зиса, проф. Ланге набросал вспомогательный эконо- 
мический план, являющийся также и «политической 
необходимостью», — ибо население отказывается 
верить в преодоление настоящего кризиса. 


Вспомогательная программа Ланге содержала мно- 
го экономического смысла, но относительно мало 
марксизма, это был документ большого значения, и 
три месяца спустя Гомулка более или менее восполь- 
зовался им в своей политике. Ланге требовал не- 
медленных и крутых мероприятий к увеличению за- 
пасов продовольствия и потребительских товаров. 
Это было достижимо посредством мобилизации всех 
наличных ресурсов, включая оборонную промышлен- 
ность; посредством роста ввоза товаров потребле- 
ния и удобрений, при одновременном сокращении 
вывоза продовольствия. Рабочих следовало заинте- 
ресовать в производстве, предоставив участие в 
управлении им, а крестьян-единоличников, мелких 
частных предпринимателей и кустарей — поощрять 
и оказывать им помощь, вместо того, чтобы их пре- 
следовать. В заключение, программа Ланге пред- 
усматривала капиталовложения с целью дальнейшего 
роста обеспеченности страны товарами потребле- 
ния, удобрениями и сырьем. 


Будет ли этот план, столь далекий от ортодоксаль- 
ного марксизма, одобрен Центральным Комитетом? 
Решения пленума ожидались с необычайным инте- 
ресом, а продолжительность его — десять дней, вмес- 
то обычных двух-трех — указывала на расхождения 
внутри партийного руководства. 


Вступительная речь Охаба, будь она произнесена 
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несколькими месяцами раньше, вызвала бы сенса- 
цию, но в условиях, господствовавших в июле, она 
прозвучала, как не отвечающая требованиям момен- 
та. Положим, содержавшийся в этой речи анализ 
допущенных партией ошибок был правильным, а 
намечаемая программа действий была здоровой, од- 
нако — слишком ограниченной. 


Первая часть речи Охаба касалась событий в По- 
знани. Первый секретарь сказал: 


Было бы ошибочным, исследуя причины этих про- 
исшествий, сосредоточивать внимание главным обра- 
зом на махинациях провокаторов и агентов 
империализма; необходимо, прежде всего, искать соци- 
альные корни инцидентов, послуживших предостере- 
гающим сигналом для партии, сигналом, свидетель- 
ствующим о наличии серьезных неполадок в отноше- 
ниях между партией и различными частями рабочего 
класса. 


Из речи Охаба следовало, что социальные корни 
событий заключались в «чрезвычайно неудовлетво- 
рительном» росте жизненного уровня, когда прово- 
дился шестилетний план. Докладчик признал, что 
усилия партии в этом направлении были «недоста- 
точно энергичными и не всегда последовательными», 
и что вследствие этого, «в широких слоях населения 
возникло убеждение, партия и правительство не сде- 
лали всего, что было в их силах, дабы помочь рабо- 
чим и служащим в их тяжелом материальном поло- 
жении». 

Откровенно осудив таким образом свою собствен- 
ную партию, Охаб перешел к рассмотрению прошлых 
ошибок, вдаваясь в подробности. Большую долю об- 
винения он отнес на счет «бюрократических искрив- 
лений», способствовавших черствости и равнодушию 
в партии и профсоюзах по отношению к населению. 
Это, в свою очередь, повело к «утрате связи с масса- 
ми». Познанские рабочие имели основания к недо- 
вольству. Возникли «серьезные сомнения» относи- 
тельно официального исчисления роста реальной за- 
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работной платы. Как признал Охаб, специальная ко- 
миссия Центрального Комитета, занимавшаяся этим 
вопросом, нашла, что рост реальной заработной 
платы был фактически меньше половины 27,6 про- 
центов в год, но и то не у всех рабочих. Были некото- 
рые группы трудящихся, чье положение «несколько 
ухудшилось». 

Обращаясь к будущему, Охаб заявил, что новый 
пятилетний план «должен дать тридцатипроцентное 
повышение средней заработной платы рабочих и 
среднего дохода трудового крестьянства». «Но и при 
таком повышении», уровень вознаграждения труда 
остается относительно низким. Более быстрое по- 
вышение реального заработка означало бы инфля- 
цию, почему «было бы обманом давать трудящимся 
такой рост заработной платы, какой в действитель- 
ности означал бы снижение жизненного уровня». 

В области сельского хозяйства Охаб предвидел 
известное улучшение для крестьян-единоличников, 
которых отнюдь не следует поголовно клеймить 
кличкой «кулаки», кличка эта сохраняется только 
для тех, кто «постоянно эксплуатирует» чужой труд. 
Докладчик обещал также отменить принудительные 
поставки молока — мера, которую крестьяне, несом- 
ненно, встретят с удовлетворением. 

На вопросе демократизацииОхаб остановился бо- 
лее подробно. «Нужно особенно подчеркнуть, что 
познанские события никоим образом не могут оправ- 
дать каких бы то ни было попыток повернуть вспять 
процесс демократизации». В политической и эко- 
номической областях должны быть предприняты 
дальнейшие шаги к демократизации. Как и проф. 
Ланге, Охаб сказал, что рабочих нужно непосред- 
ственно заинтересовать в управлении производством, 
и сделать это следует, расширив функции фабрично- 
заводских комитетов. Кроме того, он высказался за 
отмену драконовских законов о трудовой дисципли- 
не, изданных еще в сталинские времена. 


Уважение к правам гражданина и необходимость 
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предупредительных мер против возобновления зло- 
употреблений тайной полиции — были следующими 
пунктами доклада Охаба; немного загадочно про- 
звучали его требования борьбы не только с нацио- 
нализмом, но и с антисемитизмом. 


В конце своего доклада Охаб провозгласил офи- 
циальные взгляды партии на общественную крити- 
ку. Она служила положительным, созидательным 
целям, хотя ею и злоупотребляли при безответствен- 
ных вспышках. В будущем свобода критики не долж- 
на означать «свободу всякой критики»; «нам не же- 
лательна критика с позиций врага, и мы такой кри- 
тики не допустим». 

После Охаба выступил премьер Циранкевич, сде- 
лавший доклад об основах нового пятилетнего пла- 
на. Политические высказывания премьера были в 
полном созвучии с высказываниями первого секре- 
таря; в экономической сфере Циранкевич подробней 
изложил сказанное Охабом, а равным образом объя- 
вил о двухгодичной дополнительной программе, 
предназначенной для устранения «наиболее болез- 
ненных тягот трудящихся масс» — эхо статьи про- 
фессора Ланге, опубликованной перед пленумом. 

В разгар пленума, прибыл в Варшаву маршал Бул- 
ганин, сопровождаемый маршалом Жуковым — яко- 
бы для участия в торжествах Национального Дия 22 
июля. В обычных условиях, это послужило бы пово- 
дом к плоским разглагольствованиям на тему о поль- 
ско-советской дружбе и солидарности миролюбиво- 
го социалистического лагеря. Но на этот раз маршал 
Булганин грубо вмешался в польские внутренние 
дела. В своей речи накануне торжеств он сказал, что 
восстание в Познани было устроено вражескими 
агентами и указал на необходимость «величайшей 
политической бдительности, суровой борьбы с недо- 
статками, существенного улучшения работы госу- 
дарственного аппарата... и решительного усиления 
органов диктатуры пролетариата». 


Булганин атаковал также «враждебные и опорту- 
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нистские элементы», воспользовавшиеся борьбой 
против культа личности и напечатавшие «ложные 
толкования на страницах печати в социалистических 
странах, включая Польшу». Он пригрозил: «мы не 
можем закрывать глаза на попытки ослабить между- 
народные связи социалистического лагеря, под вы- 
веской так называемого «национального своеобра- 
зия», и на попытки подорвать силы народнодемо- 
кратических стран, под вывеской ссылки на «расши- 
рение демократии». 


Маршал Булганин явно говорил на разных языках 
с Охабом и Циранкевичем. То, что говорил он, зву- 
чало как директива пленуму, возобновившему свои 
заседания после торжеств Национального Дня. Со- 
ветские гости из тактических соображений отправи- 
лись в турне по Польше (посещение Познани не бы- 
ло включено в маршрут), и пока маршал Булганин 
произносил свои речи о польско-советской дружбе, 
пленум продолжал свои работы. 


Прения, происходившие на пленуме, не были опу- 
бликованы, но очень многое из говорившегося там, 
все таки просочилось наружу, так что мы распола- 
гаем довольно полной картиной того, что происхо- 
дило за закрытой дверью Центрального Комитета. 
Судя по всему, заседания проходили в высшей сте- 
пени оживленно, и горячие прения отражали тревогу 
и смущение в рядах партии. В зале заседаний разда- 
вались требования о привлечении к ответственности 
виновных в преступлениях и тяжких ошибках сталин- 
ского периода, о том, чтобы не позволить этим ви- 
новным мирно уйти в отставку; вносились предложе- 
ния о том, чтобы реабилитация Гомулки и его сто- 
ронников не ограничилась только восстановлением 
в партии, но простерлась и на предоставление им 
полноправных мест в партийной иерархии. В едва 
завуалированных выражениях некоторые ораторы 
нападали на Советский Союз; неоднократно выра- 
жались требования отставки политбюро. 


Главные дебаты однако разгорелись вокруг поли- 
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тики демократизации, и здесь то обнаружилось глу- 
бокое расхождение между лидерами партии. Глав- 
ным выразителем взглядов реакционного крыла был 
Зенон Новак, член политбюро и один из первых за- 
местителей премьер-министра, до сих пор считав- 
шийся умеренным. Он с большой силой обрушился 
на всех критиковавших Советский Союз и жестоко 
разбранил интеллигентов. Он отстаивал отказ от 
дальнейшей демократизации и рекомендовал старую 
испытанную политику кнута и пряника. Кнутом яви- 
лось бы подавление критики; одновременно партия 
должна была бы искать большей популярности, по- 
казывая пряник в виде знаменитого роста заработ- 
ной платы, пойдя в этом направлении дальше, чем 
полагает Охаб. Если даже это и поведет к инфляции, 
Новак считает нужным пойти на риск; это разом по- 
ложит конец всяким толкам рабочих за спиной пар- 
тии. Ради увеличения популярности партии, Новак 
предлагает ограничить число евреев на руководя- 
щих постах, это понравилось бы антисемитски на- 
строенной части населения. 


Было невозможно достичь компромисса, примирив 
взгляды Охаба и Новака. После длительных и стра- 
стных споров, стало ясно, что реакционеры — в 
меньшинстве. Это проявилось во время выборов в 
политбюро, на вакантные места, оставшиеся после 
смерти Берута и «отставок» Бермана и Радкевича. 
Двое из новых членов политбюро, Адам Рапацкий 
(министр иностранных дел и экс-социалист, близкий 
сторонник премьера) и Эдвард Гирек (один из сек- 
ретарей партии) считались прогрессивными, и толь- 
ко один, Роман Новак (не смешивать с Зеноном Но- 
ваком) занял межеумочную позицию. 


В конце концов, реакционеры, не желая создавать 
раскол, голосовали за резолюции в духе политичес- 
кой линии Охаба и Циранкевича. Решения УП пле- 
нума были единогласными. 

В экономической области УП пленум провозгласил 
политику, несколько похожую на ленинский НЭП. 
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Обещалось поощрение независимых крестьян-еди- 
ноличников и ремесленников; в промышленности и 
сельском хозяйстве вводилась система материальной 
заинтересованности трудящихся; государственная 
промышленность переводилась на хозрасчет, а управ- 
ление ею — децентрализировалось. Новый пятилет- 
ний план повышал реальную заработную плату и до- 
ходы сельского населения на 30%, а низкооплачи- 
ваемых категорий трудящихся — еще больше. При- 
нимались специальные меры к постройке 1.200.000 
комнат, дополнительно, с расчетом завершить это 
строительство к 1961 году. 


Политическая резолюция утверждала, что «все 
тенденции, направленные к тому, чтобы воспрепят- 
ствовать демократизации, в связи с познанскими со- 
бытиями, были бы ошибочными и вредными». Боль- 
шая роль отводилась сейму (парламенту), который 
должен более действенно контролировать мероприя- 
тия правительства. Свободная дискуссия должна 
была поощряться и внутри партии — но лишь в 
соответствии с партийной генеральной линией. На- 
конец, УП пленум положил конец дискриминации по 
отношению к участникам прежних подпольных орга- 
низаций, ставших «лояльными гражданами». 


Резолюции МП пленума игнорировали булганин- 
скую директиву и утвердили курс дальнейшей либе- 
рализации. Этой программе, однако, суждено было 
остаться мертвой буквой в течение нескольких по- 
следующих месяцев; реакционная группа, хотя и 
вынужденная голосовать за резолюции большинства, 
имела в политбюро достаточно сил, чтобы предот- 
вратить столь нужные реформы. 


Точное соотношение двух противостоящих вза- 
имно групп некоторое время не могло выкристалли- 
зоваться — было несколько колеблющихся. Реак- 
ционная клика, позднее ставшая известной как На- 
толинская группа (по имени одного из варшавских 
предместий, где находится клуб коммунистической 
элиты) состояла из пяти членов политбюро — 
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Зенона Новака, Францишека Мазура, Йозвяка-Ви- 
тольда и маршала Рокоссовского, в нее входили так- 
же глава ТОС Клосевич и заместитель министра обо- 
роны генерал Виташевский. Прогрессивных возглав- 
ляли: премьер Циранкевич, члены политбюро Ра- 
пацкий и Гирек, атакже первый секретарь Охаб, при- 
соединившийся к группе, после некоторых колеба- 
ний, уже летом; из шести секретарей Центрального 
Комитета пять тоже были за дальнейшую либерали- 
зацию. 

Два члена политбюро, Александр Завадский (пред- 
седатель Государственного Совета и номинальный 
глава государства) и Роман Замбровский — оба со- 
временем присоединились к прогрессивным, — зани- 
мали в ту пору несколько двусмысленную позицию. 

Учитывая, что Гомулка был единственным из ком- 
мунистических лидеров, пользовавшимся доверием 
рядовых партийцев и уважением всей нации, обе 
группы — и прогрессивная и реакционная, старались 
заручиться его поддержкой. Первая попытка сбли- 
зиться с Гомулкой была повидимому сделана Нато- 
линской группой; хорошо осведомленный специ- 
альный корреспондент Ге Мопае8) сообщил, что уже 
в мае, по настоянию советского посла Пономаренко, 
Гомулке было предложено войти в состав полит- 
бюро. Ясно, почему был предпринят этот шаг: лич- 
ная популярность Гомулки пошла бы на пользу ском- 
прометированному руководству, и в то же время он 
оставался бы пленником Натолинской группы, тог- 
да располагавшей в политбюро большинством. 

Гомулка это предложение отклонил; ему не хо- 
телось войти в руководство с черного хода, да еще 
со связанными руками. Ходили слухи, что он на- 
стаивает на получении поста первого секретаря и 
расчитывает быть выбранным на этот пост съездом 
партии, который должен был собраться весной 1957 
года. 


8) РЫШрре Веп, Га РоЈорпе 4е СошиШа, ГЕ МОМОЬЕ (Париж, 
22 ноября 1956). 
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После УП пленума делегация Центрального Коми- 
тета с Охабом во главе пожелала встретиться с Го- 
мулкой, чтобы обсудить его возвращение в партию. 
4 августа появилось краткое сообщение, что такие 
переговоры состоялись и что Гомулка в партии вос- 
становлен. Одновременно были восстановлены в пар- 
тии двое его друзей; один из них Зенон Клишко, ис- 
ключенный вместе с Гомулкой, получил теперь пост 
вицеминистра юстиции, а другой, генерал Марьян 
Спыхальский, в прошлом министр обороны, продол- 
жал оставаться не у дел. 

Похоже на то, что уже в июле или в августе, самое 
позднее, ряд «прогрессивных» пришли к заключе- 
нию, что только возвращение Гомулки к власти мо- 
жет спасти партию и страну от катастрофы; однако 
и силы, противившиеся возвращению, были, как и 
сам он это понимал, огромны: Натолинская группа, 
через Рокоссовского, распоряжалась войсками и, 
кроме того, поддержкой Советского Союза. Нужны 
были тщательные, обширные приготовления, чтобы 
задуманное предприятие удалось. Они и были нача- 
ты, в величайшей тайне, по окончании УП пленума. 
Единственным внешним признаком, замеченным лишь 
некоторыми из наблюдателей, было лаконическое 
коммюнике канцелярии премьер-министра, сообщив- 
шее 24 августа о назначении нового командующего 
корпусом войск внутренней безопасности: это был 
генерал Вацлав Комар, недавно реабилитированный 
сподвижник Гомулки. Его контроль над прекрасно 
вооруженными частями корпуса безопасности ока- 
зался решающим в драматические дни октября. 


6. 
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На небольшом холме, над торговым и промышлен- 
ным городом Ченстоховым, высится Паулинский мо- 
настырь, окруженный древними зубчатыми стенами. 
Внутри есть часовня со знаменитым образом Черной 
Богоматери, приписываемым кисти св. Евангелиста 
Луки. Образ находится там с четырнадцатого сто- 
летия; эта национальная святыня Польши издавна 
привлекает паломников отовсюду. Название холма, 
известное каждому польскому ребенку, Ясна Гура 
(Ясная Гора). 

В конце августа 1956 года Ченстохов был свиде- 
телем величайшего в своей истории притока палом- 
ников и манифестации, не имеющей прецедента ни 
в одной из коммунистических стран. Свыше милли- 
она верующих изо всех частей Польши собрались на 
поклонение Ченстоховской иконе Божьей Матери. 
Повод к этому был двоякий: кульминационный пункт 
польских торжеств Мариинского Года и трехсотая 
годовщина провозглашения Пресвятой Девы «Ко- 
ролевой Короны Польской». Паломничество, таким 
образом, было не только религиозной, но также и 
национальной демонстрацией, что, в особых усло- 
виях того времени, имело глубокое политическое 
значение. 

Годовщина, отметить которую собрались палом- 
ники, воскрешает в памяти один из тех драматичес- 
ких поворотов, которыми изобилует польская исто- 
рия. В 1655 году, когда король Ян Казимир был во- 
влечен в войну против русских и казаков, в Польшу 
вторглась сильная шведская армия Карла Х. В тече- 
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ние нескольких месяцев почти вся страна очутилась 
в руках шведов, и лишь несколько городов и крепос- 
тей продолжали сопротивляться оккупантам, — в 
том числе и укрепленный монастырь Ясной Горы. 
Защитниками крепости были семьдесят монахов и 
около двухсот солдат под начальством настоятеля 
Кордецкого. После нескольких недель осады шведы, 
несмотря на свой значительный перевес в силах, сня- 
ли осаду и отступили. Весть о героической защите 
настоятелем Кордецким монастыря разнеслась по 
всей стране и вдохнула в нацию новое воодушевле- 
ние. Вскоре течение войны решительно изменилось, 
и в 1656 году король Ян Казимир благодарственно 
посвятил Польшу Деве Марии. 

Такова была годовщина, которую праздновали 
польские католики в августе 1956 г. Вести о все воз- 
растающем паломничестве передавались из уст в 
уста; газеты об этом не писали, даже так называемые 
католические газеты контролируемого коммуниста- 
ми движения «Пакс» хранили полное молчание. Ком- 
мунистические власти, однако, поступили разумнее: 
учтя размах паломничества, они не стали чинить 
всяких препятствий, а назначили специальные поез- 
да для перевозки верующих и организовали допол- 
нительное снабжение Ченстохова продовольствием, 
чтобы непрестанно увеличивающейся массе палом- 
ников не пришлось терпеть голода. 

26 августа число пилигримов к Ясной Гуре превы- 
сило один миллион; некоторые наблюдатели называ- 
ют цифру в полтора миллиона. Монастырь превра- 
тился в остров, окруженный настоящим морем на- 
рода, заполнившего прилегающую равнину и дороги, 
ведущие из города и в город. Высоко на древнем 
крепостном валу величественная процессия обнесла 
византийскую икону Черной Мадонны вокруг монас- 
тыря и водрузила ее на алтарь. Богослужение пере- 
давалось радио-усилителями толпам молящихся. У 
алтаря стояло епископское кресло, украшенное бе- 
лыми и алыми розами (национальные цвета Польши) 
— молчаливый, но многоговорящий намек на от- 
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сутствие примаса, кардинала Вышинского, остающе- 
гося в заключении. 

При огромном стечении верующих, епископ Лод- 
зинский возобновил обет короля Яна Казимира и 
посвятил Пресвятой Деве «каждое польское сердце 
и каждый польский дом». И из моря коленопрекло- 
ненных паломников могучею волной прозвучало в 
ответ: «Королева Польши, мы клянемся». 

Это была внушительная демонстрация преданнос- 
ти народа своей религии; коммунистические вожди 
не могли не заметить, какой контраст составляет эта 
преданность с банкротством их собственного уче- 
ния. Но они не сделали логических выводов и не 
прекратили войны против Церкви. 

В течение августа и сентября коммунистическое 
руководство было целиком погружено в свою внут- 
реннюю борьбу. При наличии разногласий в полит- 
бюро, крупная политическая инициатива не была воз- 
можна. Как реакционная, так и прогрессивная груп- 
пировки пытались консолидировать свои позиции, 
прежде чем дойдет до неминуемого раскрытия карт. 
На бесчисленных партсобраниях члены Централь- 
ного Комитета нередко давали противоречивые 
оценки тому, что произошло на УП пленуме, тогда 
как некоторые лидеры черпали вдохновение в Мос- 
кве и Пекине. Из всего, что возникло и миновало в 
тот период, самым значительным был визит Охаба в 
Китай, визит, оказавший влияние на образ действий 
первого секретаря; намечалось нечто вроде польско- 
китайской оси. 

Все эти движения держались, разумеется, в секре- 
те, равно как и переговоры с Гомулкой, но открытый 
бунт интеллигентов продолжался и вся страна пре- 
бывала в состоянии напряженности и смятения. «Где 
мы? Куда мы идем?» — вопрошал поэт, отражая в 
этих словах растерянность людей, охваченных «бре- 
дом невозможных возможностей».?) Другой поэт, 


9) Анна Камиенска, Тревога. Нова Культура (Варшава, 26 
авг. 1956 г.). 
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Юлиан Пшибось, подобными сомнениями не мучил- 
ся. В ответ на приглашение «Новой Культуры» об- 
судить деятельность союза писателей, он выразился 
вполне определенно: «Полная свобода, ограниченная 
только социальной совестью художника, — вот усло- 
вие художественного творчества... Свобода при со- 
циализме не может терпеть ограничений больших, 
нежели в буржуазном обществе, а свобода литера- 
туры должна быть неизмеримо полнее».:°) Ряд дру- 
гих писателей высказал такие же взгляды. 

Экономист Эдвард Липинский тоже писал в «Но- 
вой Культуре»,11) (сделавшейся вместе с «По просту» 
авангардом революции), проповедуя явно еретиче- 
ские воззрения, притом отнюдь не без последова- 
тельности: 


Ни Маркс, ни Ленин не создали полной теории со- 
циалистической экономики и не дали анализа условий, 
обеспечивающих успешное орудование стимулами про- 
гресса, роста и развития... Если планирование центра- 
лизовано, это очевидно ведет ко всемогуществу бю- 
рократии и политической автократии... Национализа- 
ция земли ни на шаг не приблизила нас к социализму... 
Наши государственные имения (совхозы, госхозы. — 
Прим. пер.)... превратились в отрицание социалисти- 
ческой экономики и в вопиющий образец неполноцен- 
ности псевдо-социалистической экономики, в сравне- 
нии с капитализмом. 


Реакционное крыло партии столь открытыми ре- 
чами было немало обеспокоено: эти речи покуша- 
лись на их заветные, взлелеянные догмы. Тайком, 
за кулисами они делали попытки урезать свободу 
печати, но получили отпор со стороны премьера Ци- 
ранкевича. Открывая осеннюю сессию сейма, 5 сен- 
тября, он сказал: 


Дискуссия и критика в печати в огромной мере спо- 
собствовали дальнейшей демократизации нашей стра- 
ны. В процессе этой дискуссии и критики печать до- 


10) Нова Культура (Варшава, 2 сент. 1956 г.) 
11) 9 сентября 1956 г. 
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пустила некоторые ошибки, но никак нельзя скинуть 
со счетов ту колоссальную пользу, которую принес- 
ло устранение закостенелой, лакирующей пропаганды 
— для жизни, созидательной критики и участия в фор- 
мировании политической мысли в Польше. Правда, 
некоторые круги пытались, под предлогом борьбы с 
ошибками печати, осудить самое печать, как таковую. 
Это, конечно... несомненно, противоречит идее демо- 
кратизации. 


Докладывая о политических решениях УП плену- 
ма, Циранкевич обрисовал будущую роль сейма: за- 
ниматься контролем исполнительной власти и зако- 
нодательством, вместо того чтоб только подтверж- 
дать уже сделанное и предписанное. Правительство 
должно сократить число декретов и своевременно 
вносить законодательные предположения, чтобы они 
могли подвергнуться критическому рассмотрению 
сейма. Премьер сказал также, что придает особенное 
значение тому, чтобы на запросы депутатов дава- 
лись незамедлительно исчерпывающие ответы. 

Несколько депутатов подхватили эту тему, причем 
наиболее откровенно высказался профессор Юлиан 
Гохфельд, член партии и бывший коллега премьера 
по Польской Социалистической Партии, до ее сли- 
яния с коммунистической. Он критиковал правитель- 
ство за то, что оно не позволило сейму обсуждать 
познанские события, и проанализировал роль пар- 
ламента в коммунистическом государстве. Гохфельд 
выразил согласие с премьером, что сейму следует 
контролировать исполнительную власть, но указал 
на трудности, вытекающие из «специфически веду- 
щего положения партии в системе диктатуры проле- 
тариата». По его мнению, основная трудность про- 
цесса демократизации заключается не столько в пе- 
реходе от единоличного руководства к коллектив- 
ному, сколько в сопротивлении автократического ру- 
ководства при создании руководства выборного, от- 
ветственного и контролируемого. 

То было, пожалуй, первым случаем, когда в ком- 
мунистической стране, одна из существенных основ 
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парламентской демократии была серьезно выдвину- 
та членом коммунистической партии. Еще более уди- 
вительным было то, что сказанное профессором 
Гохфельдом получило широкую известность посред- 
ством печати и радио. 

Обсуждать познанские дела сейму разрешено не 
было, но премьер сказал кое что относительно при- 
ближающегося суда. «Я могу заверить палату, зая- 
вил Циранкевич, что и расследование познанских ин- 
цидентов, и судебный разбор их было и будет вес- 
тись в условиях строжайшего соблюдения законов и 
законного порядка. Суд, разумеется, будет откры- 
ТЫМ». 

Нелегкой оказывалась задача генерального проку- 
рора, в связи с этими настояниями на законности и 
законном порядке, да еще при наличии политиче- 
ских осложнений, особенно если принять во внима- 
ние официальное признание законности недоволь- 
ства познанских рабочих, требования которых не- 
дешево обошлись казне. За Черным Четвергом по- 
следовали многочисленные аресты; три недели спус- 
тя было официально объявлено, что под арестом со- 
держатся 323 человека, а в сентябре это количество 
сократилось до 154, против которых и готовился 
процесс. 

Познанский суд ожидали с напряженным интере- 
сом. Он мог дать ответы на многие вопросы перво- 
степенной важности: можно ли принимать всерьез 
то, что партия и правительство сказали относитель- 
но уважения к правам граждан и закону? Будут ли 
обвинение и суд в целом рассматривать дело как по- 
литическое, или — как уголовное? Будут ли сделр- 
ны попытки доказать состоятельность теории о про- 
вокации из за границы? 

Уже после первого из процессов, начавшегося 27 
сентября, стало достаточно ясно, что в Польше дей- 
ствительно произошли фундаментальные перемены 
и что все разговоры о свободе, легальности и демо- 
кратизации были уже не пропагандой. В начале об- 
винительного акта проводилось ясное различие меж- 
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ду рабочими, объявившими забастовку и устроив- 
шими мирную демонстрацию, с одной стороны, и 
теми, кто во время беспорядков совершил уголовно 
наказуемые деяния, как убийство полицейских, упо- 
требление огнестрельного оружия или грабеж. Ни- 
кто не обвинялся собственно в том, что участвовал 
в стачке или демонстрации, никому не инкримини- 
ровалось, что он — иностранный агент. 

При самом открытии одного из судов, прокурор 
заявил, что некоторые из обвиняемых испытали гру- 
бое обращение полиции и что их насильственно при- 
нуждали к сознанию. Показания, данные под при- 
нуждением он отбросил и объявил, что ответствен- 
ные полицейские чиновники в Познани смещены с 
должностей; против виновных в актах жестокости 
будет возбуждено судебное преследование. 

Следующим сюрпризом было поведение совета 
защитников, которым впервые за восемь лет было 
разрешено вести настоящую, а не номинальную толь- 
ко борьбу за интересы своих подзащитных — вмес- 
то того чтоб, как это водилось раньше, заранее при- 
знавать их виновность и лишь стараться подыскать 
смягчающие вину обстоятельства. Председательству- 
ющий не старался препятствовать защите и произ- 
водил вообще впечатление беспристрастного. Ре- 
зультаты получились неожиданные: несколько раз 
защита ухитрилась радикально изменить положение 
и, обрушившись на коммунистический режим с об- 
винениями, припереть его к стене. Этого защитники 
достигали различными способами, включая свиде- 
тельства экспертов, один из которых дал психоло- 
гическое и социальное обоснование происшедшим в 
Познани волнениям. Это был социолог, профессор 
Лодзинского университета Халасинский, и его по- 
казание стоит вкратце изложить. 

Толпа, собравшаяся у познанского замка, сказал 
проф. Халасинский, оказал огромное психологи- 
ческое воздействие на местное население. То была 
демонстрация против несправедливостей, происхо- 
дивших в почти религиозной атмосфере, для кото- 
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рой характерно пение религиозных песнопений или 
национального гимна. Эффект был особенно силен 
еще и потому, что это была первая демонстрация 
такого рода — нелегальная демонстрация в народ- 
ной Польше, а для многих тысяч присутствовавших 
— вообще первая демонстрация в их жизни. В такой 
то психологической обстановке раздались первые 
выстрелы перед полуднем, за которыми последова- 
ли слухи, что чиновники общественной безопасности 
стреляют по детям. Эти слухи, сказал проф. Халасин- 
ский, несомненно, воскресили в памяти толпы акты 
беззакония и жестокости, практиковавшиеся учреж- 
дениями общественной безопасности в предыдущий 
период. В такой атмосфере нормальные люди долж- 
ны были ощутить могучее чувство обиды, оскор- 
бленности. Действия толпы по отношению к чинов- 
никам общественной безопасности, заключил сви- 
детель, явились следствием негодования на жесто- 
кость, а вовсе не нападением на государственное уч- 
реждение. 

Сами обвинители не могли уклониться от упоми- 
наний об «ошибках» властей. Один из них, проку- 
рор Леман, поддерживавший обвинение трех моло- 
дых людей в том, что они участвовали в убийстве 
чина общественной безопасности, сказал: «Преступ- 
ники должны предстать перед судом и понести нака- 
зание. Но не будет оправдания и ни одному из тех, 
кто по злой воле или по халатности, по причине от- 
рыва от масс или по причине своей безответствен- 
ности, помогал создать то положение, которое столь 
трагичным образом вылилось в негодование, охва- 
тившее трудящихся Познани». При этом прокурор 
требовал провести ясную грань между рабочими и 
хулиганами, находящимися на скамье подсудимых. 
Он требовал виновным строгого наказания, что «бу- 
дет понятно, как исполнение велений не только зако- 
на, но прежде всего, морали». 

Защита, особенно адвокат Хеймовский сумели с 
большим успехом разгромить этот аргумент. Вы не 
можете приказать молодежи вести высокоморальную 
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жизнь, и ограничившись этим, рассчитывать на по- 
ложительные результаты своего приказания. Обви- 
няемый пережил войну и последующий период, ког- 
да моральные тормоза были сняты. Он разучился 
уважать авторитет государства, родителей, церкви 
или школы, но кто этому виной? Вина лежит на 
старшем поколении, потерявшем уважение молоде- 
жи и создавшем ненормальные условия, в которых 
укоренилась безнравственность. 


Хеймовский также был против разграничения меж- 
ду рабочими и хулиганами, как того требовал про- 
курор. Хулиганы, сказал защитник, это не общест- 
венный класс. Акты хулиганства есть акты хулиган- 
ства, и было бы нелепостью утверждать, что среди 
рабочего класса не может быть хулиганов. Когда ра- 
бочие Познани демонстрировали на улицах, чтобы 
привлечь внимание к своим справедливым требова- 
ниям, к ним присоединилась молодежь, как движу- 
щая сила всякой демонстрации против властей. 

Другой из защитников произнес следующую крас- 
норечивую тираду: 


Из этого огромного социального движения, в кото- 
рое были вовлечены десятки тысяч человек, обвинение 
выбрало несколько отдельных моментов и некоторое 
число личностей, и теперь хочет, чтобы эти люди были 
осуждены за совершенные ими деяния. Законом преду- 
смотрена разделяющая линия: мы не можем судить 
людей за их участие в забастовке, но будем судить 
тех, кто совершил преступления. Но разве только од- 
ни эти люди виноваты в нарушении закона? Тысячи 
людей нарушили в тот день уголовный кодекс. 


Защитник привел различные нарушения закона 
демонстрантами, оставившими свою работу и при- 
нявшими участие в незаконном сборище, которое 
привело к актам насилия, и спрашивал: 


Так где же та грань, которая отделяет те тысячи на- 
рушителей законности от этой горсточки людей, пред- 
ставших перед судом? Я очень хорошо знаю, почему 
все те люди не привлечены к ответственности; един- 
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ственно верный принцип может быть применен в дан- 
ном случае, это принцип поПе ргоѕедш. Обвинение и 
судьи понимают, что перед нами — массовое движение, 
что не отдельные личности, а толпа совершила все эти 
деяния. 


Тот же принцип необвинения, аргументировал за- 
щитник, должен быть применен и к находящимся на 
скамье подсудимых; если к бюрократам, ответствен- 
ным за недовольство среди рабочих проявлена сни- 
сходительность, то она должна быть проявлена и по 
отношению к обвиняемым. 

Третий защитник привел инцидент, происшедший 
во время беспорядков: когда несшая польский флаг 
женщина упала, какой то мальчик взял из ее рук 
этот флаг, и, под выстрелами, высоко поднял его. 
Обращаясь к суду, защитник сказал: 


С уважением говорю я об этом мальчике. То, что 
случилось здесь в Познани 28 июня, сделалось одною 
из глав нашей истории. То, что было прекрасным, ос- 
танется жить в нашей нации навеки; то, что было тем- 
ным и неверным — исчезнет. Я верю, что кровь жертв 
пролилась не напрасно. 


На другом из познанских судов адвокат напомнил 
о знаменитой картине Делакруа, изображающей дух 
свободы, предводительствующий массами во время 
революции 1830 года. 


Если бы полиция Карла Х выиграла сражение, тог- 
дашний прокурор привлек бы ту молодежь к суду и 
сказал бы, что они — хулиганы и криминальный эле- 
мент; но революция победила, и их стали почитать как 
национальных героев, а картина Делакруа, изображаю- 
щая их, превратилась в символ революции. 


Приговоры по делам о познанских событиях ока- 
зались очень мягкими, если принять во внимание тя- 
жесть обвинений. Так, напр., два юноши, обвиняв- 
шиеся в убийстве капрала полиции безопасности, 
были приговорены к четырем с половиной, а третий 
— к четырем годам заключения; суд уважил аргу- 
мент защиты, что обвиняемые напали на свои жерт- 
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вы не потому, что те были полицейскими службы 
безопасности, а потому, что думали, что те убили 
женщину и ребенка. 

В общем, из 154 человек, ожидавших суда в сен- 
тябре, только тридцать семь предстали перед судом 
по обвинениям различного свойства, преимуще- 
ственно, по обвинению в грабежах. Двое были оправ- 
даны, четырех приговорили к тюрьме условно, двад- 
цать три получили различные сроки лишения свобо- 
ды — от шести месяцев до шести лет, а рассмотре- 
ние дел восьмерых было отложено.Надвигались бо- 
лее драматические события второй половины октяб- 
ря, вытеснившие Познань из центра всеобщего вни- 
мания.!?) 

Не остается сомнений в том, что во время познан- 
ских процессов власти позволили юстиции делать 
ее дело, не приноравливаясь к соответствующим по- 
литическим последствиям. 


Не были применены и ограничения для иностран- 
ных журналистов, дававших репортажи о ходе су- 
дов, присутствовать на которых было разрешено и 
знаменитым юристам с Запада. Но польская печать 
не пользовалась однако полной свободой отчетов о 
судебном разбирательстве, и одна из познанских га- 
зет объявила, что хотя ею послан был в суд ряд 
собственных репортеров, ей пришлось по независя- 
щим обстоятельствам, напечатать отчет официаль- 


12) Официальное коммюнике, опубликованное в познанской 
газете «Глос Велькопольски» 4 ноября, гласило, что общест- 
венный обвинитель решил не возбуждать преследования против 
тех, кто еще ожидает суда, так как «среди прочего... ситуация, 
сложившаяся 28 июня, была в значительной степени следствием 
ошибок и искривлений прошедшей эры и неправильного пове- 
дения некоторых представителей власти. Атмосфера, господ- 
ствовавшая 28 июня, оказала сильнейшее влияние на участни- 
ков инцдентов». 

Позднее все приговоренные были освобождены, за исключе- 
нием трех молодых людей, обвиненных в убийстве полицейского 
безопасности, но и их приговор был пересмотрен. 
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ного агентства печати о речи одного из защитников. 
Тем не менее, того, что опубликовала польская пе- 
чать и радио, было достаточно, чтобы население 
убедилось: время террора миновало и правосудие 
стало возможным. 


ЧАСТЬ 11 


РЕВОЛЮЦИЯ 


Е 
ЗАГОВОР И КОНТР-ЗАГОВОР 


В начале октября 1956 года две противостоявшие 
одна другой группы в коммунистическом руковод- 
стве окончательно, в глубочайшей тайне, определили 
свои планы действий. Прогрессивные, во главе с 
премьером Циранкевичем и первым секретарем пар- 
тии Охабом, подготовились к возвращению Влади- 
слава Гомулки к власти, с программой дальнейшей 
демократизации и независимости от Москвы. Реак- 
ционеры Натолинской группы пытались воспрепят- 
ствовать переменам, поддерживать теснейшие связи 
с Советским Союзом и возвратиться к жесткой ком- 
мунистической линии. 


Когда нибудь мы вероятно узнаем историю обеих 
этих конспираций, но в то время, как писалась эта 
книга, в наличии были только отрывочные и непол- 
ные данные; пользуясь ими, можно сочинить перво- 
классный сенсационный «боевик». Если же не подда- 
ваться искушению допустить какие бы то ни было 
вымыслы и украшения, то — вот честное и добро- 
совестное изложение того, что известно о тогдаш- 
нем заговоре и контр-заговоре. 


Весною или летом прогрессивная часть польского 
политбюро пришла к заключению, что восстановить 
доверие населения, не давая при этом Советам пово- 
да к интервенции, можно лишь с помощью полити- 
ки, основанной на более прагматической форме ком- 
мунизма и считаясь с особенностями национального 
характера и чувствительными местами поляков. В 
Польше коммунистам пришлось допустить больше 
личной свободы, заключить мир с Церковью, при- 
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знать привязанность крестьянина к собственному 
клочку земли и, наконец, стараться создать види- 
мость независимости от Москвы. 

Один польский коммунист, которого спросили, 
означает ли все это польскую разновидность «тито- 
изма», ответил: «Не совсем. Если Кремль это — Ва- 
тикан, то Тито представляет собой английскую «Вы- 
сокую Церковь», а мы в таком случае — нонконфор- 
мисты». 

Эти «нонконформисты» нуждались в вожде, а 
единственной личностью, пользующейся в стране до- 
статочным уважением был Владислав Гомулка. Мно- 
го тайных переговоров велось между ним и различ- 
ными членами политбюро. Условия Гомулки были 
жесткими: он должен был стать первым секретарем 
партии, должно было быть избрано новое политбю- 
ро, состоящее из людей, согласных с политикой Го- 
мулки, а маршал Рокоссовский, символизирующий 
советское господство, подлежал устранению из по- 
яитбюро. 

В точности неизвестно, когда именно Охаб согла- 
сился с этими требованиями и решил поступиться 
своим постом в пользу Гомулки. Но вероятно, это 
произошло вскоре после УП пленума. Похоже на то, 
что Охаб, человек честный и не слишком амбициоз- 
ный, не особенно цеплялся за тяжелое бремя руко- 
водства партией; он отказывался принять пост пер- 
вого секретаря после смерти Берута. Ему не потре- 
бовалось много времени, чтобы оценить серьезность 
положения, однако он все таки колебался, прежде 
чем решить, к какой стороне ему примкнуть. Даже 
после того, как он решил поддерживать Гомулку, 
многие зарубежные наблюдатели думали, что Охаб 
принадлежит к Натолинской группе. 

Стало быть, за несколько недель перед октябрь- 
скими событиями, двое из трех человек, занимаю- 
щих в Польше ключевые позиции, действовали в 
пользу возвращения Гомулки: Циранкевич, возглав- 
лявший правительство, и Охаб, возглавлявший пар- 
тию. 
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Они, разумеется, знали, что и с силами, враждебны- 
ми гомулкинской политической линии, шутить нель- 
зя. Натолинская группа была очень сильна и в полит- 
бюро и в правительстве, тогда как советский назна- 
ченец, маршал Рокоссовский командовал армией, при 
умелой помощи генерала Виташевского, тоже ста- 
линца, и большого числа русских офицеров. А кро- 
ме того, в Польше находились три советские диви- 
зии, и несметные русские войска — вокруг ее границ. 

Единственной военной формацией, не подчинен- 
ной советскому командованию, были части корпуса 
внутренней безопасности. Ими командовал назначен- 
ный Циранкевичем в августе генерал Комар, быв- 
ший в свое время жертвой сталинской чистки и под- 
держивавший Гомулку. В то же самое время внутри 
польской армии велась скрытая деятельность. 
Целью этой деятельности было — нейтрализовать 
армию, когда придет решительный час. Неслучайно, 
из Польши не поступали никакие информации об 
этом. 

Гораздо больше мы знаем о подпольной полити- 
ческой активности прогрессивных, особенно в Вар- 
шаве, где столичный комитет партии контролиро- 
вался ими, и где рабочие автомобильного завода 
ЗЕРАН были особенно деятельны. На Западе было 
получено чрезвычайно обширное, взволнованное и 
местами несвязное сообщение делегата от Гданской 
верфи, который, вернувшись из Варшавы, выступал 
с этим сообщением на митинге; запись этого выступ- 
ления передавалась гданским радио 26 октября. Вот 
что рассказывал этот делегат: 


Товарищ с ЗЕРАНа вчера подробно информировал 
нас обо всем, что произошло в период от ХХ Съезда 
(КПСС). Он изложил весь путь, пройденный варшав- 
ской организацией, и в частности, на ЗЕРАНе в борьбе 
против реакционных сил, которые свили себе гнездо в 
нашем Центральном Комитете и политбюро... В то вре- 
мя как вся нация с энтузиазмом ожидала УП пленума, 
когда нация требовала, чтоб этот пленум наметил план 
дальнейшего продвижения вперед, — начали творить- 
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ся ужасные вещи. Рабочие ЗЕРАНа все время были в 
полном контакте с прогрессивной частью ЦК и с неко- 
торыми министрами. Встречались тайком, в частном 
доме. ЗЕРАН присоединился ко всему рабочему клас- 
су Варшавы. Товарищи с ЗЕРАНа и прогрессивная 
часть Центрального Комитета имеют своих людей по- 
всюду. Это — из за Натолинской группы. 


Подобные разговоры и тайные встречи происходи- 
ли во всех крупнейших городах Польши. Повсемест- 
но рабочие организовывались, чтобы быть готовыми 
поддержать Гомулку, много студентов тоже готови- 
лись к участию в задуманной революции против ста- 
линизма. 

Натолинская группа тоже не дремала. Ее люди 
прочно укоренились в партийном аппарате, особен- 
но в провинции; большая часть коммунистических 
бюрократов усматривала в политике демократизации 
угрозу своим служебным постам, почему и решила 
поддерживать реакционеров. На тысячах митингов 
по всей стране ораторы Натолинской группы обра- 
щались к рабочим, стараясь натравить их против ин- 
теллигенции, разжигая классовую ненависть и анти- 
семитизм, тогда как прогрессивные, на таких же 
митингах, не стеснялись в выражениях по адресу ре- 
акционеров. 

В самом политбюро прогрессивные добились пе- 
ревеса; они могли рассчитывать на половину голо- 
сов, да и секретариат был почти полностью на их 
стороне. Постепенно колеблющиеся переходили к 
прогрессивным, и последние получили в политбюро 
большинство. 9 октября они были уже настолько 
сильны, что заставили Хилария Минца уйти из по- 
литбюро и с поста первого заместителя премьер- 
министра по вопросам экономики. В сталинский пе- 
риод Минц был хозяйственным диктатором Польши, 
но затем тяжелая болезнь мешала ему воспользовать- 
ся былым своим влиянием. Уход его в такой исклю- 
чительный момент был особо знаменательным: зна- 
ли, что Гомулка терпеть не может Минца. Публика 
считала, что за этой прелюдией последуют крупные 
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перемены, и некоторые западные корреспонденты 
потихоньку предсказывали возвращение Гомулки к 
кормилу власти. 

Устранение Минца сократило Натолинскую груп- 
пу в политбюро до четырех человек: Зенон Новак, 
маршал Рокоссовский, ФранцишекИЙозвяк-Витольд и 
Францишек Мазур. Первые три состояли также и в 
правительстве, в качестве заместителей премьер- ми- 
нистра, а Мазур занимал не очень значительный 
пост зам. председателя государственного совета. 
Еще в начале года о Мазуре говорили как о лидере 
Натолинской группы, но в течение лета он несколь- 
ко раз куда то исчезал, и ходили толки, будто он 
собирается переехать на жительство в Советский 
Союз. Это не представляется особенно невероятным, 
если принять во внимание его теснейшую связь с 
Москвою. Мазур был фактически единственным ста- 
рым большевиком в политбюро (он участвовал еще 
в Октябрьской революции 1917 г.); носились слухи, 
что его Натолинские коллеги не вполне ему доверя- 
ли. 


К 15 октября прогрессивные находились в состо- 
янии готовности. Варшавское радио передало вече- 
ром того же дня такое сообщение: 


Сегодня состоялось заседание Политического Бюро 
Центрального Комитета ПОРП, посвященное подготов- 
кек УШ Пленуму... который созывается на 19 октября. 
В заседании Политического Бюро принимал участие 
Владислав Гомулка. 


На этом заседании прогрессивные изложили свой 
план: Гомулка должен стать первым секретарем пар- 
тии, должно быть избрано новое политбюро — толь- 
ко из девяти членов, вместо тринадцати, причем в 
состав нового политбюро не будет включен ни мар- 
шал Рокоссовский, ни кто либо иной из Натолинской 
группы. Фактически, лишь пять членов старого по- 
литбюро сохраняли свои посты. Большой неожи- 
данностью было то, что это предложение не было 
принято с обычным единогласием; надо полагать, 
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что оно получило поддержку большинства лишь по- 
тому, что несколько лишившихся своих мест, учли 
серьезность положения и решили поступиться лич- 
ными амбициями ради соображений общенациональ- 
ного порядка. 

Потерпев поражение в политбюро, Натолинская 
группа не сложила оружия. Какие переговоры и сове- 
щания велись ею с советским посольством или с 
Москвой, мы не знаем, но стало известным, что со- 
ветский посол в Варшаве Пономаренко телефониро- 
вал Охабу и передал ему настоятельное приглашение 
Хрущева посетить Москву вместе со всем составом 
политбюро и Гомулкой. Приглашение было отклоне- 
но. 

Вероятно, советские вожди уже примирились с 
мыслью о возвращении Гомулки к власти, но были 
чрезвычайно обеспокоены намерением прогрессив- 
ных удалить маршала Рокоссовского из политбюро 
— это наводило на мысль о намерении Польши по- 
рвать с советским блоком. Членов Натолинской груп- 
пы тоже, видимо, тревожило положение с маршалом 
— больше, чем их собственное политическое буду- 
щее. Фактически вопрос о членстве Рокоссовского 
в польском политбюро приобретал главенствующее 
значение. 

За пять дней до пленума Натолинская группа при- 
ступила к осуществлению своего плана соир а“в а, 
плана, подготовлявшегося в тесном сотрудничестве 
с русскими. Началось, не сулившее ничего хороше- 
го, передвижение войск; польская армия Рокоссов- 
ского и советские соединения, расположенные в 
Польше, стали продвигаться ближе к Варшаве и дру- 
гим крупнейшим городам; были сведения, что не- 
сколько советских частей перебрасываются в Поль- 
шу из Восточной Пруссии и Германии, где имели мес- 
то значительные перегруппировки русских войск. 
Советские военные суда вдруг появились вблизи 
польского побережья и крейсировали в виду поль- 
ских портов Гдыни и Гданска. 

У Натолинской группы готовы уже были черные 
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списки на семьсот ведущих прогрессивных, включая 
Гомулку, ряд министров и членов Центрального 
Комитета. Все эти люди должны были подвергнуться 
аресту накануне пленума. Страна должна была пе- 
рейтивруки Рокоссовского и его просоветских прис- 
ных. Согласно докладу делегата верфи, переданному 
по гданскому радио, арест семисот прогрессивных 
предстояло произвести армии, причем вся эта опе- 
рация была рассчитана на один час. 


Каким то образом этот заговор стал известен про- 
грессивным и они подготовили соответствующие 
контр-меры. Корпус внутренней безопасности гене- 
рала Комара занял все ключевые здания в столице и 
обеспечил охрану всем лицам, которых натолинцы 
собирались арестовать. Крупные части Корпуса рас- 
положились на позициях, контролирующих подступ 
к Варшаве и был отдан приказ не допускать армей- 
ские части в город. Одновременно лояльные рабочие 
и студенты были мобилизованы и часть из них полу- 
чила оружие. 


За два дня до пленума Натолинская группа опуб- 
ликовала предостережение, причем воспользовалась 
для этого довольно необычным рупором, вероятно, 
единственным, оставшимся в ее распоряжении; «Сло- 
во Повшехне», псевдо-католическая газета Болесла- 
ва Пясецкого, напечатала 17 октября статью, в ко- 
торой привлекало внимание следующее место: 


..В данной ситуации возможность управлять Поль- 
шей зависит от ограничения этой дискуссии... иначе 
мы, вместо демократизации, станем перед необходи- 
мостью применить жестокие меры га1зоп 4’ ёѓаї, в усло- 
виях, аналогичных военному положению. 


Вместо того чтоб прекратить дискуссию о демо- 
кратизации, это предостережение только усилило 
общественные требования радикальных реформ и 
вражду населения к Натолинской группе. На собра- 
ниях, происходивших повсеместно, выносились тре- 
бования дальнейшей демократизации и возвращения 
Гомулки. В Варшаве, не только на ЗЕРАНЬ, но и на 
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многих других предприятиях, в университете и По- 
литехникуме массовые митинги убедительно выска- 
зывались за Гомулку и против реакционеров; про- 
исходили также уличные демонстрации. Это движе- 
ние нарастало, все усиливаясь, и к утру 19 октября 
в Варшаве и других крупных городах царила уже 
подлинно революционная атмосфера. 

Когда наступил решительный час, Натолинская 
группа убедилась, что она не может рассчитывать 
на какую бы то ни было поддержку населения. Тайная 
полиция и Корпус внутренней безопасности были 
полностью за Гомулку и его союзников. Единствен- 
ной вооруженной силой, могущей поддержать ре- 
акционеров, была армия под командованием Рокос- 
совского и его советских генералов. Армия несом- 
ненно могла бы дать перевес реакционной группе. Но 
приказы высшего командования не исполнялись 
польскими офицерами и солдатами. Рядовой состав 
армии был за Гомулку. 


Вот еще цитата из доклада делегата Гданской 
верфи: 


Начались подозрительные передвижения войск и 
снова рабочие ЗЕРАН, у которых было много велоси- 
педов, разослали товарищей на места — практически 
по всей Польше, так что прогрессивные силы в Цент- 
ральном Комитете знали решительно все об этих пере- 
движениях воинских частей. Мы все знаем, как обсто- 
яло дело в войсках. Когда приказы поступали к строе- 
вым и политическим офицерам, то они просто отвечали, 
что эти приказы будут игнорироваться. Они говорили, 
что они — с народом и будут защищать рабочий класс. 


Терпеливая подготовка прогрессивных принесла 
богатые плоды. Заговор Натолинской группы ока- 
зался мертворожденным, и только открытая воен- 
ная интервенция Советского Союза могла бы изме- 
нить ход событий в Польше. Но была ли такая ин- 
тервенция необходима и желательна для самого 
СССР? Советские вожди решили осведомиться об 
этом лично. Рано утром 19 октября, перед открытием 
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УШ пленума, самая сильная по составу из когда либо 
посылавшихся Советским Союзом за границу, деле- 
гация прибыла, без приглашения и без предупреж- 
дения, на Варшавский аэропорт; состояла эта деле- 
гация из Хрущева, Кагановича, Микояна и Молото- 
ва. Советские вожди проявляли признаки ярости; 
день 19 октября обещал стать бурным днем поль- 
ской истории. 


8. 


ДЕНЬ РЕШЕНИЙ 


Серое небо нависло над Варшавой, моросил мел- 
кий дождь, когда члены Центрального Комитета 
собрались на УШ пленум. Несмотря на кажущееся 
спокойствие, город жил напряженной жизнью. Каж- 
дый знал, что пришел день решений. Центральный 
Комитет изберет новых руководителей и примет но- 
вую программу... Немногие однако, догадывались, 
что этим решениям будут предшествовать иные, 
более драматичные. 


В десять часов утра первый секретарь Охаб от- 
крыл пленум. Его речь не отличалась риторикой и не 
била на эффект. Но уже первые фразы произвели 
некоторую сенсацию. 


Дорогие товарищи, из повестки этого пленума наше- 
го Центрального Комитета вы знаете, что я должен был 
доложить вам о некоторых проблемах нашей партии. 
Обстановка, создавшаяся в руководстве за последний 
период, помешала мне приготовить этот доклад надле- 
жащим образом. Так как вы уже получили проекты ре- 
золюции, одобренные политбюро, то я ограничусь лишь 
вступительными замечаниями к отчету о последних 
постановлениях политбюро.23) 


Охаб кратко информировал, что политбюро ре- 
шило кооптировать в Центральный Комитет Гомул- 
ку и трех его единомышленников — Спыхальского, 
Лога-Совинского и Клишко, что они предложили 
ограничить численность будущего состава полит- 


13) Эта и последующие цитаты взяты из отчета о МШ пленуме. 
опубликованном в «Нове Дроги» (Варшава, октябрь 1956 г.). 
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бюро девятью членами, «ради обеспечения единства» 
и что Владислав Гомулка выдвинут на пост первого 
секретаря. Эти предложения, хотя и не совсем не- 
ожиданные, были, сами по себе, достаточно сенсаци- 
онны, но за ними последовало нечто, подействовав- 
шее как взрыв бомбы: 


Я должен также сообщить вам, товарищи, что нынче 
утром в Варшаву прибыла делегация Президиума Цент- 
рального Комитета КПСС, состоящая из товарищей 
Хрущева, Кагановича, Микояна и Молотова. Делега- 
ция желает вести переговоры с нашим политбюро. 


Охаб предложил, чтобы, после того, как Гомулка 
и три его единомышленника будут кооптированы, 
перенести заседание пленума на 6 часов вечера. Боль- 
шинство членов Центрального Комитета были, ви- 
димо, ошеломлены услышанным о прибытии гроз- 
ной советской делегации, а одна женщина, участни- 
ца заседания, невинно осведомилась, зачем потре- 
бовалось прерывать заседание. 


«Это потребовалось для того, чтобы провести пе- 
реговоры с делегацией Президиума КПСС, которая 
уже в Варшаве», отрывисто ответил Охаб. Некото- 
рые члены ЦК пожелали узнать, кто будет вести пе- 
реговоры с русскими, и Охаб объяснил, что польская 
делегация должна состоять из членов политбюро в 
сопровождении Гомулки. Из зала поступило предло- 
жение — чтобы новое политбюро было избрано 
прежде, чем будут начаты переговоры с русскими. 
Против этого выступил Охаб, который, перед тем, 
как поставить предложение на голосование, обра- 
тился к «чувству ответственности» участников пле- 
нума. Предложение не прошло. Гомулка и его дру- 
зья были введены в Центральный Комитет; полит- 
бюро и Гомулка получили полномочия вести пере- 
говоры с советской делегацией, и через полчаса за- 
седание было прервано. 

Гомулка, Циранкевич, Охаб, Рокоссовский и все 
другие члены политбюро, за таинственным исключе- 
нием Францишека Мазура, отправились в Бельведер- 
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ский дворец, где немедленно состоялась встреча с 
русскими. 

В шесть часов пополудни Центральный Комитет 
возобновил свое заседание, чтобы выслушать крат- 
кий отчет Охаба: 


Должен поставить вас в известность, товарищи, что 
собеседования между нашим политбюро и советской 
делегацией, протекавшие в реалистической атмосфере, 
продолжались несколько часов. Они охватывали наи- 
более фундаментальные вопросы, касающиеся отноше- 
ний между нашими странами и нашими партиями, рав- 
но как и текущий момент в Польше, обстановка которо- 
го создала глубокую озабоченность среди наших со- 
ветских товарищей. Так как наши советские товари- 
щи несколько неожиданно решили лететь в Варшаву и 
намерены, во что бы то ни стало, возвратиться как мож- 
но скорее, мы решили продолжить наши переговоры 
нынче вечером, и политбюро рекомендует поэтому от 
срочить заседание пленума до завтрашнего утра. 


Снова — в Бельведер, снова переговоры с русски- 
ми. Переговоры эти затянулись, и только поздней 
ночью вышло первое официальное коммюнике о 
присутствии в Варшаве советской делегации и ее 
переговорах с политбюро. Обсуждение, как гласило 
коммюнике, затрагивало «текущие проблемы, инте- 
ресующие обе партии» и велись они «в атмосфере 
партийной и дружественной искренности». Коммю- 
нике заканчивалось сообщением, что в ближайшем 
будущем делегация польского политбюро посетит 
Москву с целью обсудить «дальнейшее углубление 
политического и экономического сотрудничества 
Польши и Советского Союза, как равно дальнейшего 
усиления братской дружбы и сотрудничества между 
ПОРП и КПСС». Другое коммюнике, последовав- 
шее утром, сообщало, что советская делегация от- 
была в 6.40 часов утра. Это было все, что сообщили 
польскому народу об этом историческом разговоре 
с русскими, и, как часто бывает с коммунистически- 
ми извещениями, Варшавское коммюнике о многом 
умолчало. 
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Что произошло в действительности в красивом, 
постройки восемнадцатого столетия, Бельведерском 
дворце в пятницу 19 октября 1956 года? 

Центральный Комитет, собравшийся на следую- 
щий день, в одиннадцать часов, выслушал доклад 
Александра Завадского, сообщившего более чем бес- 
содержательное коммюнике. Завадский сказал: 


Наши советские товарищи объяснили свой неожидан- 
ный приезд и состав своей делегации, который вам уже 
известен, глубокой тревогой Президиума ЦК КПСС по 
поводу создавшегося в Польше положения. Они сказа- 
ли нам, что вместе с нами хотят выяснить направление, 
в котором это положение будет развиваться в даль- 
нейшем, и узнать нашу точку зрения. Особенно обес- 
покоены они развитием всех форм антисоветской про- 
паганды и отсутствием реакции — или недостаточную 
реакцию — с нашей стороны на эту пропаганду. 

Русских гостей интересовали также наши предложе- 
ния относительно того состава руководства, который 
намечается У Ш пленумом. Они указали, что этот пред- 
полагаемый состав был уже известен, но, несмотря на 
существующие между нами связи, мы не информиро- 
вали наших советских товарищей о своих планах. В 
общем, мы признали, что одной из ошибок в наших со- 
временных отношениях было отсутствие надлежащих 
контактов между нами и недостаточность со стороны 
нашего руководства прямой, авторитетной информации 
о положении в Польше. Я бы сказал, однако, что воп- 
рос о составе нашего будущего руководства обсуж- 
дался от начала и до конца, как внутреннее дело нашей 
партии и ее Центрального Комитета. 


Сделав это, несколько противоречащее самому се- 
бе, заявление, Завадский сказал, что дискуссии от- 
личались вспышками темперамента с обеих сторон, 
но невинно добавил, что это объясняется «наилуч- 
шими намерениями выяснить основные проблемы». 

И дальше: 


Мы пытались заверить наших советских товарищей 
в наших благих намерениях и успокоить их относитель- 
но характера предпринимаемых нами действий, а также 
относительно нашей внутренной ситуации и взаимоот- 
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ношений между польским народом и Советским Со- 
зом. Мы пытались объяснить товарищам происходящий 
здесь процесс демократизации, его значение и его не- 
преложное свойство. Мы указывали, что главной за- 
дачей пленума явилось — обеспечить партии и ее ру- 
ководству возглавление этого движения, — чтобы пар- 
тия и ее руководство это движение вели.... Мы согла- 
сились с советскими товарищами, что контакты меж- 
ду нами были неудовлетворительны и что многое из 
происходящего в данный момент действительно может 
возбуждать их тревогу. Мы указали также, что плохие 
симптомы, имеющие место здесь — это лишь пена на 
гребне волны доброкачественного и созидательного 
процесса, что ошибки и искривления, возникающие 
при этом, вполне естественны и что мы можем их лик- 
видировать именно в очистительном процессе демокра- 
тизации, после этого пленума... мы сумеем улучшить 
руководство партии и вернуть то, что утрачено в по- 
следний период — как в отношении позиции партии, 
так и в отношениях между партией, рабочим классом 
и всей нацией. 


Наконец, говоря о коммюнике, выпущенном по 
поводу переговоров, Завадский обратил особое вни- 
мание пленума на сообщение о предстоящей поезд- 
ке польских руководителей в Москву, причем доба- 
вил: 


Наше общее намерение, соответствующее традици- 
ям революционного движения, — если могут потер- 
петь ущерб отношения между нашими партиями и стра- 
нами, то нужно их выправить и как следует наладить. 
Отношения эти должны развиваться в направлении 
тесной дружбы и сотрудничества, в обоюдных интере- 
сах наших стран. 


Если опубликованный отчет о ходе пленума был 
полным, а есть все основание полагать, что он под- 
вергся только незначительному «редактированию», 
то надо признать, что члены Центрального Комите- 
та узнали весьма немного о собеседованиях с рус- 
скими. В последующих прениях, если не считать бег- 
лых замечаний в речи Циранкевича, только один 
Охаб добавил несколько штрихов к картине. Он ха- 
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рактеризовал переговоры как «искренние, трудные и 
горькие» и упомянул о «лишенных основания, неслы- 
ханных обвинениях», услышанных поляками от со- 
ветских лидеров. Он подтвердил, что польская пе- 
чать подверглась особым нападкам: 


Советские товарищи бросили нам горький упрек, что 
даже в буржуазной стране, напр. в Финляндии, немыс- 
лимо, чтобы печать выступала с такими обвинениями 
и клеветой на Советский Союз, какие иногда, и не так 
уж редко, просачиваются на страницы нашей печати, 
печати дружественной страны. 


Вот и все, что смогли сказать польские участники 
драматических переговоров 19 октября. Русские же 
вообще ничего не сказали. Однако, в ту пору Вар- 
шава была полна западными корреспондентами, ко- 
торым беспрепятственно разрешалось посылать свои 
сообщения. Некоторые из этих сообщений были 
весьма обстоятельны и интересны, но относиться к 
ним нужно с известной долей осторожности: кор- 
респондентам, разумеется, не позволялось присут- 
ствовать при переговорах советских вождей с поля- 
ками; не были они и при прибытии и отъезде Хру- 
щева и его спутников. Естественно, корреспонденты 
могли сообщить лишь о том, что сами видели, — а 
видели они мало, — о том, что прочли в польской 
печати (почти ничего), и о том, что сказали им их 
польские друзья и знакомые, т.е. сведения не осо- 
бенно точные. Так например, многие корреспонден- 
ты писали, что Хрущева, Кагановича и Молотова со- 
провождал маршал Жуков с целой толпой совет- 
ских генералов. Это неверно, маршал Жуков был 
в то время в Советском Союзе. 


Русские были в ярости — это очень заметно из 
слов Завадского. Сейчас же по приезде Хрущев со 
злостью набросился на польских лидеров: «Мы про- 
ливали свою кровь за освобождение этой страны, а 
вы хотите отдать ее американцам, но это вам не 
удастся, этого не будет!» Он избегал рукопожатий, 
называл поляков изменниками и обвинял их в заго- 
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воре с американцами «и с сионистами» — отторг- 
нуть Польшу от советского блока. 


Заметив Гомулку, Хрущев обратился к советскому 
послу Пономаренко с вопросом: «А это кто?». Преж- 
де чем посол собрался ответить, сам Гомулка отве- 
тил по польски: «Я Гомулка, которого вы три года 
держали в тюрьме».1*) 


Сообщение об этом исходит от хорошо осведом- 
ленного корреспондента, указывающего, что Гомул- 
ка и Хрущев не были знакомы (когда Гомулка был 
у власти до 1948 г., Хрущев занимал сравнительно 
скромный пост в советской иерархии). Безудерж- 
ная ярость и напор Хрущева натолкнулись сразу же 
на спокойную решимость Гомулки. Нашла коса на 
камень. Дискуссия обещала быть очень оживленной. 


Советская позиция, как и засвидетельствовал Хру- 
щев, была довольно проста. То, что поляки называ- 
ли демократизацией, казалось ему подозрительно 
похожим на анархию, могущую привести к падению 
коммунизма в Польше. Дезинтеграцию коммунисти- 
ческой системы нужно было, по Хрущеву, прекратить, 
печать взять под контроль, народным требованиям 
— дать отпор, всякое проявление оппозиции — по- 
давить. Радикальным переменам в партийном руко- 
водстве — не время и не место. Если поляки хотят, 
чтобы Гомулка и один-два из его друзей вошли в 
политбюро — пусть войдут. Но доверенное лицо 
Москвы, в частности и в особенности маршал Рокос- 
совский — должно остаться. Удаление Рокоссовско- 
го было бы равнозначно разрыву Польши с совет- 
ским блоком, а этого русские не потерпят. Если 
необходимо, будет применена сила. 

С польской стороны говорил, повидимому, глав- 
ным образом Охаб. Он разделял тревогу русских в 
отношении внутреннего положения Польши, но его 
диагноз и предлагаемое лечение были диаметраль- 
но противоположны хрущевским. Положение дей- 


14) Ф, Бен в “Те Мопае” (Париж, 22 ноября 1956 г.) 
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ствительно грозило вот-вот выскользнуть из рук, а 
репрессивные меры только ускорили бы мятеж. 
Вместо попыток подавить стихийное движение к 
демократии, партия должна сама встать во главе его, 
вести его и стараться контролировать. Всякое иное 
решение вопроса означало бы катастрофу. Но для 
того, чтобы действовать успешно, необходимо, что- 
бы во главе партии стоял и вел ее человек, которо- 
му доверяет народ. Но и народ должен видеть, что 
этот человек находится в свою очередь под контро- 
лем. Во всяком случае, состав политбюро это внут- 
реннее польское дело. Если русские действительно 
хотят избежать кровопролития и удержать Польшу 
в своем лагере, им следует позволить польским ком- 
мунистам заниматься их собственными делами, при 
полном знании обстановки. 

Ни одна из сторон не хотела сдвинуться с занятой 
позиции, и ожесточенный спор заходил все дальше. 
До позднего вечера не было достигнуто никаких по- 
ложительных успехов; казалось, что переговоры за- 
шли в тупик. В последний момент русские проявили 
сговорчивость; Хрущев вдруг заулыбался и принял- 
ся уверять поляков, что это делается исключительно 
ради тех, кого они выберут в свое политбюро. Что 
сей сон означал? Есть сведения, что Гомулка угро- 
жал обратиться по радио к польскому народу и рас- 
сказать ему всю правду о советских требованиях. 
Это могло повлиять на советчиков, однако решаю- 
щим фактором явилась военная ситуация. 

Дело в том, что, встретив решительное поведение 
Охаба и Гомулки, несомненно поддерживаемых Ци- 
ранкевичем и многими другими, русские уразумели, 
что привести поляков в повиновение можно только 
вооруженной силой. Приземляясь в пятницу утром в 
Варшаве, Хрущев, надо полагать, думал, что если на 
поляков не подействуют угрозы, то будет сравни- 
тельно легким достигнуть желаемого — военными 
средствами. А вечером он узнал от Рокоссовского, 
что дело обстоит иначе. К тому времени маршал по- 
лучил донесения, показывающие, что польские вой- 


104 ВЕСНА В ОКТЯБРЕ 


ска его приказам повиноваться не будут и что в слу- 
чае открытого столкновения они будут сражаться 
против советских частей. Хрущеву сказали конечно 
и о корпусе внутренней безопасности ген. Комара, и 
о диспозиции этого корпуса. Все это вместе взятое 
приводило к заключению, что навязать полякам со- 
ветскую волю можно лишь, введя в действие русские 
войска. В результатах сомневаться не приходилось, 
но прежде чем поляки будут покорены, русским при- 
дется вести кровопролитные бои, а к этому Хрущев 
и его коллеги в тот момент не были готовы. Прихо- 
дилось выжидать. 

Полякам было сказано возвращаться на их пле- 
нум, дальнейшая дискуссия переносилась на следую- 
щую неделю, когда состоится ответный визит в Мос- 
кве. Довольно бессодержательное и дружественное 
— но не слишком дружественное — коммюнике было 
составлено и выпущено, и незваные советские гос- 
ти отправились на аэропорт. При посадке русских в 
их самолет были улыбки и рукопожатия. В тот день 
поляки оказались в выигрыше. Но передвижение 
советских войск продолжалось. 


9. 


ГОВОРИТ ГОМУЛКА 


Пленум ЦК возобновил свою работу в одиннад- 
цать часов утра 20 октября. Только несколько часов 
протекло с того момента, как советский самолет 
унес Хрущева с его спутниками обратно, после не- 
ожиданного визита в Варшаве. О советском вмеша- 
тельстве узнали в народе, рабочие и студенты Вар- 
шавы вышли на улицу, чтобы продемонстрировать 
свою поддержку Гомулки. Советские войска в Поль- 
ше были приведены в боевую готовность. 


Семьдесят пять членов Центрального Комитета с 
напряженным вниманием следили, как Владислав Го- 
мулка всходил на трибуну — первый раз за семь 
лет. Тюрьма и болезнь состарили его; морщины на 
его лице врезались глубже, его скудные волосы по- 
седели, но глаза были попрежнему ясные и в них хо- 
лодным пламенем светился гнев. Собирается ли он 
обрушиться на своих преследователей? Станет ли 
напоминать своим слушателям, что и многие из них 
несут часть ответственности за то, что он был бро- 
шен в тюрьму? Они знали, что Гомулка может быть 
беспощадным; ведь они в свое время выбросили его 
из своих рядов, и они же попросили его возвратить- 
ся и спасти их. Что он скажет теперь? Многие ожи- 
дали речи Гомулки с тревогой и опасениями. 


Когда я обращался к ноябрьскому пленуму.... семь 
лет тому назад, я думал, что то была моя последняя 
речь к членам Центрального Комитета. Семь лет истек- 
ло с тех пор... эти годы — законченная глава истории. 
Я глубоко убежден, что тот период принадлежит не- 
возвратному прошлому. Много было в те годы зла. Тот 
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период оставил партии и рабочему классу, и всей на- 
ции наследство — во многих отношениях вызывающее 
тревогу. 


Эти, с достоинством сказанные, вступительные 
слова давали понять, что в намерения Гомулки не 
входило особенно останавливаться на прошлом, что 
он предпочитал сосредоточить внимание на настоя- 
щем и будущем. Некоторые из его слушателей, ко- 
нечно, обрели уверенность, когда Гомулка обратился 
непосредственно к решениям УП пленума. Он заявил, 
что его возвращение в партию зависело от того, со- 
гласится ли он с решениями пленума. Он согласился, 
но не безоговорочно: 


У меня нашлись некоторые оговорки в отношении 
резолюций УП пленума... Они относятся к оценке про- 
шлого и к политике партии в области сельского хо- 
зяйства. В остальном, я полагаю, резолюции были пра- 
вильны... Гораздо важнее, однако, не то, что резолюции 
выносятся, а то, что они выполняются на практике — 
и как выполняются. 


Оговорки в отношении оценки прошлого оказа- 
лись в действительности весьма обширными. Гомул- 
ка начал с экономики: 


Резолюции УП пленума касаются достижений и оши- 
бок в проведении шестилетнего плана. Имевшее место 
в тот период огромное увеличение производственной 
мощности нашей промышленности, особенно — тяже- 
лой промышленности, считается наиболее важным ре- 
зультатом, предвещающим и дальнейшие успехи. 


Не стараясь преуменьшить эти достижения, Гомул- 
ка указал, что даже в промышленности не все было 
хорошо. Утверждалось, например, что добыча угля 
возросла больше чем до 20 миллионов тонн. Но как 
был достигнут этот успех? В 1955 г. шахтеры прора- 
ботали свыше 92 миллионов часов сверхурочно. Про- 
изводительность труда фактически снизилась боль- 
ше чем на 12 процентов по сравнению с 1949 годом, 
и больше чем на 36 процентов — по сравнению с 
довоенным временем. Шахтеров заставляли работать 
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по воскресным дням, что ставило под угрозу их здо- 
ровье; а применение в угольных шахтах труда сол- 
дат и заключенных вошло в систему. 


Гомулка продолжал: 


Вот, товарищи, еще пример. С колоссальными за- 
тратами мы построили автомобильный завод, ЗЕРАН. 
Выросло новое предприятие, предприятие, которое об- 
ходится непропорционально дорого, которое выраба- 
тывает незначительное число автомобилей устарелого 
типа, поглощающих огромное количество горючего, 
автомобилей такого типа, который не найдешь еще ни- 
где в мире. Можно ли назвать постройку такого пред- 
приятия достижением в области производственной мо- 
щи нашей промышленности? 


Затем Гомулка поставил экономическую тему 
шире: 


Вообще говоря, по завершении шестилетнего плана, 
согласно которому полагалось бы достичь высокого 
жизненного уровня рабочего класса, мы стали лицом 
к лицу... с огромными экономическими трудностями, 
которые возрастают день ото дня. 


Он критиковал бездарное использование креди- 
тов извне. Каждый из присутствовавших понимал, 
что это была прямая атака на прежнего хозяйствен- 
ного диктатора Польши, Илария Минца, хотя Гомул- 
ка и не назвал его имени. Это была также завуали- 
рованная атака на Советский Союз, навязавший 
Польше детализированное экономическое планиро- 
вание. СССР был также главным источником креди- 
тов и главным поставщиком промышленного обо- 
рудования. «До сегодня», сказал Гомулка, «продол- 
жают прибывать машины и оборудование, заказан- 
ные по различным проектам, которые уже давно 
вычеркнуты из плана». Результат? Неблагоприятный 
баланс и инфляция. «Центральный Комитет», доба- 
вил Гомулка укоризненно, «не решился даже сделать 
надлежащие партийные выводы в отношении людей, 
ответственных за такое положение дел». 

Затем Гомулка взял под обстрел политику при- 
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нудительной коллективизации. Это была политика, 
приведшая к малым доходам от больших капитало- 
вложений, и не говоря уже о чисто политических 
соображениях, это была политика банкротства. В 
подтверждение Гомулка привел убедительные циф- 
ры, впервые показавшие коммунистическое сель- 
ское хозяйство в истинном свете. Для удобства пред- 
ставим эти цифровые данные в виде таблицы: 


о ценность продукции 
4 на гекта 
валовой % В 
Тип % зем. | продук- продукции злоты 
хозяйств |площади ции |по скоту | (денеж. един.) % 
Единолич- 
ные кресть- 
янские 78.8 83.9 91 621 100.0 
Коллек- 
тивные 8.6 77 4 517 83.3 
Государ- 
ственные 12.6 8.4 5 393 62.8 


Таким образом, производительность государствен- 
ных хозяйств, гордости коммунистической агри- 
культуры, на единицу земельной площади, была на 
37,2 процента ниже производительности единолич- 
ных хозяйств; равным образом и колхозная произ- 
водительность была гораздо худшей в сравнении с 
таковой в единоличном крестьянском хозяйстве. К 
тому же, добавил Гомулка, государственные и кол- 
лективные хозяйства получали крупные субсидии и 
кредиты, тогда как крестьяне-единоличники их не 
получали вовсе. 

Коснувшись жилищного вопроса в деревне, Го- 
мулка установил, что шестилетний план не принес 
улучшений ни в строительстве новых жилищ, ни в 
ремонте старых и что у сельского населения число 
жилищных помещений уменьшилось на 600.000. Он 
сказал: 
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Мы должны задать самим себе вопрос: как мы ре- 
шим наши главнейшие проблемы, что нам делать, с чего 
начинать, чтобы преодолеть все трудности и продви- 
нуться вперед, на более ровную дорогу? Если мы хо- 
тим достигнуть нашу цель, то нам придется решитель- 
но изменить свои методы. Ключ к преодолению нако- 
пившихся трудностей — в руках рабочего класса. Все 
зависит от него... Недавно рабочий класс преподал пар- 
тийному руководству и правительству трудный урок. 
Рабочие Познани взялись за оружие стачек и вышли 
демонстрировать на улицы в Черный Четверг июня. 
Они громко, мощным голосом крикнули: «Довольно! 
Так дальше не может продолжаться! Пора сойти с лож- 
ной тропинки!». 


В чем заключались уроки Познани? «Прежде все- 
го», сказал Гомулка, «рабочий класс никогда не пус- 
кает в ход забастовки, как оружие борьбы за свои 
права, легкомысленным образом». Если рабочие 
устроили забастовку в Познани, на это у них были 
должные основания, «они протестовали против зла, 
широко распространившегося в нашей социальной 
системе, против зла, причинявшего им много стра- 
даний; они протестовали против искривлений основ- 
ных принципов социализма, который был и оста- 
ется их идеалом». С большим подъемом Гомулка 
сказал: «Рабочий класс это наш класс, наша непобе- 
димая сила... Без нее, без доверия рабочего класса, 
каждый из нас не может представить ничего и нико- 
го, кроме самого себя». 


Гомулка презрительно отверг теорию об иностран- 
ной провокации, за которую цепляется Кремль: 


Попытка представить трагедию Познани как дело им- 
периалистических агентов и провокаторов была вели- 
кай политической наивностью. Агенты и провокаторы 
могут существовать и действовать где угодно и когда 
угодно, но они не могут нигде и никогда направлять 
поведение рабочего класса. Товарищи, причины поз- 
нанской трагедии и глубокого недовольства рабочего 
класса лежат внутри нас, в руководстве партии и в 
правительстве. 
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В метких выражениях он описал пробуждение, на- 
чавшееся весной 1956 года, вслед за ХХ съездом 
КПСС. 


Оживление, здоровое возбуждение охватили массы 
партии, рабочего класса и все общество. Народ начал 
расправлять свои плечи. Молчащие, порабощенные 
умы принялись развеивать ядовитый туман обмана, 
лжи, двуличия. Творческое живое слово сменило ис- 
тертые шаблоны... Еще слышались фальшивые нотки, 
но они уже не задавали тон всей музыке. Критика 
прошлого полилась широкой волной. Это была критика 
насилия, искривлений и заблуждений, охвативших все 
области жизни... Выше всего трудовой народ ставил 
требование, чтобы ему говорилась полная правда, го- 
ворилась открыто и без всяких полуправд. 


То время повелевало «действовать быстро и по- 
следовательно, выводить надлежащие заключения из 
прошлого, итти к массам с открытым забралом, го- 
ворить им правду, какова она есть». Руководство 
партии этого не сделало. Гомулка сказал далее: 


От правды не убежишь. Станешь ее скрывать, а она 
будет упорно обнаруживаться в грозной и опасной 
форме беспорядков, бунтов и безрассудств. Партийное 
руководство перепугалось. Некоторые испугались от- 
ветственности за скверные последствия своей полити- 
ки, иные же были больше преданы своим удобным крес- 
лам, чем рабочему классу, который их в эти кресла по- 
садил. Третьи — их было наибольшее количество — 
опасались, что рабочий класс не поймет глубочайшей 
правды, которой он требовал от своих представителей... 


Гомулка произнес приговор прошлому. Он не смяг- 
чал своих слов о зле сталинизма и ошибках польско- 
го коммунистического руководства. Но в его речи 
не было сведения личных счетов. Он продолжал: 


Управление страной требовало, чтобы рабочий класс 
и тяжко трудящиеся массы верили своим представите- 
лям, стоящим у кормила власти. Здесь заключается 
моральное основание недооценки значения поддержки 
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трудящихся масс. Вера поддерживается только выпол- 
нением взятых обязательств. Утеря доверия части ра- 
бочего класса означает утерю морального основания 
для пребывания у власти. При таких условиях управ- 
лять страной еще возможно, но это будет скверное 
управление. 

Рабочий класс может лишить своего доверия опреде- 
ленных людей. Это нормально. Нормально и то, что 
такие люди могут лишиться своих постов. Однако, что- 
бы изменить плохие черты нашей жизни, вывести нашу 
экономику из ее теперешнего положения, недостаточно 
устранить несколько человек, хотя это и легко сделать. 
Чтобы изъять из нашей политической и хозяйственной 
жизни все те напластования, которые накопились за 
много лет и которые мешают дальнейшему развитию, 
— необходимо произвести великие перемены в самой 
нашей системе народной державы, в организации на- 
шей промышленности, в методах работы партии и пра- 
вительства. Короче, необходимо заменить все негодные 
части в нашей социалистической машине — лучшими, 
усовершенствовать эту машину по наилучшим образ- 
цам и внести в нее свои собственные улучшения. И 
это очень трудно. На это нужно время, труд и сме- 
лость, соединенные с мудростью. 


Требовалось время, — но было ли оно? Гомулка 
напомнил своим слушателям о «нетерпении рабоче- 
го класса, происходящим главным образом из его 
жизненных условий. А это сопряжено с нашей эко- 
номической обстановкой. Сам Соломон Премудрый 
не мог бы ничего налить из пустого сосуда». 


При таком положении, Гомулка сознавал, что ра- 
бочему классу нужно сказать ту горькую правду, что 
рост заработной платы невозможен без соответству- 
ющего повышения производительности. Он доба- 
вил: 


Я не могу дать конкретного ответа на вопрос, когда 
будет возможным обеспечить дальнейшие ресурсы для 
повышения жизненного уровня рабочего класса. Это 
зависит прежде всего от двух факторов: во первых, от 
улучшения руководства промышленностью и всей на- 
циональной экономикой, а во вторых — от самих ра- 
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бочих, то есть от повышения производительности тру- 
да и от снижения себестоимости продукции. 


Гомулка перешел к рассмотрению проблемы улуч- 
шения руководства промышленностью и предпола- 
гаемого введения рабочего самоуправления. Готовых 
решений он не видел и не одобрял слишком поспеш- 
ных, непроверенных перемен. Вместо этого он ре- 
комендовал испытать в порядке эксперимента до- 
стоинства и недостатки различных форм рабочего 
самоуправления, потому что «каждый новый меха- 
низм должен быть подвергнут испытанию, чтобы 
можно было исправить его пороки и устранить поме- 
хи». Он считал полезным испробовать различные 
формы материального поощрения рабочих. Особен- 
но подчеркивал он, что при любой системе самое 
главное — реалистические методы определения сто- 
имости и цены. Рабочие и администрация предприя- 
тий должны точно знать реальную стоимость всех 
элементов продукции и позабыть ошибочную тео- 
рию о том, что де в социалистической экономике 
закон стоимости не действителен. 

Обращаясь к частному предпринимательству, Го- 
мулка усматривал важную роль независимых ремес- 
ленников; он обещал, что притеснению их всякого 
рода дополнительными, произвольными налогами 
будет положен конец. Затем он изложил свой план 
по сельскому хозяйству. В нем было не много марк- 
систского. Гомулка предлагал отмену всех субсидий 
сельскохозяйственным кооперативам. Здоровые коо- 
перативы могут получать кредиты, а убыточным 
помощь оказываться не будет и «члены таких коо- 
перативов могут просить о роспуске этих объеди- 
нений». 

Будущее развитие сельскохозяйственных коопера- 
тивов должно подчиняться следующим правилам: 

1. Крестьяне могут вступать в кооперативы толь- 
ко вполне добровольно, без какого бы то ни было 
принуждения. 

2. Кооперативы должны быть абсолютно незави- 
симы. 
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3. Кооперативам предоставляется право самим 
приобретать все необходимые машины (это означа- 
ло отмену существующей монополии машинно-трак- 
торных станций). 


4. Государство обеспечивает кооперативы необ- 
ходимыми кредитами, предоставляет кооперативам 
преимущества по контрактам на снабжение наиболее 
доходными видами продукции, преимущества в по- 
ставке удобрений и оказывает кооперативам дру- 
гую помощь. 

«Если, в результате отмены различных форм до- 
таций (что я и предлагаю) развитие производствен- 
ной кооперации замедлится, то, по моему мнению, 
мы ничего не потеряем — ни с политической, ни с 
экономической точки зрения», сказал Гомулка, и при 
этом с особой выразительностью подчеркнул, что он 
крепко верит в жизненность сельских кооперативов. 
Однако, добавил: 


Насаждение в деревне сельскохозяйственных и про- 
изводственных кооперативов требует творческой, про- 
грессивной мысли, на которую ни партия, ни кто иной 
не может иметь монополии. В поднятии производствен- 
ных кооперативов на высшую ступень, в Поисках и 
применении лучших форм кооперирования — широкий 
простор для соревнования между нашей партией и 
Крестьянской партией, да и для соревнования между 
всеми, кто стремится к укреплению социалистической 
системы — системы социальной справедливости. Поче- 
му бы, например, прогрессивному католическому дви- 
жению не соперничать с нами как в изыскании форм 
производственной кооперации, так и в применении 
этих форм? Нелепо думать, что социализм могут стро- 
ить только коммунисты, только люди, исповедующие 
материалистическую социальную идеологию. 


Это была освежающая нота, прозвучавшая на ком- 
мунистическом собрании. Освежающим был и вы- 
сказанный Гомулкой взгляд, что «количественное 
развитие производственной кооперации не может 
планироваться, так как, раз вступление в кооперати- 
вы добровольное, то выходит, что планированию 


114 ВЕСНА В ОКТЯБРЕ 


подлежало бы человеческое сознание, а это явно не- 
осуществимо». Гомулка осудил ложное представле- 
ние, будто бы «социализм в деревне можно строить 
на базе нищеты и упадка крестьянского землевла- 
дения» и презрительно отозвался о «догматических 
умах», на которых лежит ответственность за былую 
сельскохозяйственную политику. Одним из логичес- 
ких результатов этой политики было разорение мно- 
жества преуспевающих единоличных крестьянских 
хозяйств, за что стране пришлось поплатиться убы- 
точным для нее ввозом зерна. Притеснениям индиви- 
дуальных крестьян нужно положить конец, а система 
принудительных поставок сельскохозяйственных 
продуктов должна быть отменена как можно скорее. 
«Различные формы производственных коллективов», 
заявил Гомулка, «вот наш польский путь к социализ- 
му в деревне». 

Эта фраза о «польском пути к социализму» пре- 
вратилась в лозунг польской Октябрьской револю- 
ции. Гомулка сказал об этом очень подробно и вра- 
зумительно: 


Теория социализма, развитая наилучшим образом в 
любой данный момент и при любых данных обстоя- 
тельствах, не в состоянии охватить все детали жизни, 
которая богаче, нежели теория. То, что в социализме 
неизменно, можно свести к уничтожению эксплузта- 
ции человека человеком. Пути, ведущие к этой цели, 
могут быть — и есть — различны. Они определяются 
всевозможными обстоятельствами времени и места. Со- 
циализм может быть тоже разный. Он может быть та- 
ким, какой создан в Советском Союзе, он может быть 
таким, каким мы видим его в Югославии, он может быть 
различных образцов. 


Провозгласив таким образом свою декларацию о 
независимости мысли, Гомулка перешел к отноше- 
ниям между партиями и государствами, принадлежа- 
щими к «социалистическому лагерю». Он сказал: 


Эти отношения могут зиждиться на взаимном дове- 
рии и равенстве прав, на взаимном содействии, на вза- 
имно-доброжелательной критике, если это необходи- 
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мо; на благоразумных решениях, вытекающих из духа 
дружбы и социализма, — решениях всех вопросов, 
требующих осуждения. В рамках таких отношений, 
каждая страна может обладать полной независимостью 
и свободой, и право каждой нации управлять собой 
суверенно в своей собственной независимой стране мо- 
жет быть полностью и взаимно уважаемым. Вот как 
это должно быть, и я бы сказал — как оно уже нача- 
ло быть. 


Констатировал ли Гомулка совершившийся факт 
или только выражал надежду? Все основания ду- 
мать, что это была надежда; возможность советско- 
го вооруженного вмешательства висела на волоске, 
и Гомулка должен был выбирать слова осторожно. 
Провозгласив независимость, он поспешил тут же 
подчеркнуть необходимость поддерживать польско- 
советскую дружбу. 


Партия и все, кто видел зло, существовавшее в 
прошлом, все, кто искренне стремится устранить все, 
что есть неправильного или дурного в нашей жизни се- 
годня, с тем чтобы укрепить основы нашей системы, 
— должны дать решительный отпор всем нашептыва- 
ниям и всем голосам, которые стараются пошатнуть 
нашу дружбу с Советским Союзом. Если в прошлом, 
в отношениях между нашей партией и КПСС и между 
Польшей и Советским Союзом, не все выглядело так, 
как, по нашему мнению, должно быть, — то сегодня 
это уже отошло в невозвратное прошлое. Если есть 
еще проблемы, подлежащие решению, то решать их 
нужно дружелюбно и спокойно... А если кто-нибудь 
считает возможным разжигать антисоветские настрое- 
ния в Польше, то он глубоко ошибается. Мы не позво- 
лим вредить жизненным интересам польского государ- 
ства и дела строительства социализма. 


Здесь, конечно, Гомулка сказал только половину 
правды. Он предостерег нацию, тонко намекнув на 
ограничение независимости Польши — чтобы уце- 
леть, она должна быть в дружбе с Советским Сою- 
зом. 

Последняя часть речи Гомулки была посвящена 
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вопросу о демократизации. «Путь демократизации», 
сказал он, «это единственный путь, ведущий к по- 
строению наилучшего образца социализма в наших 
условиях. С этого пути мы не должны сбиваться, и 
мы будем всеми силами защищать себя от всяких 
попыток заставить нас отклониться от этого пути». 
Не относилось ли это замечание также и к Хрущеву? 

«Мы не позволим кому бы то ни было воспользо- 
ваться процессом демократизации для подрыва со- 
циализма», сказал Гомулка и на этот раз предосте- 
режение, обращенное к Польше, могло быть также 
заверением, адресованным Кремлю. «Наша партия 
стала во главе процесса демократизации, и только 
наша партия, действуя совместно с другими партия- 
ми Народного Фронта, может вести этот процесс». 
Иными словами, вопрос о возвращении к полной 
парламентарной демократии попросту не ставился. 


Говоря о самой ПОРП, Гомулка высказался за на- 
значение следственной комиссии, которая должна 
будет расследовать и установить кто виновен и под- 
лежит ответственности за преступления и ошибки в 
прошлом. | 


Не следует истолковывать это так, что я де предъ- 
являю счет за причиненное мне лично зло. Такая, т.е. 
любая мысль о сведении личных счетов абсолют- 
но чужда мне. Эти вещи слишком большой важности, 
чтобы разменивать их на мелкую и грязную монету... 
Но партия должна заботиться о своей хорошей репута- 
ции. Партия должна быть чистой. И если кто либо со- 
знательно запачкал ее доброе имя, тому не может быть 
места в ее рядах. 

К партии должна прилагаться ленинская мерка, в 
отношении выбора партийных руководителей, откры- 
того характера партийной жизни, права каждого при- 
держиваться своих собственных взглядов, при соблю- 
дении принципа, что решение большинства является 
обязательным для всех. 


Нужна, сказал Гомулка, ясная разграниченность 
между партией и правительством, чтобы каждый 
знал, за что он отвечает. Партия должна «вести, но 
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не управлять», а управление предоставить надлежа- 
щим властям. 

Коснувшись роли сейма, Гомулка предвозвестил 
поправку к конституции, позволяющую восстано- 
вить Верховную палату государственного контроля, 
ответственную перед парламентом. Сейму полага- 
ется «делать надлежащие выводы по отношению к 
лицам, не справляющимся со своими обязанностя- 
ми». Кроме контролирования исполнительной влас- 
ти, сейм, сказал Гомулка (откликаясь на участивши- 
еся в последнее время требования), должен стать в 
действительности верховным законодательным ор- 
ганом. Следующие выборы будут проведены на ос- 
нове нового выборного закона, «который даст лю- 
дям возможность избирать, а не только голосо- 
вать». 

В заключение Гомулка опять вернулся к теме прав- 
ды: 

То, что принимает настоящий пленум, мы понесем, 
товарищи, в партию, в рабочий класс, в народ, понесем 

С ВЫСОКО ПОДНЯТОЙ головою, потому что мы понесем 

— правду. А правда, показанная нации без всяких при- 

украшиваний, даст нам силу, она восстановит полное 

доверие трудящихся масс к народному правительству 

и к нашей партии. Это доверие неебходимо для выпол- 

нения наших планов. 


Затем последовало предостережение, прозвучав- 
шее, как постскриптум, наскоро добавленный к уже 
написанной речи. Это было предостережение крити- 
кам: критиковать конструктивно, и также обращение 
к молодежи, демонстрировавшей в тот момент на 
улицах польских городов. 


Мы имеем право требовать от нашей молодежи, осо- 
бенно от студентов университетов, чтобы они напра- 
вили свой юношеский пыл на пути, ведущие к улучше- 
нию нашей нынешней действительности, в рамки реше- 
ний, которые примет этот пленум. Молодым людям 
всегда можно простить многое. Но жизнь — она не 
прощает ничего, не прощает и необдуманных поступ- 
ков молодежи. Но нас радует горячность наших моло- 


118 ВЕСНА В ОКТЯБРЕ 


дых товарищей... хотя мы с полным правом требуем от 
них, чтобы они сочетали свой энтузиазм и юношеский 
задор с мудростью партии. 


Проговорив два часа, Гомулка уселся. Централь- 
ному Комитету теперь предстояло принять или от- 
вергнуть его программу «польского пути к социа- 
лизму». Свои взгляды Гомулка высказал вполне яс- 
но: дальнейшая демократизация, но не парламентар- 
ная демократия; больше свободы слова и мысли, од- 
нако не свобода выбора иной политической систе- 
мы; больше независимости от Советского Союза, но 
не отказ от союза с Россией; меньше догм, меньше 
лжи, попытка заручиться одобрением и поддержкой 
населения. Гомулка предложил Польше более чело- 
вечную и более прагматическую форму коммунизма, 
но все таки это был и оставался коммунизм. 


10. 


БУРЯ ИЗ ЗА РОКОССОВСКОГО 


Для УШ пленума польской компартии было неиз- 
бежным протечь в напряженной атмосфере. В сере- 
дине октября 1956 года коммунистический режим 
был потрясен до основания; обнаружилось, что пар- 
тия не пользуется поддержкой населения, что пар- 
тийное руководство не в состоянии справиться с пар- 
тийцами, выходящими из повиновения. Глубоко рас- 
колотое, руководство партии было неспособно пред- 
принять давно назревшие реформы, которых настоя- 
тельно требовала нация. Общественное мнение, так 
долго принуждавшееся к молчанию, теперь энергич- 
но заявляло о себе, требуя свободы, национальной 
независимости и лучших жизненных условий. 


Каждому в Польше было известно, что планирова- 
лись радикальные перемены и что внутри партийно- 
го руководства была мощная оппозиция против 
этих перемен. Та часть населения, голос которой зву- 
чал наиболее громко — интеллигенция, студенты и 
рабочие, особенно в Варшаве — намеревалась вос- 
препятствовать реакционным и просоветским эле- 
ментам в руководстве вставлять палки в колеса того, 
что уже стало называться революцией. 


Положение было в высшей степени взрывчатым. 
Драматический и несвоевременный визит в Варшаву 
Хрущева и трех заместителей председателя совета 
министров эту взрывчатость значительно усилили. 
Известия о передвижениях советских войск в Поль- 
ше грозили сыграть роль детонатора. Отсутствие 
официальных сведений о действиях или намерениях 
русских вооруженных сил, привело к распростране- 
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нию в Варшаве диких слухов о крупных военных ме- 
роприятиях советских и польских армейских единиц, 
о вмешательстве польского Корпуса безопасности и 
о кровавых столкновениях с русскими. Учащаяся мо- 
лодежь и рабочие столицы, бывшие в авангарде аги- 
тации за возвращение Гомулки, вышли на улицы, 
готовые бороться против всякой попытки вооружен- 
ного вмешательства. Они требовали, чтобы ҮН? пле- 
нум избрал новых вождей и положил начало рефор- 
мам. В других польских городах происходили тыся- 
чи собраний и митингов, выбиравших делегации, ко- 
торым поручалось доставить в Варшаву послания, 
поддерживающие прогрессивных. 


За закрытой дверью ҮШ пленума имели место до- 
вольно открытые высказывания — во всяком случае, 
более открытые чем это обычно бывает при дискус- 
сиях в Центральном Комитете. Все выступавшие, за 
исключением одного, учитывали, что нужно быть 
осмотрительными, когда речь заходит о Советском 
Союзе. Имелось в виду не только впечатление, кото- 
рое произведут речи на публику, когда она, рано или 
поздно, узнает, что было сказано, но и болезненная 
чувствительность советских вождей, которым станет 
известно каждое произнесенное на пленуме слово. И 
все же, несмотря на осторожность, несмотря на 
обычное коммунистическое «двоесловие» и несмот- 
ря на известное «редактирование», коему подвергся 
отчет о пленуме, — несмотря на все это, приводимые 
ниже выдержки представляют собой наиболее чест- 
ные и заслуживающие внимания документы из всех, 
когда либо публиковавшихся в коммунистической 
стране. 


Поутру в субботу, в одиннадцать часов, после до- 
клада Завадского о переговорах с советской деле- 
гацией и перед ключевой речью Гомулки, один из 
членов Центрального Комитета задал несколько воп- 
росов относительно передвижений советских войск: 


СТАРЕВИЧ: Товарищи, вчера, во время трудных и ис- 
ключительно серьезных бесед с делегацией КПСС, в 
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нашей стране происходили передвижения военных час- 
тей в направлении Варшавы. Подробностей я не знаю, 
потому что армия не в моей компетенции, но от това- 
рищей, ответственных за внутреннюю безопасность, я 
слышал, что несколько танковых колонн двигались к 
Варшаве. Происходили передвижения советских воин- 
ских частей и на наших западных границах и внутри 
нашей страны, в районе Вроцлава (Бреслау). В связи 
с этим я хотел бы спросить товарища маршала Рокос- 
совского, какова была цель этих передвижений и по 
чьему распоряжению они делались? Был ли это при- 
каз политбюро, правительства или министра обороны? 
А также, когда принималось такое решение, — учи- 
тывал ли кто нибудь политическое значение подобных 
передвижений войск, вызывающих в Варшаве тревогу 
и несомненно угрожающих создать глубокое расхож- 
дение между рабочим классом и нашей армией; учи- 
тывал ли кто нибудь международное эхо таких пере- 
движений, совпадающих во времени с такими перего- 
ворами? 

ОХАБ: Политбюро указывало, и министр обороны не 
возражал — чтобы передвижения войск не произво- 
дились, за исключением одной небольшой части спе- 
циального назначения. Но нам было сказано, что в на- 
стоящее время года такие передвижения вполне нор- 
мальны. Сообщения, полученные нами о происходив- 
ших или якобы происходивших передвижениях войск, 
нуждаются в проверке. Вопрос о передвижениях 
войск, не стоит на нашей повестке дня, но он может 
быть включен в повестку, если пленум этого пожелает. 
Лично я не вижу в этом особой надобности. Итак, счи- 
тает ли пленум необходимым включить в повестку воп- 
рос о передвижениях армейских частей? Политбюро 
возражает против этого. 


АЛЬСТЕР: ...есть много вопросов, требующих выясне- 
ния. Они должны иметься и в докладе, составленном 
для политбюро. 


ОХАБ: Как я уже сказал, мы получили много докладов 
и сообщений; некоторые из них противоречат один 
другому. Политбюро должно их проверить. По моему, 
нет смысла начинать обсуждение дела первостепенной 
важности, которое мы проверили недостаточно. Полит- 
бюро полагает, что в повестку пленума включать этот 
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вопрос не нужно, но мы находим, что это дело должно 
быть — и будет — в точности исследовано. 
ВАСИЛЬКОВСКА: Я предлагаю, чтобы политбюро до- 
ложило Центральному Комитету по вопросу о передви- 
жениях армии, который вызывает широко распростра- 
няющиеся толки. 


ОХАБ: Я — за. Политбюро обсудит, как информиро- 
вать членов Центрального Комитета. 


ПУТРАМЕНТ: Товарищи, мне кажется, что вы тут го- 
ворили не очень логично. У нас есть правительство, у 
нас есть Комитет внутренней безопасности, есть ми- 
нистерство обороны и министерство внутренних дел 
— это ведь их дело — знать, что произошло в стране, 
особенно в сфере, подлежащей их ведению. Могут ли 
быть передвижения армейских частей, о которых ми- 
нистерству обороны неизвестно? Здесь присутствуют 
люди, ведающие этим, и один из них может рассказать 
нам, что случилось с его формированиями, а другой — 
какие передвижения имели место. Центральный Коми- 
тет должен это знать. 


РОКОССОВСКИЙ: Товарищи, каждый знает, что жизнь 
в стране идет нормально. (В официальном отчете не 
отмечено веселое оживление, которым были встрече- 
ны эти слова и некоторые из последовавших затем 
утверждений Рокоссовского, но официальная запись 
вообще не включает никаких ремарок о ходе заседа- 
ния, за исключением одного выдающегося обстоятель- 
ства)... Армия не получила от руководства никакого 
указания о том, чтобы не производились передвиже- 
ния войск, и если бы даже такое указание было полу- 
чено, то понадобилось бы несколько дней, чтобы его 
осуществить. Товарищи отдают себе отчет, что в это 
время обычно армия проводит тактические учения... 
В связи с этим мы пользуемся местностями, лежащими 
за пределами нормального расположения войск... По- 
литбюро известно о концентрации некоторых воин- 
ских частей особого назначения. Это было сделано, 
исходя из опыта Познанских инцидентов. Относитель- 
но советских сил — я получил инструкции от полит- 
бюро выяснить это дело, поскольку были сигналы о 
происшедших некоторых передвижениях. Действитель- 
но, советские вооруженные силы передвигались. Они 
проводили осенние маневры в районе, где советская 
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армейская группа имеет базы. Это было движение в 
направлении Лодзи и Быдгоща. Поэтому я спросил ко- 
мандующего, маршала Конева, чтобы восточное движе- 
ние северной группы войск было остановлено и части 
возвратились на свои базы. Это все, что я знаю. 


Маршал Рокоссовский закончил заверением пле- 
нума, что «армия не сделает ни единого шага без 
приказа правительства и политбюро». Этой малень- 
кой речью дебаты и закончились. Было явно неумест- 
ным копаться в этом вопросе дальше, и ни у кого не 
нашлось возражений, когда Охаб объявил, что по- 
литбюро расследует сообщения о передвижениях 
войск и надлежащим образом информирует членов 
Центрального Комитета о своих заключениях. 

Советская военная угроза отодвинулась на задний 
план, но не оказалась без влияния на последующие 
прения и на выборы политбюро.К этомувременичле- 
ны Центрального Комитета имели перед глазами спи- 
сок из девяти имен людей, которых предлагалось из- 
брать вместо большинства уходящего политбюро. 
Имя Рокоссовского в этом списке не значилось. Спи- 
сок начинался Гомулкой и не содержал ни одного 
имени членов Натолинской группы. Некоторые из 
поддерживавших эту группу протестовали против не 
включения Рокоссовского, довольно откровенно на- 
мекая, что это будет плохо для польско-советских 
отношений. Наиболее открытым было вмешательство 
Болеслава Руминского, который, действуя по извест- 
ному принципу, что нападение — лучшая форма обо- 
роны, начал сильной вылазкой против Варшавского 
комитета партии и его секретаря: 


Мы собрались здесь в тот момент, когда улицы яв- 
ляются ареной для попыток организованных и неорга- 
низованных демонстраций, создающих хаос и смяте- 
ние. Мы разрешаем некоторым членам партии вести 
кампанию против других партийцев, причем — без осо- 
бой разборчивости в средствах нападения... Мы создали 
такое положение, при котором не только вся народная 
власть и вся наша система оказалась под огнем — это 
еще не было бы катастрофой — но мы приблизились к 
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состоянию анархии. Кто же несет за это ответствен- 
ность? Отвечают ли за это Варшавский комитет и то- 
варищ Сташевский? Конечно, товарищ Сташевский, на 
нем лежит тяжесть наибольшей доли ответственности. 


Дальше в своей речи Руминский сказал: 


Не могу понять, почему товарищи Рокоссовский и 
Новак не выдвинуты в новое политбюро, тогда как 
товарищ Замбровский намечен к переизбранию. Поми- 
мо всего прочего, тов. Замбровский представляет ста- 
рую политическую линию, старую традицию и старые 
ошибки. Возможно, в определенное время тов. Зам- 
бровский старую линию не поддерживал, во всяком 
случае, не всегда, возможно, он изменился. Но это 
дело скверно припахивает, особенно в атмосфере ны- 
нешней кампании антисоветского характера. 


В таком роде было одно или два выступления, хо- 
тя и не столь откровенные. Когда на следующий день 
Охаб снова взял слово, Центральный Комитет услы- 
шал совершенно иную интерпретацию происходив- 
шего в Варшаве. Уходящий первый секретарь пролил 
заслуживающий интереса свет на настроения народа 
— и на свой собственный характер, сказав: 


За последние месяцы мы, а в особенности я сам, 
прошли через столько горьких испытаний, что мне ду- 
мается, было бы невозможно заставить меня прогло- 
тить еще более горькую пилюлю. Но последние два 
дня принесли события совершенно беспрецедентной 
горечи. В собеседовании с нашими советскими друзьями, 
например, я натолкнулся на абсолютно необоснован- 
ные, неслыханные обвинения; были и другие фено- 
мены, не без связи с тем фоном, на котором проис- 
ходили наши беседы, но составляющие особую про- 
блему. Я имею в виду декларацию студентов и рабо- 
чих и заявления большого числа людей, а также ре- 
золюции, вынесенные на многих митингах в Польше — 
о желании защищать Центральный Комитет от армии, 
якобы угрожающей ему, или же от советской армии. 
Кто мог бы себе представить, что мы очутимся в поло- 
жении, когда члены партии, люди, страстно желающие 
победы коммунизма, встанут пред такой проблемой, 
придут к столь отчаянным решениям относительно мни- 
мой угрозы от нашей армии или от наших друзей? 
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С абстрактной и формальной точки зрения, можно 
заключить, что феномены, о которых я сказал, суть 
националистические и отсталые, реакционные. Но это 
очень странный национализм и странная отсталость. 
Ее представляют не буржуазия и не идеологи разби- 
тых классов. Нет, эти безрассудные выводы о необхо- 
димости защищать Центральный Комитет от советской 
армии делались людьми, которые несомненно хотят 
победы коммунизма и углубления и усиления польско- 
советской дружбы. Это люди, совесть которых глубоко 
встревожена происходящим, настолько глубоко, что 
они принимают безрассудные решения и собираются 
защищать Центральный Комитет, ввиду того, что про- 
исходят действительные или воображаемые передвиже- 
ния наших или советских вооруженных сил. 


В словах Охаба слышалась честность и прямота, 
смешанная с отчаянием. Он не старался преумень- 
шить кризис, не пытался делать незаслуженные упре- 
ки. Порицать студентов и рабочих, говорил он, нет 
оснований; за создавшееся положение ответствен- 
ность лежит на руководстве партии и наибольшая 
часть этой ответственности — на нем самом. Руково- 
дители повинны во многих промахах, и их ошибки 
привели к теперешнему кризису. 


Интерпретация Охаба не понравилась Натолинской 
группе, которая вскоре поспешила возобновить ата- 
ку. На этот раз выступил Францишек Йозвяк-Ви- 
тольд, член политбюро.Он подчеркнул «жертвы» Со- 
ветского Союза ради Польши и распространялся о 
«бешеной антисоветской кампании», ведущейся анти- 
советскими элементами. Он сказал: 


Некоторые товарищи пытались объяснить, что кор- 
ни этой кампании можно отыскать в некоторых польс- 
ко-советских проблемах, которые не решены и причи- 
нили недовольство... Трудно принять эту теорию, по- 
тому что существующие проблемы —Щ отнюдь не перво- 
степенной важности и могут быть разрешены в рамках 
нормальных соглашений. 


126 ВЕСНА В ОКТЯБРЕ 


Йозвяк-Витольд призывал руководство и партию 
в целом 


...действовать с величайшей твердостью против всех, 
кто клевещет на Советский Союз и пытается забить 
клин между двумя нациями. Я призываю также Цент- 
ральный комитет добавить имя товарища Рокоссовского 
к списку кандидатов в политбюро. Вывести товарища 
Рокоссовского из состава политбюро в настоящий бур- 
ный период было бы политически неоправданным и 
уж никак не помогло бы будущему политбюро в его 
работе. В этих делах мы должны руководиться пар- 
тийной и политической мудростью. Это важные дела 
и к ним нельзя относиться безрассудно. 


Следующим оратором был премьер Циранкевич, 
который с воодушевлением защищал рабочих Вар- 
шавы: 


Некоторые склонны видеть только истерию и уклон 
в теперешних настроениях рабочего класса и особенно 
в настроениях рабочих Варшавы. Странно, что те же 
самые товарищи, которые обыкновенно уделяют не- 
достаточное внимание индивидуальной и социальной 
психологии, вульгаризируя таким образом марксизм, 
в настоящей ситуации обращаются к психиатрическо- 
му диагнозу вместо того чтоб проанализировать со- 
циальный фон событий. И чья же вина, если прояви- 
лась истерия и большое нетерпение? Было ли в тече- 
ние нескольких последних дней сделано что нибудь 
для умиротворения? Об этом мы поговорим и сделаем 
необходимые выводы после этого пленума. Некоторые 
ищут за теперешними событиями руку врага и уже 
начали формировать теорию об иностранных агентах. 
Это старая граммофонная пластинка. Ее играли в нашей 
стране в последние годы так часто, что она совсем 
стерлась и исцарапалась, и издает только скрежет. 
Люди, которым это нравится, могут, конечно, устра- 
ивать спиритические сеансы, ища вдохновения от ду- 
ха Берия, но пусть они делают это частным образом. 
Я не собираюсь отрицать существования и деятель- 
ности наших врагов, но по моему, пора перестать уже 
подставлять этим самым врагам трамплин в виде наших 
собственных ошибок, разногласий и недостатков руко- 
водства. Кто боится малярии, тот не гоняется за каж- 
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дым комаром в отдельности, а осушает болота, в кото- 
рых плодятся комары. 


Касаясь подробно польско-советских отношений, 
Циранкевич спрашивал: 


Можно ли успешно бороться с врагами в области 
польско-советских отношений, не устраняя всего, что 
эти отношения портит? Вместе с нашими советскими 
товарищами мы должны устранить все искривления, а 
сделать это возможно только на основе взаимного до- 
верия. Иначе этого сделать нельзя... Вели ли события 
последних дней в этом направлении? Нет. Мы это знаем 
и глубоко чувствуем. Но мы будем двигаться в этом 
направлении, вопреки всем трудностям, и в конечном 
счете, это именно и было результатом наших перегово- 
ров, хотя они происходили не в особенно удачно вы- 
бранный момент. Переговоры открыли нам путь, а ос- 
тальное будет, разумеется, зависеть от обеих партий. 


Циранкевич присоединился к сделанному Гомулкой 
определению пути, по которому должны развиваться 
отношения между коммунистическими странами, и 
добавил: «Может ли кто нибудь из вас, товарищи, 
указать другой путь, который в Польше позволил бы 
руководству пользоваться полным авторитетов внут- 
ри партии, а партии — полным авторитетом в на- 
роде?...» 

Когда премьер окончил свою речь, пленум присту- 
пил к выборам политбюро. Станислав Скжешевский 
внес формальное предложение: добавить к девяти 
именам намеченным в состав политбюро, имя Рокос- 
совского. Руминский это предложение поддержал и 
несколько минут говорил в защиту предложения об 
избрании Рокоссовского: 


РУМИНСКИЙ: Мы очутились перед беспрецедентным 
положением. Приходится признать, что наше совеща- 
ние происходит в напряженной и наэлектризованной 
атмосфере. Имеются тенденции к дальнейшему воз- 
растанию напряженности... Я огорчен, что в списке 
политбюро нет имени товарища Рокоссовского. Моя 
тревога не результат эмоций, она происходит из тех 
принципов, которые руководят моим коммунистиче- 
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ским умом и сердцем... Я опасаюсь, что мы не улучшим 
наших отношений с КПСС и Советским Союзом, кото- 
рые — очень натянутые, да, наши отношения очень 
натянутые, — если мы примем список без имени това- 
рища Рокоссовского. Это дело фундаментальной важ- 
ности. Какие аргументы против товарища Рокоссовско- 
го? О таких вещах мы не можем громко и открыто го- 
ворить с трибуны, но как коммунисты с коммунистами 
мы должны сказать откровенно, что мы чувствуем и ду- 
маем. О товарище Рокоссовском я слышал много хоро- 
шего, а в последние дни и кое-что плохое: что не все 
в порядке, что работа товарища Рокоссовского не явля- 
ется совершенством, что условия в армии должны быть 
другими. Это одна сторона картины, и это не самая 
важная сторона. Самое важное это —- как будет вос- 
принято массами то обстоятельство, что имя товарища 
Рокоссовского в списке не значится. В нынешней об- 
становке массы поймут это как антисоветский жест. 
Уже говорилось, хотя и не с трибуны, а в товарищес- 
ком окружении, — что это способ оказать давление 
на Советский Союз. 


АЛЬБРЕХТ И СТАРЕВИЧ: Кто? Кто говорил? 


РУМИНСКИЙ: Мне неприятно, но раз вы меня атако- 
вали, товарищ Старевич, то я вам скажу: это были вы. 
Мы свами беседовали, кажется, это было на следующий 
день после УП пленума. Вы сказали, что Польша не 
может быть независимой, потому что советские това- 
рищи этого не хотят и всячески этому препятствуют. 
Вы также сказали, что во время УІ пленума товарищ 
Хрущев подымал вопрос о товарище Замбровском и 
еврейскую проблему... Товарищ Старевич, не спраши- 
вайте меня, кто это говорил, потому что это были ва- 
ши взгляды. Будем говорить честно. Товарищ Веслав!5) 
должен иметь ясное представление о членах Цент- 
рального Комитета, какого они образа мыслей и ка- 
ким путем идут. 

Методом давления на друзей не пользуются нигде. 
Не было еще случая, чтобы на друзей оказывали дав- 
ление. (В официальном отчете здесь ремарка «волне- 
ние в зале»). Товарищи, такой метод может, конечно, 
иногда принести результаты, но не всегда. Здесь боль- 


15) Псевдоним Гомулки во время войны. 
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шой риск, и я говорю: это ложный путь, это не поль- 
ский путь к социализму... 


Речь Руминского поставила пленум в затруднитель- 
ное положение. Рокоссовский в составе политбюро 
был нежелателен, прежде всего, потому, что он пред- 
ставлял собой символ сателлитного положения Поль- 
ши. Но никто не отваживался сказать это вслух. Ру- 
минский давал понять, что если маршала в политбю- 
ро не выберут, то тем самым окажут давление на 
Советский Союз, и в этом была большая доля прав- 
ды. Всякое опровержение прозвучало бы довольно 
глухо и было бы принято с неодобрением нацией, же- 
лавшей видимого знака возврата к независимости; с 
другой стороны, немыслимо было допустить давле- 
ние на Кремль, да еще при наличии советских войск, 
приведенных в состояние готовности. Лучше всего 
было бы без дальнейших слов приступить к голо- 
сованию. Но Старевич попросил слова по личному 
вопросу и дискуссия продлилась еще несколько ми- 
нут: 


СТАРЕВИЧ: В связи с тем, что товарищ Руминский 
сказал здесь относительно наших бесед после УП пле- 
нума, я считаю своей обязанностью сделать краткое 
заявление, которое прольет некоторый свет на методы 
товарища Руминского... То, что мы обсуждали не сов- 
сем нормальные отношения между нами и советскими 
товарищами — правда, но товарищ Руминский был 
полностью со мной согласен и в конце сказал: с вами 
можно дельно говорить, с вами можно согласиться. 
ЯВОРСКА: ...мы в наших прениях пришли к тому вы- 
воду, Что главной причиной нынешнего хаоса в пар- 
тии был недостаток единодушия в партийном руковод- 
стве... Если политбюро теперь предлагает список, кото- 
рый здесь перед нами, ясно, что выдвигаемый состав 
даст политбюро возможность вести партию едино- 
душно и сплоченно. 

ОХАБ: ...Мне только хотелось бы указать кратко, что 
невключение кого нибудь в список никоим образом не 
означает, что к этому товарищу имеется недоверие... 
Вопрос о товарище Рокоссовском — один из многих 
вопросов чисто личного характера. 
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После этой неубедительной попытки удалить по- 
литическое жало отвода Рокоссовскому, Централь- 
ный Комитет перешел к выборам — путем закрытого 
голосования. В последнюю минуту Руминский, явно 
решивший играть роль епЁапі гетгіЫе пленума и ста- 
равшийся напроказить как можно больше, выступил 
с предложением, чтобы кандидатура Гомулки голосо- 
валась поднятием рук, «так как желательно, чтобы 
члены ЦК особо продемонстрировали свое отноше- 
ние к совершившимся переменам». Против этого воз- 
ражал Гомулка, настаивая на том, что он должен рас- 
сматриваться на равных основаниях со всеми прочи- 
ми членами Центральнго Комитета. «Если Румин- 
ский своим предложением хочет выразить поддерж- 
ку, то ее лучше показать не во время голосования, а 
при проведении в жизнь решений пленума», сказал 
Гомулка. 

Закрытым голосованием избирались девять членов 
политбюро. Голоса подали все семьдесят пять при- 
сутствовавших и все поданные записки были объяв- 
лены действительными. Только Охаб получил все 
семьдесят пять голосов; за Гомулку и его друга Ло- 
га-Совинского было подано по семьдесят четыре го- 
лоса (неизвестно, был ли кто нибудь из членов ЦК 
против или баллотируемые кандидаты оказались 
слишком скромными, чтобы голосовать за самих се- 
бя). Семьдесят три голоса досталось Циранкевичу, 
по семьдесят два — Едриховскому и Рапацкому, а 
Завадский прошел только шестьюдесятью восьмью 
голосами. Моравский, игравший видную роль в дви- 
жении за демократизацию, и Замбровский, един- 
ственный еврей в числе кандидатов, получили каж- 
дый по пятьдесят голосов. На последнем месте ока- 
зался Рокоссовский с двадцатью тремя избиратель- 
ными голосами. 

Выборы в Секретариат проходили по тому же об- 
разцу, но здесь не было осложнений, как с кандида- 
турой Рокоссовского в политбюро. Избраны были 
все семь кандидатов, и составился секретариат из 
Гомулки и шести его сторонников: Охаба, Альбрех- 
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та, Гирека, Ярошинского, Матвина и Замбровского. 
Затем, открытым голосованием, единогласно Гомул- 
ку избрали на пост первого секретаря. Бой за руко- 
водство был им выигран. 

Рокоссовский в политбюро не прошел; буря вокруг 
его избрания миновала, но этим история с Рокоссов- 
ским еще не кончилась. Не было это и концом Нато- 
линской группы; устраненная из верхушки партийно- 
го руководства, она все еще продолжала составлять 
важное меньшинство в Центральном Комитете (что и 
было показано наличием двадцати трех голосов за 
Рокоссовского). Поддерживаемая Москвою, Нато- 
линская группа была в состоянии причинить много 
затруднений и поставить Гомулку перед серьезной 
проблемой. 


11. 


КОММУНИСТИЧЕСКИЕ УГРЫЗЕНИЯ СОВЕСТИ 


Наследием сталинской эры является, вероятно, то, 
что польские коммунистические вожди даже между 
собой не могут открыто высказывать свое мнение. 
Они выработали свой собственный условный язык, 
а употребляемый ими способ умалчивания и пре- 
уменьшений может заставить устыдиться и британ- 
ских политиков. Когда польский коммунист говорит 
об «искривлениях» польско-советских отношений, он 
подразумевает грубые нарушения независимости 
его страны, экономическую эксплуатацию и Т.п.; 
когда он упоминает о «культе личности», он имеет 
в виду самый кровавый в истории террор; «наруше- 
ния социалистической законности» означают массо- 
вые аресты и казни ни в чем не повинных людей; 
«недостаток коллективности в руководстве» это 
синоним беспощадной личной диктатуры. Точно так- 
же, коммунизм эвфемистически обозначается сло- 
вом «социализм», а русские — словечком «друзья». 

Этот удивительный жаргон царил на МІП пленуме, 
причем особенно отличалась Натолинская группа, 
прибегавшая также к тому, что один из ораторов 
назвал «шифрованным языком» — выходило так, 
что говорились вещи, в действительности означав- 
шие совершенно противоположное. 

На пленуме все были согласны с тем, что партия 
стоит лицом к лицу с глубочайшим кризисом в ее 
послевоенной истории, однако, коль скоро доходи- 
ло до причин этого кризиса — согласие мгновенно 
исчезало. Охаб в своей речи, одной из наиболее от- 
кровенных, какие только прозвучали во время де- 
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батов, дал проникновенный анализ ошибок руковод- 
ства. Польские коммунисты, сказал он, следовали со- 
ветскому примеру, и им трудно освободиться от 
этой привычки. 


Я думаю, что одной из причин, приведших к нынеш- 
ней критической ситуации, был тот факт, что мы пыта- 
лись применить советские методы к преодолению так 
называемого послесталинского кризиса. Я не считаю 
себя в праве и не располагаю достаточными фактами, 
чтобы судить, насколько методы руководства КПСС 
оправданы в советской обстановке. Вероятно, они там 
оправданы. Советские вожди, учитывая тамошнюю об- 
становку, защищаются очень жестокими методами от 
стихийного неприятия того, что устарело. Защищают- 
ся они организованным путем. Можно по разному оце- 
нивать такой способ, но к нашей обстановке он опре- 
деленно неприменим. Мы у себя должны производить 
перемены гораздо смелей, последовательней и быст- 
рей... 


Это им не удалось, признал Охаб, — и неудача 
эта объясняется недостатком единства в руковод- 
стве. На УП пленуме, после прений, которые были 
«исключительно горячими и возбужденными (при- 
чем каждый излагал свои собственные доводы, не 
слушая чужих)», члены ЦК удовлетворились при- 
нятием резолюции, — как будто резолюция могла 
сама по себе преодолеть кризис. Вместо того, чтоб 
возглавить и вести процесс демократизации, пар- 
тия предоставила этому процессу развиваться сти- 
хийно. А традиционные методы контроля не давали 
результатов. 

Несколько ораторов разработали и развили тезис 
Охаба. Экс-социалист Леон Вудзкий, например, на- 
помнил пленуму, что недостаточно — принять пра- 
вильную резолюцию. Такие резолюции принима- 
лись не раз и в прошлом, но никогда не удавалось 
осуществить их на деле. 


Наша теория была прекрасна, а на практике у нас 
был бюрократизм, бездействие, оппортунизм, слепая 
фанатичность, квасной патриотизм, антисемитизм, шо- 
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винизм. Все это привело к тому, что в широких массах 
населения нашу систему скрыто критиковали, посколь- 
ку открытая критика не допускалась. Массы попросту 
отвернулись от нас, от руководства. Почему? Потому 
что мы вели себя как лицемеры. Мы говорили одно, а 
делали другое. Мы были под гипнозом власти... мы 
превратили наши собрания в пышные парады, ради ко- 
торых мы преподносили народу различные истины, в 
которые народ должен был верить. Вместо того чтоб 
научить людей мыслить, мы учили их восторженным 
песнопениям. И, чтобы удержать нацию в таком поло- 
жении, — нацию, обладающую славной традицией 
борьбы за свободу, — мы создали аппарат угнетения 
и применяли незаконные методы. 


На пленуме присутствовали два человека, пользо- 
вавшихся при Беруте, в сталинский период, боль- 
шим влиянием. Но оба они уже не были членами по- 
литбюро. Люди эти, Берман и Минц, произнесли ре- 
чи, в которых признали много «ошибок». Берман 
сознался в многочисленных «промахах», но уверял, 
что грехи содеяны им по оплошности, а не по злой 
воле. Он виноват де в том, что слишком доверялся 
тайной полиции и мало проверял ее действия, копи- 
ровал советские методы и допустил некоторые во- 
пиющие злоупотребления. 


В то же время Берман утверждал, что об аресте 
Гомулки он узнал уже после того как этот арест 
состоялся, (по данным Святло, приказ об аресте дал 
Берут через Радкевича), что он, Берман, противился 
этому, стараясь предотвратить предание Гомулки 
суду по ложному обвинению. Он говорил также, что 
с советской стороны производилось давление — 
чтобы Гомулку «ликвидировать» и заявил, что глав- 
ным образом благодаря Беруту, «наихудшие и непо- 
правимые ошибки» остались несовершенными. По 
словам Бермана он сам был в опасности, потому что 
Берия и Сталин обвиняли его в шпионаже и пыта- 
лись пристегнуть его к будапештскому делу амери- 
канского гражданина Ноэля Филда. Секретарша Бер- 
мана Анна Дурач была арестована по ложному об- 
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винению, и Берман не только не был в состоянии по- 
мочь ей, но и ему самому угрожал арест и смерть, 
от чего спасло его настойчивое вмешательство Бе- 
рута. 

Самозащита Бермана, возможно, и искренняя, была 
однако не слишком убедительной. То же можно ска- 
зать и о речи, произнесенной на пленуме Минцом. 
Он тоже признал ошибки — например, что жизнен- 
ный уровень приносили в жертву ради чрезмерных 
капиталовложений — но и Минц сваливал всю вину 
на независящие от него обстоятельства. Ухудшение 
международного положения за последние годы жиз- 
ни Сталина и вытекающие отсюда требования обо- 
ронной промышленности, плюс западное эмбарго на 
некоторые виды экспорта, — все это, по словам Мин- 
ца, в большой мере способствовало возникновению 
экономических трудностей Польши. Вместе с тем 
Минц признавал, что корнем зла была система управ- 
ления и что он сам несет долю ответственности за 
это. 

Тут снова выступил Руминский с чрезвычайно от- 
кровенной и чрезвычайно вызывающей критикой. 


Я прочел самокритику товарища Бермана не менее 
трех раз... Товарищ Берман признает, что он поступал 
дурно, но немедленно вслед утверждает, что он действо- 
вал хорошо. С этим согласиться невозможно. Ни при 
каких обстоятельствах мы не можем согласиться с тем, 
что он говорит в конце — что он дескать был жертвой 
системы... За все, что происходило, — намекает това- 
рищ Берман, — ответственность падает на наших дру- 
зей. Это не случайно. Группа товарищей ведет кампа- 
нию, в которой пытается выдвинуть те же аргументы, 
что содержатся в самокритике товарища Минца... Они 
говорят и пишут, что товарищ Минц был автором пер- 
вого, хорошего варианта плана, но позднее был на- 
вязан второй вариант, не бывший делом рук товари- 
ща Минца. Кто навязал этот вариант? Наши друзья 
навязали. Я понимаю, что товарищ Минц работал в 
особого рода условиях. Это была особого рода индуст- 
рия, и навязано было многое, но товарищ Минц явля- 
ется все таки автором и второго варианта плана. Так 
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или иначе, его политику мы знаем. Были ли наши дру- 
зья тоже ответственны за нее? 


Натолинская группа наравне с другими настой- 
чиво подчеркивала свое неодобрение прошлого и 
присоединение к политике демократизации; равным 
образом натолинцы в высшей степени твердо сто- 
яли против антисемитизма. Для высказывания своих 
взглядов они прибегнули к «шифрованному языку», 
говоря противоположное тому, что они думают. 
Обращаясь к прошлому, они сосредоточивали свою 
критику на личностях Бермана и Минца, двух евре- 
ев, причем не упоминали о их национальном проис- 
хождении, известном каждому. Они упирали на по- 
дозрительность людей, связанных со старыми мето- 
дами и теперь сделавшихся сторонниками демокра- 
тизации, однако, называли имя только одного из та- 
ких людей — Замбровского, тоже еврея, хотя были 
и другие перебежчики в лагерь либерализации. 


Зенон Новак, один из лидеров натолинской груп- 
пы, протестовал против приклеенного ему после УП 
пленума ярлыка антисемита. Антисемитом он конеч- 
но не был и все это знали, но он чувствовал, что 
«личная политика в партии нередко велась в направ- 
лении антисемитизма». Новак утверждал, что имен- 
но он настаивал на устранении всего, что могло спо- 
собствовать росту антисемитизма. 


Несколько других выступавших тоже протестова- 
ли против «несправедливых и клеветнических обви- 
нений, возведенных «на некоторых товарищей» пос- 
ле УП пленума. Это были методы, недостойные ком- 
мунистов, методы, ослаблявшие партию; было не- 
верным (заявляла Натолинская группа) создавать 
впечатление, будто партия расколота на фракции. 
Разве они не голосовали единодушно за резолюции 
УП пленума? Разве не все они — за демократиза- 
цию? Разумеется, они за демократизацию, но де- 
мократизация не означает допущение анархии, ве- 
дущей к разрушению партии и ослаблению брат- 
ских уз дружбы с Советским Союзом. Бешеной ан- 
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тирусской кампании надо положить конец, — аргу- 
ментировал оратор Натолинской группы, имея в 
виду ежедневные жестокие нападки польской печа- 
ти на СССР, — всем, кто под предлогом демократи- 
зации атакует социализм, нужно дать решительный 
отпор. 

Таким то образом натолинские ораторы пытались 
напустить туману. 

Единственно, в сельскохозяйственной политике 
они отваживались играть в открытую. Оба лидера 
группы, Новак и Йозвяк-Витольд выставили серьез- 
ные возражения против предлагаемого Гомулкой 
поощрения независимых крестьян и замедления 
процесса коллективизации. «Мы должны учиты- 
вать», говорил Новак, «что это равносильно изме- 
нению самой линии нашей сельскохозяйственной 
политики». Этому он воспротивился. Йозвяк-Ви- 
тольд был немного осторожней.Он высказал мнение, 
что предлагаемые изменения политики по отноше- 
нию к крестьянам-единоличникам заслуживают го- 
раздо больше внимания, но он совершенно уверен, 
что замедление коллективизации будет «нездоро- 
вым явлением». 

Не умеющему расшифровывать условный язык На- 
толинской группы могло бы показаться, что вся 
суть ее расхождений с Гомулкой и его сторонника- 
ми заключалась только в сельскохозяйственной по- 
литике. Читавшему же между строками — а поля- 
ки этому успели научиться — становилось ясно, что 
Натолинская группа хотела подавления не только 
всякой, прямой или косвенной, критики Советского 
Союза, но и сурового ограничения свободы слова, 
устного и печатного. Было у нее и поползновение 
использовать антисемитизм в интересах собствен- 
ной популярности. 

Натолинской группе не хватало силы, чтоб итти 
напролом. Как показало голосование за Рокоссов- 
ского, натолинцы могли рассчитывать на поддерж- 
ку всего какой-нибудь трети состава ЦК. Перевес 
был на стороне политики Гомулки, и заключитель- 


138 ВЕСНА В ОКТЯБРЕ 


ная резолюция не только в точности отражала его 
ключевую речь, но и осуждала политику Натолин- 
ской группы. 

«Центральный Комитет считает, что главнейшей 
задачей на пути Польши к социализму является в 
настоящий момент усиление руководящей роли на- 
шей партии...» Этой вступительной фразой резолю- 
ции выражалось ясно, что как бы далеко ни зашла 
демократизация, коммунистическая партия сохра- 
нит за собой главенствующее положение, что демо- 
кратии в западном смысле не будет. Но сохранить 
свое положение партия может только будучи еди- 
ной и твердо проводящей в жизнь решения УП пле- 
нума. Так говорилось в резолюции. И дальше: 


Партия должна последовательно преодолевать в 
своих рядах консерватизм и малодушие, боязнь нового 
и цепляние за устарелые доктрины и методы, попытки 
пятиться назад и применять старые методы руководства 
и управления, — методы, страдавшие как сталинист- 
скими, так и местными искривлениями. 


Это был открытый и полный отпор реакционерам 
Натолинской группы. Отказ от их тенденций, — 
отмечала резолюция, — был существенно необхо- 
дим, чтобы избежать разлада в партии; вместе с 
тем «должны быть преодолены ложные либерально- 
буржуазные тенденции среди колеблющихся эле- 
ментов особенно среди интеллигенции». Это тоже 
было способом сокрушения тех, кто пытался вос- 
пользоваться демократизацией чтобы действовать 
против социализма и вбить клин между Польшей и 
Советским Союзом. 

Таким образом партия повела войну на два фрон- 
та: против сталинских реакционеров и против «ре- 
визионистов». Но, ослабленная внутренними неуря- 
дицами и деморализованная открытой враждебно- 
стью нации, была ли эта партия достаточно силь- 
ной, чтобы на обоих этих фронтах победить? Ре- 
золюция предвещала жесткую линию по отношению 
к раскольникам, крепко засевшим в ее собственном 
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аппарате. «Партия не допустит поверхностного и 
формалистического отношения к ее решениям, она 
не потерпит, чтобы товарищи на ответственных пос- 
тах уклонялись от активного и существенного вы- 
полнения этих решений». Это было веское предосте- 
режение, что пустопорожние заверения в верности 
партийной программе, на которых специализирова- 
лась Натолинская группа, впредь всерьез принимать- 
ся не будут. 


Резолюция излагала систему внутрипартийной де- 
мократии, устанавливаемую в партии. Все партра- 
ботники, без различия масштаба, должны избирать- 
ся свободно, закрытым голосованием. Члены партии 
должны получать полную информацию о действиях 
и решениях партии, и на вопросы партийцев долж- 
ны даваться ответы. Прения в партийных комите- 
тах перестают быть секретом для рядового состава 
партии. 


УШ пленум полностью осудил в своих резолюциях 
и некоторые специфические взгляды Натолинской 
политики. Заявив, что члены партии могут оставать- 
ся при своем особом мнении, при условии подчине- 
ния решениям большинства, резолюция добавляла: 


Партия осуждает взгляды и методы, ведущие к ис- 
кусственному разделению в ее рядах — по признаку 
национального происхождения; она осуждает все про- 
явления дискриминации по отношению к группам лю- 
дей в следствие их происхождения; все, что способ- 
ствует антисемитизму и всем видам чуждой идеоло- 
гии... Политика партии по отношению к личности 
должна основываться на принципах, и решающим фак- 
тором должна быть политическая и профессиональная 
квалификация определенного товарища, его взгляды 
и идейная зрелость, его моральный облик, его связи с 
трудящимися массами и его готовность к жертвам в 
борьбе за дело рабочего класса... 


Далее следовало осуждение всех попыток создать 
разделение между рабочими и интеллигенцией. Этим 
заканчивалась первая часть резолюции, явственно 
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направленная против Натолинской группы и ее по- 
литики. 


В остальном резолюция резюмировала главные 
положения речи Гомулки и заключалась выражени- 
ем надежды, что 


Польско-советские отношения, основанные на ра- 
венстве и независимости, создадут в польской нации 
настолько глубокое чувство дружбы к Советскому Со- 
юзу, что никто не откликнется на любую попытку по- 
сеять недоверие к СССР. Единение и сотрудничество 
социалистических стран — вот самая прочная основа 
для нашей политики укрепления независимости и мир- 
ного развития по пути к социализму... 


Эта резолюция, в ее окончательной форме, не 
была принята на пленарном заседании. Членов Цент- 
рального Комитета попросили принять резолюцию 
в первоначальном наброске и уполномочить поли- 
тическую и экономическую комиссии выработать 
совместно с политбюро окончательный текст в те- 
чение трех дней. Такая необычная процедура была 
продиктована исключительными обстоятельствами, 
при которых собрался пленум. В стране царило смя- 
тение, нельзя было затягивать заседания, и нужно 
было дать Гомулке возможность действовать, что- 
бы справиться с кризисом. Вечером в воскресенье 
21 октября УШ пленум окончился. Успело выска- 
заться меньше половины желавших. Двадцати шес- 
ти членам ЦК, ожидавшим получения слова, было 
предложено изложить свои речи в письменной фор- 
ме, для последующего опубликования. 

УШ пленум закончился. Гомулка одержал победу, 
но она не была окончательной. Он отстаивал свою 
позицию перед Хрущевым и выиграл время, но со- 
ветские войска, готовые к действию, уже стояли на 
польской земле. Он обратился к Центральному Ко- 
митету и получил его поддержку, однако внутри пар- 
тии была сильная оппозиция. Следующей задачей 
Гомулки было — встретиться лицом к лицу с на- 
цией и объединить ее вокруг себя. 


12. 
ВЕСНА В ОКТЯБРЕ 


Когда Хрущев и другие советские вожди внезап- 
но нагрянули в Варшаву и грозили Красной армией, 
чтобы воспрепятствовать возвращению к власти Го- 
мулки с программой реформ и независимости, — 
они тем самым невольно укрепили его и превратили 
в народного героя. Им следовало знать, что поляки 
не так то легко поддаются испугу, и они имели пред- 
ставление об истинных чувствах польской нации к 
Советскому Союзу. 

До приезда русских внутреннее положение Поль- 
ши было сложным и беспорядочным. Большинство 
партии во главе с Циранкевичем и Охабом возлага- 
ло надежды на Гомулку, как единственного комму- 
ниста, имевшего шансы сплотить вокруг правитель- 
ства хотя бы часть нации и вернуть партии само- 
уважение. Натолинская группа устроила заговор 
против возвращения Гомулки и собиралась овладеть 
ситуацией путем репрессивных мер. Для большого 
числа рабочих и учащейся молодежи Гомулка уже 
был героем, но широкие массы населения относи- 
лись к нему более скептически. Для них Гомулка был 
— коммунист, возможно, более честный чем другие, 
и больший чем они патриот, но все таки коммунист. 
А коммунизма с этой страны было довольно. Видя 
партию разделенной и скомпрометированной, боль- 
шинство народа надеялось стать свидетелями смер- 
ти коммунизма в Польше, а очень многие охотно 
помогли бы его похоронить. 

Русское вмешательство предотвратило такое по- 
гребение, но совсем не так, как рассчитывал это 
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сделать Хрущев. Выстояв непоколебимо под совет- 
скими угрозами, Гомулка сделался героем уже в 
глазах целой нации, вместе с ним выиграли в попу- 
лярности и два главных его сторонника, Циранкевич 
и Охаб, тогда как единственный союзник Кремля в 
Польше, Натолинская группа — рассматривалась как 
изменники. Нация сразу объединилась вокруг Го- 
мулки, как не объединялась со времени немецкого 
вторжения в 1939 году. Но эта объединившаяся на- 
ция была во власти гневного, вызывающего настро- 
ения, готовая к жертвам, готовая к неравному бою. 
Это поставило Гомулку перед проблемой: как вести 
нацию, не давая русским повода пустить в дело уже 
приготовленную к интервенции армию. Гомулка и 
его союзники встретили трудности с большим мас- 
терством и самообладанием. 

Как развивалось положение в дни, последовавшие 
за хрущевским визитом, все возрастающий напор 
народной волны и различные ходы и контрходы по- 
литической игры лучше всего изложить в хроно- 
логическом порядке. 


Суббота, 20 октября. 


Хрущев, Каганович, Микоян и Молотов покинули 
Варшаву ранним утром. Центральный Комитет со- 
брался в 11 часов утра и выслушал руководящую 
речь Гомулки, позднее переданную по радио, всему 
народу. 

Весть о посещении Варшавы советскими вождя- 
ми и сообщения о передвижениях русских войск 
возбудили в стране глубокую тревогу. Учащаяся 
молодежь и рабочие Варшавы и других городов 
устроили митинги за поддержку Гомулки. Тем вре- 
менем около двадцати делегаций, выбранных нака- 
нуне студентами и рабочими явились в Централь- 
ный Комитет для вручения резолюций и посланий с 
требованием смены руководства и проведения даль- 
нейшей демократизации. 

Много делегаций из Варшавы и провинциальных 
городов в полдень были приняты Гомулкой, Циран- 
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кевичем, Охабом и Завадским. Гомулка сказал де- 
легатам, что новое руководство партии будет сле- 
довать политике демократизации, поддерживаемой 
всем народом. Когда Гомулку спросили, каковы га- 
рантии, что не будут повторяться ошибки прошло- 
го, он ответил: «Гарантии — это вы, вся польская 
нация и рабочий класс». Неистовые рукоплескания 
приветствовали эти слова, когда их повторили воз- 
вратившиеся делегации на митингах (продолжав- 
шихся тогда непрерывно). 

В Варшавском Политехникуме митинг, начавшийся 
около пяти часов дня, затянулся до ночи. Тысячи 
учащихся слушали речь секретаря Варшавского ко- 
митета партии и редактора «По просту», рассказы- 
вавшего о УШ пленуме и о беседах Гомулки со мно- 
гими делегациями. Представители рабочих многих 
больших предприятий столицы оглашали резолю- 
ции, принятые на заводских митингах. Одна из та- 
ких резолюций вызвала особенный восторг: 


Мы горячо поддерживаем состав нового политбюро 

и секретариата, предложенный уходящим политбюро 

и поборниками демократизации... Мы решительно про- 

тестуем против какого бы то ни было давления извне 

и со стороны безответственных товарищей в армии, на 

ход обсуждения вопросов на УШ пленуме. Мы про- 

тестуем против попыток восстановить армию против 
народа. 

На одном из митингов возникла угроза беспоряд- 
ков, когда группа молодежи начала выкрикивать 
антисоветские лозунги, а другие присутствовавшие 
стали требовать освобождения кардинала Вышин- 
ского. Представитель рабочих ЗЕРАНА, поднявшись 
на трибуну, назвал эти лозунги безответственными 
и советовал говорить только по существу. Комму- 
нистическое большинство серьезно слушало огла- 
шаемые выдержки из речи Гомулки. 

Офицеры и другие чины военно-технической ака- 
демии в Варшаве также вынесли резолюцию о под- 
держке Гомулки и подчеркнули в ней единение ар- 
мии с народом. 
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Работники гданского радио в принятой ими и пе- 
реданной в эфир резолюции настоятельно воспро- 
тивились всем попыткам замедлить демократизацию. 
В резолюции, между прочим, было сказано: 


Мы — за нерушимое единение с Советским Союзом 
и народными демократиями, но полагаем, что ради 
взаимного блага эти отношения должны основываться 
на принципах обоюдного уважения и полного сувере- 
нитета. Мы решительно отвергаем все попытки вмеша- 
тельства во внутренние дела нашей страны и поэтому 
требуем, чтобы были обнародованы подлинные обсто- 
ятельства приезда делегации КПСС. 


Московская «Правда» напечатала статью своего 
варшавского корреспондента, озаглавленную: «Ан- 
тисоциалистические голоса на столбцах польской 
печати». В оскорбительных выражениях автор на- 
падал на польскую печать вообще и на двух авторов- 
коммунистов в особенности. 

На УШ пленуме члены Натолинской группы жа- 
ловались на «антисоветскую» кампанию в стране и 
на демонстрации рабочих и учащейся молодежи в 
Варшаве. 

В этот самый день поступили первые сведения о 
передвижениях советских вооруженных сил в Венг- 
рии. 


Воскресенье, 21 октября. 

Несмотря на воскресный день, рабочие в Варшаве 
и внекоторых других городах явились на свои пред- 
приятия. Предлогом было желание «поработать, 
чтобы показать свою поддержку перемен, проис- 
шедших на УШ пленуме», но действительной при- 
чиной было иное: готовность на случай неприят- 
ностей со стороны польской или советской армии. 
Повсеместные митинги одобряли речь Гомулки и 
выносили протесты против поведения Натолинской 
группы и ее нападок на варшавский комитет партии. 
Один оратор сказал на митинге завода ЗЕРАН: 


Трудно предвидеть окончательный результат пре- 
ний в Центральном Комитете. Это в огромной степени 


ВЕСНА В ОКТЯБРЕ 145 


зависит от нашей позиции. А наша позиция В этом 
деле должна быть ясной: мы будем итти только тем 
путем, который мы выбрали и признали своим, един- 
ственно правильным путем; с этого пути мы не свер- 
нем и никому не позволим его преграждать. 


Резолюция, посланная в Центральный Комитет, 
требовала избрания Гомулки первым секретарем. 

Несколько польских газет энергично ответили на 
вчерашнюю атаку «Правды», указав, что статья мос- 
ковской газеты не соответствовала действительнос- 
ти и не была направлена на укрепление польско-со- 
ветской дружбы. 

В 8.30 ч. утра собрался Центральный Комитет для 
продолжения прений и выборов нового политбюро. 
Натолинская группа настаивала на избрании Рокос- 
совского. 

Перед голосованием, варшавское радио передало 
неожиданный комментарий на речь Гомулки. «Это 
весна в октябре», сказал комментатор Генрик Гол- 
ланд, «весна проснувшихся надежд и проснувшейся 
национальной гордости, весна подлинного проле- 
тарского интернационализма и решительной воли к 
установлению нашего собственного, польского пу- 
ти к социализму». Голланд перечислил три основы 
«польской весны в октябре»: «великая реабилита- 
ция правды», «реабилитация истинного и падение 
ложного авторитета» и возрождение пролетарского 
интернационализма, «означающего равноправие ве- 
ликих и малых наций». Комментарий оканчивался 
такой тирадой: 


Это лишь начало весны. Силы прошлого еще не ка- 
питулировали, не сложили своего оружия. Нужно мно- 
го бдительности, строгой дисциплины, осмотритель- 
ности и великого революционного мужества. Но Руби- 
кон нами перейден и ничто не в силах остановить ве- 
ликое превращение... польской социалистической ре- 
волюции. 


Около девяти часов вечера Центральный Комитет 
избрал новое политбюро и секретариат. Известие о 
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победе Гомулки было немедленно передано по ра- 
дио. Экстренные издания варшавских газет появи- 
лись на улицах, где тысячи людей ожидали исхода 
исторического заседания. Невозможно было усом- 
ниться в подлинности энтузиазма, с которым люди 
приветствовали избрание и Гомулки и поражение 
Натолинской группы в борьбе, происходившей в 
Центральном Комитете; о том, что Рокоссов- 
ского намечали в политбюро и что он провалился, 
еще не упоминалось. 

В ту ночь варшавяне долго не могли уснуть, воз- 
бужденные надеждами на приход лучших времен. 
В провинции тоже широко распространилось рево- 
люционное настроение. Город Сталиногрод объявил 
что отныне он по старому будет называться Катови- 
цами. На массовом политическом митинге в Гданс- 
ке, митинге, затянувшемся до ночи, присутствовал 
контр-адмирал польского флота и, что пожалуй еще 
более примечательно, Владислав Матвин, один из 
секретарей Центрального Комитета, покинувший 
пленум еще перед выборами, чтобы успеть сюда на 
митинг. Митинг этот принял резолюцию, требующую 
отставки секретарей областного партийного коми- 
тета за то, что они «тормозили процесс демократи- 
зации». В резолюции выдвигались еще три таких 
требования: 


Мы требуем ликвидации управления по контролю 
печати, издательств и зрелищных предприятий... 

Мы требуем прекращения глушения заграничных 
радиостанций. 

Мы требуем выпуска нового государственного зай- 
ма, дабы мы могли уплатить наши долги Советскому 
Союзу. 


Понедельник, 22 октября. 

В это утро в Польше очень мало работали. Всюду 
происходили митинги: на заводах, в университетах 
и школах, флотских и воздушных частях, в военно- 
учебных заведениях и даже в генеральном штабе. 
Ликование умерялось трезвым сознанием трудности 
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предстоящих задач и опасностей, подстерегавших 
из за угла. Типичная для того момента резолюция, 
принятая рабочими одного завода в Варшаве, гла- 
сила: 


Слова горькой правды о нашем экономическом по- 
ложении и обстоятельствах, существующих в партии, 
лучше чем сладкая ложь, которую мы слышали до сих 
пор. Мы ясно отдаем себе отчет, что наш путь сегод- 
ня труден и означает лишения и самоотвержение. Но 
это нас не страшит, мы ясно видим свою программу 
действий. Новое руководство партии было избрано не 
только членами Центрального Комитета, но и всеми 
нами. Вот почему мы всецело его поддерживаем. 


Два секретаря Центрального Комитета провели 
целый день в приеме делегаций, которые, по словам 
официальных сообщений, выражали «глубокое бес- 
покойство за будущее страны» и высказывались за 
«последовательное осуществление ленинского прин- 
ципа равенства прав и суверенности наций». Одно- 
временно делалось ударение, что это усилит поль- 
ско-советскую дружбу. Разумеется, вся нация была 
потрясена хрущевским посещением и грозящей опас- 
ностью советского вооруженного вмешательства. 
Не упускать этого из вида было трудной задачей 
Гомулки. 

В понедельник пришли также первые вести о го- 
товившемся военном перевороте. Довольно удиви- 
тельно, что исходили они из прибрежной области, 
вероятно, потому, что персонал радиостанций Гданс- 
ка и Щецина решил игнорировать цензора, в ожи- 
дании полной отмены цензуры, о чем уже раздава- 
лись требования, записанные в резолюции, приня- 
той в предшествующие дни в Гданске. Пополудни 
Щецинско-гданская радиосеть передала несколько 
резолюций, заслуживающих внимания. «Мы требу- 
ем, чтобы были полностью разоблачены приготов- 
ления к военному перевороту и чтобы виновные в 
них понесли наказание», заявляли рабочие гданской 
электростанции. Гданский горком компартии «осу- 
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дил всех, кто хочет применить военную силу против 
народа»; из Щецина раздавалось требование «при- 
нять меры по отношению к ответственным за со- 
средоточение войск вокруг Варшавы к моменту... 
УШ пленума». Портовые рабочие Щецина приняли 
резолюцию, настаивающую на том, «чтобы прави- 
тельство ускорило репатриацию поляков из СССР 
и с Запада..» и «чтобы была разоблачена группа 
офицеров польской армии, занявшая во время УШ 
пленума антинародную позицию». 

Во Вроцлаве (Бреслау) организованное студен- 
тами факельное шествие в честь возвращения Го- 
мулки к власти, завершилось беспорядками. Толпа 
юнцов ворвалась в помещение общества польско- 
советской дружбы и частично разгромила его. На 
улицах были разбиты витрины магазинов, сорваны 
партийные лозунги и афиши еврейского театра. 
Группы молодежи останавливали проезжавшие ав- 
томобили. Вообще создавался хаос. О подобных ин- 
цидентах сообщалось также из силезского города 
Гливицы. 


Вторник, 23 октября. 


Революционная атмосфера охватила всю страну. 
Еще больше митингов, резолюций и делегаций в 
Центральный Комитет. 

Гомулка издал послание к рабочим и молодежи, 
в котором изложил свою программу, делая особое 
ударение на двух пунктах: необходимость продол- 
жать политику демократизации и — равенство и не- 
зависимость в отношениях между Польшей и Рос- 
сией. В этом втором пункте Гомулка слово в слово 
повторил соответствующее место своей речи на 
пленуме и добавил: «Вот как это должно быть и вот 
как это происходит».Он призывал рабочих и моло- 
дежь твердо противостоять «всем искушениям и вну- 
шениям, рассчитанным на то, чтобы поколебать» 
польско-советскую дружбу, заверял, что будет сде- 
лано все возможное для удаления «вредных остат- 
ков прошлого, в отношениях с Советским Союзом, 
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и что «положительные результаты» уже достигнуты. 

Один из этих «положительных результатов» про- 
явился вскоре после полудня, когда официальное 
коммюнике сообщило о смещении заместителя Ро- 
коссовского, генерала Виташевского, считавшегося 
одним из столпов Натолинской группы и ее главным 
представителем в армии. На его место был назначен 
генерал Марьян Спыхальский, хорошо известный 
как сторонник Гомулки, сидевший вместе с ним в 
тюрьме, когда господствовала сталинщина. Заодно 
Виташевский был освобожден от обязанностей на- 
чальника Центрального политического управления 
польских вооруженных сил, и Спыхальский сменил 
его также и на этом ключевом посту. 


Любопытно отметить, что официальное сообще- 
ние об этих переменах было составлено в весьма 
дипломатических выражениях. В сообщении гово- 
рилось, что политбюро постановило направить Спы- 
хальского на работу в вооруженные силы и что «в 
соответствии с предложением министра националь- 
ной обороны» (т.е. Рокоссовского) премьер ото- 
звал Виташевского и назначил Спыхальского на его 
место. Это место коммюнике было рассчитано на 
то, чтобы создать впечатление, что Рокоссовскому 
позволено оставаться номинальным главою минис- 
терства национальной обороны, а Спыхальский бу- 
дет обеспечивать лояльность вооруженных сил. 


Назначение Спыхальского было одобрено много- 
численными резолюциями офицеров и солдат, и не- 
которые из этих резолюций были всенародно огла- 
шены посредством варшавского радио. Централь- 
ное политическое управление вооруженных сил обе- 
щалось поддерживать решения УШ пленума и все- 
мерно стараться «воспитывать солдат в духе без- 
заветной преданности партии и польской нации». 
«Мы против всех попыток восстановить армию про- 
тив народа и народ против армии», говорилось в ре- 
золюции Политуправления. «Мы призываем всех 
генералов, офицеров, сержантов и солдат укреплять 


150 ВЕСНА В ОКТЯБРЕ 


боевое содружество с советской армией, основыва- 
ясь на принципах равенства и взаимного уважения». 

Другим значительным событием того вторника 
была встреча Гомулки с четырьмя католиками-депу- 
татами сейма. Согласно изданному потом коммюни- 
ке, католические депутаты заверили Гомулку в сво- 
ей солидарности с политикой нового руководства 
партии, выразили готовность мобилизовать като- 
лическую общественность на помощь в преодолении 
трудностей, стоящих перед нацией и «обратили вни- 
мание первого секретаря на ряд важных проблем, 
решение которых ожидается католиками». Это бы- 
ло первое официальное указание на надвигающиеся 
перемены в отношениях партии с католической Цер- 
ковью, — тема, которую Гомулка старательно из- 
бегал в своей речи на пленуме. 

Дальнейшие указания возможных перемен, каса- 
ющихся Церкви содержались в нападках на Болесла- 
ва Пясецкого за его статью в «Слове Повшехном», 
в которой он накануне пленума высказывался в угро- 
жающем тоне за ограничение свободы обществен- 
ного обсуждения. Католические писатели и лидеры 
отмежевались от позиции, занятой Пясецким и 
утверждали, что «он не является представителем все- 
го католического движения». Варшавский филиал со- 
юза писателей провел бурное собрание, на котором 
Пясецкий подвергся нападкам — в очень откровен- 
ных выражениях. 

Во вторник же получились новые подтверждения 
факта подготовки военного переворота. Некий ми- 
лиционер, выступая во время бурной демонстрации 
в Гданске, с речью, высказался за «немедленное 
расследование неудавшегося военного путча и уста- 
новления виновных в нем». Это требование по сло- 
вам гданского радио, было встречено аплодисмен- 
тами... Милиционер сказал также: «Мы требуем объ- 
яснений от центрального управления милиции в 
Варшаве относительно его пассивности в такой важ- 
ный момент как УШ пленум, и о том, почему мы не 
были поставлены в известность». 
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Оратор, выступивший от имени средних школ, 
сказал на том же митинге: «Мы не желаем ходить в 
школу на улице Сталина» (горячие рукоплескания). 
«Мы требуем польских учебников, написанных поль- 
скими авторами» (рукоплескания). Этот учащийся 
требовал также роспуска комсомола (так наз. — 
«Звйонзек Млодзежи Польскей» — Союз Польской 
Молодежи) и основания новой организации, объеди- 
няющей всю молодежь, без различия идеологиче- 
ских позиций. Он добавил, что все долги Советско- 
му Союзу должны быть уплачены как можно скорее. 


Митинг окончился пением национального гимна и 
патриотического гимна Рота: «Не отдадим родной 
земли, откуда мы произошли, и не позволим наш 
язык похоронить Все — польский, польский мы на- 
род, мы племя Пяста, гордый род, нас никогда врагу 
не покорить! Даем в том клятвенный зарок, так да 
поможет Господь Бог, так да поможет Бог!» Мно- 
го лет не пелась эта песня, призывающая нацию 
к борьбе, песнь еще того времени, когда, задолго до 
первой мировой войны, Польша была разделена. 
И вот, отражая настроения народа, она зазвучала на 
митингах и в передачах гданского и щецинского 
радио. 


Крупный массовый митинг состоялся в Познани, 
где ведущим оратором был Лога-Совинский, один 
из новых членов политбюро. Обращаясь к огромно- 
му числу слушателей, достигавшему, как сообща- 
лось, «сотен тысяч», он изложил программу Гомулки 
и сказал: 


Мы уверены, что студенты, молодежь и рабочие 
Познани выдержат экзамен гражданской ‘зрелости и 
поймут, что наша независимость может основываться 
только на социализме... Вот почему мы призываем вас 
помогать. Мы призываем вас проявить полное понима- 
ние и оказать поддержку новой линии нашей партии. 
Ваша помощь настоятельно необходима, чтобы устра- 
нить все, что заграждает путь осуществления новой 
ЛИНИИ... 
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Познанский Комитет коммунистической партии 
принял резолюцию о поддержке политики Гомулки. 
Сообщалось также о предложении переменить на- 
звания всех улиц и заводов, названных в честь Ста- 
лина или в честь еще живущих лиц. Такие же ре- 
золюции выносились и в большинстве других горо- 
дов. Повсеместно сторонники Гомулки занимали мес- 
та членов пронатолинских групп, которые либо сами 
уходили в отставку, либо смещались. 

Но среди массы посланий и резолюций, сыпавших- 
ся в партийные центры, не было ни одного от проф- 
союзов или от крестьян. Совет профсоюзов, возглав- 
ляемый Клосевичем, был в руках Натолинской груп- 
пы, и в тот вторник оказался под огнем своей же 
собственной газеты «Глос Працы». 


Что же касается деревни, то в ней не было лихо- 
радочной атмосферы, царившей в ту пору в горо- 
дах. Краковское радио сообщало, что деревенский 
люд отличался «недостатком доверия к газетным 
новостям» и что главенствующей атмосферой среди 
крестьян была «нерешительность». В то же самое 
время лидер контролируемой коммунистами Объе- 
диненной крестьянской партии, Стефан Игнар, вы- 
ступая в сейме, сказал: 


В нашей стране происходит общенациональная борь- 
ба за участие широких масс в делах величайшей важ- 
ности, сопряженных с нашей системой, нашей неза- 
висимостью, нашей суверенностью. Польский народ 
желает двигаться вперед по пути народной демократии, 
вперед по пути строительства социализма. 


Меж тем как польская революция шла своим, все 
еще ненадежным курсом, за пределами Польши про- 
изошли в тот вторник два события, оказавшие глу- 
бокое влияние на «октябрьскую весну». В Будапеш- 
те начались демонстрации солидарности с поляками, 
обернувшиеся началом венгерской революции, и 
первые выстрелы прогремели на улицах дунайской 
столицы. 

В Москве руководители КПСС достигли решения 


ВЕСНА В ОКТЯБРЕ 153 


относительно польской революции: Хрущев теле- 
фонировал Гомулке, что русские одобрили резолю- 
ции ҮШ пленума и что советские войска будут воз- 
вращены на свои базы. 

Неизвестно, связаны ли эти два события одно с 
другим, но во всяком случае можно полагать, что 
полученной отсрочкой поляки обязаны тому, что 
русские готовили кровавую баню венграм. 


Среда, 24 октября. 


В Будапеште начались действия советских войск. 
В Польше напряженность, атмосфера продолжает 
оставаться революционной. Когда утром открылось 
заседание сейма, чтобы продолжать обсуждение по- 
литической обстановки, премьер Циранкевич под- 
нялся на трибуну и произнес краткую речь. Он из- 
ложил политическую линию, намеченную Гомулкой 
и содержание дебатов на УШ пленуме, после чего 
сделал следующее, несколько странное заявление: 


Если у кого нибудь есть какие нибудь сомнения, что 
кто нибудь во время прений на пленуме переступил 
границы законности, то я заявляю, что партия и пра- 
вительство, в том числе министр обороны тов. Рокос- 
совский (который точно исполняет инструкции партии 
и правительства, что вполне естественно) сделают над- 
лежащие выводы, если расследование этого вопроса 
покажет, что что нибудь в этом роде. происходило... 


В основном речь Циранкевича была посвящена 
польско-советским отношениям. Он доказывал, что 
союз между двумя странами, основанный на равен- 
стве, неотделим от «строительства социализма в 
Польше и от польского «га1зоп Я'еѓаі». Развивая это 
положение, он заявил следующее: 


В ответ на многочисленные вопросы общественнос- 
ти относительно советских вооруженных сил, я могу 
сказать, основываясь на авторитетных данных, что 
в течение двух предстоящих дней все эти силы воз- 
вратятся на свои базы, существование которых вы- 
текает из международных обязательств Варшавского 
пакта. В текущей международной обстановке этот 
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Пакт составляет элемент нашей безопасности и без- 
опасности других стран. О нашей безопасности нель- 
зя забывать ради тех или иных симпатий или антипа- 
тий и надо иметь в виду германский ревизионизм 
и польский гаіѕоп а‘екае. 


Вечером огромная толпа собралась возле Дворца 
Культуры в Варшаве слушать первое публичное 
выступление Гомулки за много лет. Он появился на 
балконе, окруженный членами нового политбюро и 
изложил своей восторженной аудитории популяр- 
ный вариант речи на УШ пленуме. Но при этом сде- 
лал и немаловажные добавления. Говоря о польско- 
советских отношениях, Гомулка заявил: 


Наша недавняя встреча с делегацией КПСС дала 
возможность советским товарищам лучше понять по- 
литическое положение в Польше. (Аплодисменты). 
Недавно мы получили от первого секретаря Централь- 
ного Комитета КПСС товарища Хрущева заверение, 
что он не усматривает препятствий к развитию наших 
партийных и государственных взаимоотношений на ба- 
зе принципов, выраженных в решениях УШ пленума. 
(Аплодисменты). Все конкретные вопросы, касающиеся 
наших внутренних дел будут решаться в соответствии 
со взглядами партии и польского правительства. Ис- 
ключительно от нас самих зависит, будут ли советские 
специалисты находиться в нашей армии и как долго 
они будут в ней находиться. (Аплодисменты). В то 
же время мы получили от товарища Хрущева завере- 
ние, что советские части на польской территории воз- 
вратятся на свои базы в течение двух дней. (Аплодис- 
менты). 


Следующая часть речи Гомулки, выслушанная в 
полной тишине, касалась необходимости пребыва- 
ния советских вооруженных сил в Польше, «пока су- 
ществуют базы Северо-Атлантического союза в 
Западной Германии, пока там существует новый 
вермахт и пока там разжигают шовинизм и ревизио- 
низм в отношении наших границ». Поэтому, сказал 
Гомулка, было исключительно важным «дать стро- 


ВЕСНА В ОКТЯБРЕ 155 


жайший отпор всем попыткам антисоветской аги- 
тации в Польше». 

Гомулка выразил благодарность рабочим и уча- 
щейся молодежи за их «благородный подъем» в 
последние дни, а также «офицерам и солдатам поль- 
ских вооруженных сил, продемонстрировавшим свою 
лояльность партии и правительству». Он призывал 
изгонять «реакционных смутьянов и всевозможных 
хулиганов», всплывших, как мусор, на гребне волны 
политического подъема. В заключение Гомулка при- 
зывал своих слушателей приняться снова за работу и 
показать свою поддержку дальнейшими успехами. 
«Сегодня», сказал он, «мы обращаемся к трудящим- 
ся Варшавы и ко всей стране: довольно демонстра- 
ций, довольно сборищ!» 

Толпа бурно рукоплескала, выкрикивала до хри- 
поты имя Гомулки, пела ему здравицу «Сто лет». 
Это был момент триумфа Гомулки, триумф победив- 
шей революции. Русские уступили, опасность мино- 
вала, весна действительно наступила — в октябре. 

Однако в толпе слышались и другие выкрики: 
«Долой Рокоссовского!» — кричали одни, «Рокос- 
совский, убирайся в Москву!» — громко требовали 
другие; слышалось настойчивое: «Катынь, Катынь, 
Катынь...» Для многих тысяч людей победа не была 
еще полной. Они жаждали убедительных доказа- 
тельств вновь обретенной независимости Польши. 

В ту ночь происходили антисоветские демонстра- 
ции и беспорядки в Варшаве и Вроцлаве. Весна 
пришла, но дул коварный пронизывающий ветер. 


ЧАСТЬ 111 


ХОЖДЕНИЕ 
ПО КАНАТУ 


13. 
КОММУНИСТ И КАРДИНАЛ 


Когда Гомулка пришел к власти, то оказалось, 
что если он хочет удержать ее, ему придется балан- 
сировать на бесконечном тугонатянутом канате, под 
угрозой смертельной опасности самому канатоход- 
цу и всей его стране — если он сорвется и упадет. 
Перспектива, способная повергнуть в полное уныние 
человека меньшего калибра чем Гомулка. Сделай он 
неверный шаг в одном направлении — это возбудит 
гнев Кремля и на Польшу бросятся советские вой- 
ска; ложный шаг в другом направлении означал бы 
утрату народной поддержки и восстание на венгер- 
ский образец. Что нравилось русским, то раздража- 
ло поляков, и наоборот. 

Венгерская революция в некоторых отношениях 
задачу Гомулки облегчила, в других же — весьма 
осложнила. То, что советы были озабочены буда- 
пештскими событиями, позволило Гомулке отсро- 
чить свою поездку в Москву, куда он должен был 
явиться «в ближайшее время» с ответным визитом 
на непрошенный визит Хрущева и компании. Такая 
отсрочка дала Гомулке возможность консолидиро- 
вать свое положени дома, прежде чем еще раз пред- 
стать перед русскими. Дома же, однако, советская 
интервенция в Венгрии вызвала могучую волну сим- 
патий к венграм, симпатий, смешанных с негодо- 
ванием и яростью по отношению к русским. 

Призыв Гомулки к прекращению демонстраций 
народом исполнен не был. Антисоветские настрое- 
ния грозили окончательно выйти из под контроля. 
Прибегнуть к репрессивным мерам Гомулка не же- 
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лал, да и не мог; бразды правления он взял с согла- 
сия управляемых, и было бы плохим началом — 
восстанавливать порядок с помощью армии и поли- 
ции, даже, если бы была уверенность в повинове- 
нии последних. Правда, он мог бы положиться на 
рабочих и учащихся, организовавших в Варшаве и 
других городах свою собственную милицию. Эта 
милиция оказалась достаточной во время неболь- 
ших демонстраций, последовавших за публичным 
выступлением Гомулки 24 октября, но в случае на- 
стоящих массовых демонстраций или мятежей, она 
была бы явно не на высоте. 

Для Гомулки было существенно важным заручить- 
ся более прочной поддержкой нации чем эфемерный 
энтузиазм, с каким приветствовали его назначение 
и его твердость перед советскими угрозами. Требо- 
вания народа были: свобода, национальная незави- 
симость и удовлетворительный жизненный уровень. 
Гомулкинская программа, оглашенная на МІ плену- 
ме, в свете этих требований, выглядела недостаточ- 
ной. Предложенная им свобода ограничивалась лишь 
такими малыми свободами, которые совместимы с 
продолжающей оставаться в наличии коммунисти- 
ческой системой; независимость, которую он провоз- 
гласил, пребывала в рамках «нерушимого» и нена- 
вистного союза с Россией. Только содержащийся 
в программе Гомулки пункт о повышении жизнен- 
ного стандарта полностью совпадал с народными 
требованиями, но ведь именно в этой сфере немед- 
ленное улучшение было невозможно — о чем они 
предупреждал нацию в своих речах. 

Партия была в смятении. Аппарат ее долго оста- 
вался в руках Натолинской группы, за избранием 
Гомулки последовали многочисленные смещения 
и отставки партийных комитетов и секретарей в 
провинции. Но эта стихийная чистка все же не удов- 
летворяла наиболее нетерпеливые элементы про- 
грессивных. Рабочие верфи им. Парижской Коммуны 
в Гданске опубликовали 25 октября открытое пись- 
мо, в котором жаловались, что «несмотря на побе- 
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ду прогрессивных сил в партийном руководстве, сто- 
ронники Натолинской группы остаются во всех от- 
раслях партийного и государственного аппаратов. 
Натолинская группа стремится восстановить сталин- 
ские методы и всячески тормозит процесс демокра- 
тизации». 

В деревне крестьяне распускали колхозы и дели- 
ли между собой землю, не дожидаясь официального 
разрешения. Во многих сельских районах распались 
партийные первичные организации. Были случаи, 
когда местных партийных начальников выводили за 
околицу деревни и велели им уходить и не сметь 
возвращаться. Гомулка понимал, что так будет про- 
должаться, пока партия не вернет себе реальной си- 
лы и руководящей роли. Положение однако было 
слишком грозным и не терпящим отлагательств. 
При таких обстоятельствах было невозможно дать 
народу больше хлеба — поэтому Гомулка решился 
дать возможный максимум свободы и независимос- 
ти, невзирая на коммунизм и союз с Россией. 

Одна мера, прежде всего, могла бы доказать на- 
ции, что началась новая эра и дать Гомулке прочную 
опору: окончание десятилетней войны с католиче- 
ской Церковью. Мера эта не фигурировала в его про- 
грамме, провозглашенной на УШ пленуме, вероятно 
потому, что Гомулка не хотел отталкивать от себя 
партийных «твердолобых», а может быть, в ту пору 
это просто не пришло ему в голову. Как бы то ни 
было, он без долгих колебаний, уже 28 октября ве- 
лел освободить кардинала Стефана Вышинского, 
примаса Польши, пробывшего в заключении свыше 
десятка лет. Ранним утром следующего дня офици- 
альное сообщение поставило нацию в известность, 
что 


В результате обсуждения, состоявшегося между 
представителями партии и правительства с одной сто- 
роны... с кардиналом Стефаном Вышинским с другой 
— примас кардинал Вышинский возвратился в столи- 
цу и приступил к исполнению своих обязанностей. Во 
время переговоров было между прочим решено, что 
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желательно создать в ближайшем будущем комиссию 
из представителей правительства и епископата, зада- 
чей которой явится исследовать вопрос о надлежащем 
урегулировании отношений между государством и 
Церковью. 


Эти две, тщательно составленные, ни к чему не 
обязывающие и не очень содержательные фразы 
были полны значения для двадцати пяти миллионов 
польских католиков. Эти фразы провозглашали ко- 
нец преследования Церкви и доказывали, что в ли- 
це Гомулки Польша имеет наконец вождя-коммуни- 
ста, но в то же время и реалиста, понимающего, че- 
го хочет народ и ставящего народные интересы вы- 
ше партийной догмы. 

Освобождением кардинала Гомулка положил ко- 
нец суровому и несчастному периоду польской исто- 
рии. Его предшественники, слепо следовавшие со- 
ветскому примеру, начали войну против религии и 
Церкви. Борьба началась уже в скором времени пос- 
ле окончания мировой войны, но особенной ожесто- 
ченности достигла лишь в последние годы жизни 
Сталина и непосредственно после его смерти. В то 
время католическую Церковь в Польше возглавлял 
примас Вышинский, возведенный в сан кардинала в 
1949 г. Было ему тогда только сорок семь лет — 
возраст слишком молодой для столь высокого пос- 
та, но он обладал хорошей подготовкой, приобре- 
тенной прошлой деятельностью и был закален в 
подпольной работе во время немецкой оккупации. 
«Я не политик и не дипломат», сказал он в своей 
инавгурационной речи, «я ваш духовный отец, ваш 
пастырь, епископ ваших душ»... 

Целью Вышинского было держать Церковь вдали 
от политики и он готов был уступать всем требова- 
ниям государства, поскольку они не противоречили 
церковным канонам. В 1950 году было подписано 
соглашение между правительством и епископатом, 
определяющее принципы сотрудничества; по этому 
соглашению Церковь не только воздерживалась от 
всякой политической активности, но и выступала 
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против использования «религиозных чувств, направ- 
ляемых против государства», причем священники, 
виновные в антигосударственной деятельности, под- 
лежали наказанию. Правительство со своей стороны 
давало известные гарантии, включая обещание не 
ограничивать религиозное образование и предоста- 
вить католической печати те же права, которыми 
пользовались другие издания. 

Встревоженные приверженностью к религии мил- 
лионов верующих, коммунисты вскоре нарушили со- 
глашение и стали делать все, что было в их силах, 
чтобы ослабить Церковь. Они тратили большие сум- 
мы на финансирование так называемого «прогрес- 
сивного католического движения», известного под 
наименованием Пакс, в надежде, что это позво- 
лит им подорвать влияние Церкви. Вождь этого дви- 
жения, некто Болеслав Пясецкий, был человеком та- 
лантливым, но беспринципным и неразборчивым в 
средствах, в прошлом фашист, затем коммунисти- 
ческий подголосок. В непродолжительном времени 
он успел создать не только сильную полу-полити- 
ческую организацию, но и крупное коммерческое 
предприятие, владевшее монополией на католичес- 
ские издания и на изготовление и продажу предме- 
тов религиозного культа и церковной утвари. 

Пакс никогда не был ничем иным как организа- 
цией коммунистического фронта, что было известно 
в Польше каждому. Несмотря на правительственную 
поддержку, ему никогда не удавалось привлечь в 
свои ряды сколько нибудь значительную часть поль- 
ских католиков и клира; зато Паксом можно 
было пользоваться в сношениях с заграницей, как 
якобы представителем польской общественности. 

Наряду с поддержкой Пакса развивался тер- 
рор против Церкви. Тысячи священников и несколь- 
ко епископов были арестованы, против некоторых 
из них сфабриковали обвинения, а иных просто дер- 
жали в тюрьме, не заботясь о судебной процедуре. 
Протесты кардинала Вышинского против этих го- 
нений оставались без последствий, и наконец, 25 


164 ВЕСНА В ОКТЯБРЕ 


сентября 1953 года он был тоже арестован и сослан. 
Место ссылки держали в тайне. Папа римский отлу- 
чил от Церкви всех причастных к аресту кардинала; 
с этого момента началась открытая война между 
коммунистами и Церковью. 

Два года спустя коммунистические лидеры поня- 
ли, что война эта для них проиграна; заключив кар- 
динала, они сделали его мучеником в глазах народа, 
и единственным результатом гонений на Церковь 
была возрастающая ненависть широких масс к ре- 
жиму. Активные преследования против Церкви ра- 
зом прекратились, но, как убедились коммунисты, 
начать войну было легче, чем окончить; они пред- 
ложили кардиналу освобождение на определенных 
условиях, но Вышинский отказался — если ему не 
позволяют вернуться к его обязанностям, он предпо- 
читает и дальше жить под незаконным арестом. 

Гомулке, не принимавшему участия в этой войне 
с Церковью, надлежало предпринять решительный 
шаг. Ему — и Польше — посчастливилось в этом 
отношении, что примас, который был «не политиком 
и не дипломатом», был тем не менее государствен- 
ным человеком. Таким образом стал возможен не- 
обычный союз коммуниста с кардиналом. Гомулка 
не был другом Церкви, но он понимал ее влияние и 
зная, как важна для него поддержка каждого поля- 
ка. Вышинский не был другом коммунизма, но по- 
нимал, что в лице Гомулки Польша имеет вождя, 
обещающего более гуманную и более честную сис- 
тему правления. Кроме того, кардинал отдавал себе 
отчет в опасности, грозившей нации. Без всякого 
письменного или устного соглашения, коммунист и 
кардинал принялись за работу на пользу всему на- 
роду. 

Когда весть об освобождении Вышинского рас- 
пространилась по Варшаве, огромные толпы наро- 
да осадили дворец примаса. Раз за разом должен 
он был выходить на балкон, чтобы преподать бла- 
гословение собравшимся и сказать им несколько 
слов. «Мир да пребудет меж вами», говорилось в 
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его послании, где он призывал к сдержанности, со- 
блюдению порядка и к зрелому подходу к нацио- 
нальным проблемам. 

Освобождение кардинала выдвигало все же ряд 
вопросов, решить которые было нужно прежде чем 
установить разумный ио@и$ уіуепаі между госу- 
дарством и Церковью. Это было задачей особой ко- 
миссии, составленной из двух епископов, одного 
члена политбюро и одного члена правительства. 
Комиссия приступила к работе 3 ноября, но еще 
раньше Гомулка предпринял шаг к примирению с 
Церковью: он приказал освободить из тюрьмы пять 
заключенных там епископов. Вышинский тоже не 
дожидался формального соглашения. Второе совет- 
ское вооруженное вмешательство в Венгрии грозило 
тем, что пламя охватит также и Польшу; нация нуж- 
далась в мудром водительстве. В воскресенье 5 но- 
ября кардинал Вышинский говорил свою первую 
проповедь после больше чем трехлетнего перерыва. 
Тысячи народа наполнили храм Святого Креста в 
Варшаве, множество людей стояли снаружи, слушая 
проповедь, передававшуюся через усилители. Пос- 
ледняя, резкого тона проповедь, перед самым арес- 
том кардинала, была запрещена цензором, а теперь 
сказанное в проповеди Вышинского напечатали га- 
зеты и передало радио. Темой проповеди на этот 
раз было: страдание и любовь.!8) Кардинал сказал: 


Двадцатое столетие принесло человечеству великий 
позор, и душа человеческая взывала к праву на прав- 
ду, праву на свободу, праву на справедливость и к 
праву на любовь... Современный человек готов стра- 
дать и выносить всякие лишения и муки, если только 
он сознает, что эти его священные права уважаются. 
И этот духовный голод людей, испытанный ими, не- 
сомненно, будет способствовать пересмотру многих... 
современных установлений, с тем, чтобы люди пол- 
ностью осуществили свое право на правду, право на 


16) Полное содержание и перевод главнейших мест этой 
проповеди напечатаны в ТҺће Та её (І опаоп, МоуетЪег 17, 
1956). 
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свободу, право на справедливость и, тем более, право 
на любовь... 


Примас подчеркнул необходимость дальнейших 
мер к восстановлению в Польше основных прав на- 
рода, но в то же время в проповеди прозвучала пре- 
достерегающая нота: 


Мы находимся в периоде беспримерных трудностей 
нашего национального бытия, в периоде, когда, по 
крайней мере некоторое время, следует меньше гово- 
рить о наших правах и больше — о наших обязаннос- 
тях... Мы должны преодолеть свой личный индивидуа- 
лизм, столь характерный для нашей нации — и груп- 
повый индивидуализм — во имя жертвенной любви к 
нашей родине. 


Поляки, сказал кардинал, умеют великолепно уми- 
рать, но они должны теперь научиться великолепно 
работать. 


Человек умирает один раз — и покрывает себя сла- 
вой, но когда он живет в трудностях, болях и страда- 
ниях много лет, — это больший героизм; это особен- 
НЫЙ героизм в наши времена, в эти дни, чреватые со- 
бытиями и тревогами. 


Миллионы польских католиков учли предостере- 
жение кардинала. В годину опасности, грозившей 
нации, Гомулка обрел поддержку старейшей и зна- 
чительнейшей духовной силы в стране. Он продол- 
жал налаживать нормальные отношения между Цер- 
ковью и государством. Различные ограничения и 
репрессивные меры отменялись одна за другой. В то 
же самое время, Пакс, лишенный официальной 
поддержки, стал хиреть и разваливаться. 

Многие люди с именами, присоединившиеся по 
тем или иным соображениям к Паксу, теперь 
покинули это движение, и оно очутилось под силь- 
ным огнем прогрессивного крыла коммунистичес- 
кой партии. Леопольд Курманд в еженедельнике 
«Свят» 18 ноября писал: 


В четыре года политический аппарат, построенный 
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Пясецким, приобрел настолько важное значение в об- 
щей картине польского сталинизма, что уже не могло 
быть вопроса о простом вознаграждении заслуг — был 
вопрос о всеобъемлющем союзе. На Пакс возла- 
галось создание совершенно новых политических фор- 
маций. Эмиссары Пакса ездили за границу. Их 
предназначением было — узурпировать представи- 
тельство польских католиков на европейском форуме 
и дезинформировать тамошнюю общественность о ре- 
лигиозной ситуации в Польше. Когда переговоры (с 
Паксом) не могли более продолжаться в кабине- 
тах министерства внутренней безопасности, они велись 
на дому у высоких сановников, согласных на перего- 
воры такого рода... 


Это было открытым обвинением Пясецкого как 
агента старой тайной полиции и участника загово- 
ра Натолинской группы. Дискредитированный и пре- 
зираемый, Пакс утратил все свое былое влия- 
ние. Но любопытно, что и влача жалкое существо- 
вание, это движение с Пясецким во главе, выжидало 
подходящего момента, чтобы возвратиться к силе и 
ВЛИЯНИЮ. 


Увядание Пакса совпало с первыми признака- 
ми появления организованного движения католиков- 
мирян, с участием миллионов верующих. Известный 
писатель Ежи Завейский учредил клуб католичес- 
кой интеллигенции; начались открытые собрания и 
дискуссии католиков; католическая печать возроди- 
лась. О формировании католической партии вопрос 
однако не ставился. 

К началу декабря объединенная комиссия прави- 
тельства и епископата достигла соглашения по всем 
главнейшим пунктам. Коммюнике от 8 декабря опо- 
вестило о новых условиях сосуществования. Эти 
условия всеми расценивались как победа Церкви. 
Соглашением гарантировалось «влияние» государ- 
ства на назначение епископов и других клириков, 
«считаясь в то же время с требованиями церковной 
юрисдикции». Преподавание Закона Божия в шко- 
лах вводилось снова — на добровольных основани- 
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ях, — священники получали доступ в больницы и 
тюрьмы для духовного окормления верующих. 

Правительство соглашалось на возвращение свя- 
щенников и монахинь, выселенных с западных тер- 
риторий и на назначение Святейшим Престолом 
(римским папой. — Прим. пер.) пяти епископов 
для постоянного пребывания на этих территориях, 
чего там не бывало со времени подписания мирного 
договора, по которому к Польше отходили бывшие 
германские епархии. 

Правительство выразило также «готовность устра- 
нить существовавшие в предшестующий период 
препятствия к осуществлению принципов полной 
свободы религиозной жизни». Епископат со своей 
стороны заявил: 


В результате преобразований общественной жизни, 
направленных к законности, справедливости, мирному 
сосуществованию, повышению общественной морали 
и исправлению несправедливостей, правительство и го- 
сударство найдут в церковной иерархии и клире пол- 
ную поддержку этих намерений. 


Декларация добавляла, что епископат выражает 
полную поддержку работе правительства, «имеющей 
целью укрепление и развитие Народной Польши и 
объединенные усилия всех граждан в гармоническом 
труде на благо всей страны...» 

Таким образом, под руководством Гомулки, Поль- 
ша сделалась первой из коммунистических стран с 
религиозной свободой, а католическая Церковь, под 
руководством кардинала Вышинского, сохранив свои 
непоколебимые основы, заявила о своей поддерж- 
ке нового польского эксперимента. 


14. 


РОКОССОВСКИЙ ЕДЕТ ДОМОЙ 


Крики «Долой Рокоссовского!». «Рокоссовский в 
Москву!», «Катынь, Катынь, Катынь...», раздававшие- 
ся после выступления Гомулки под открытым небом 
24 октября, продолжение антисоветских демонстра- 
ций и имевшие время от времени место беспорядки 
убедили Гомулку, что его декларация о независи- 
мости от Москвы и уход маршала Рокоссовского из 
политбюро не удовлетворили страну. Рассчитывая 
на поддержку Церкви после освобождения примаса 
из тюрьмы, Гомулка решил использовать всю свою 
пропагандную машину для объяснения народу не- 
обходимости сохранения союза с Москвою. 

В Польше не было ни одного ответственного лица, 
которое бы высказалось за ликвидацию этого со- 
юза, но до крайности возбужденные народные мас- 
сы не могли сохранять хладнокровие. В глазах поля- 
ков во всем мире творилось нечто невообразимое — 
в Венгрии и Египте шла борьба — и сами они ждали 
войны со дня на день и не желали сражаться на сто- 
роне России. Предостережение, вытекавшее из собы- 
тий в Венгрии, содействовало еще большему озлоб- 
лению и ненависти. В те дни наиболее популярной 
поговоркой в Варшаве была следующая: «Венгры 
ведут себя, как поляки, поляки, как чехи и чехи, как 
свиньи». Поляки всегда чувствовали большое вле- 
чение к венграм и поддерживали с ними традицион- 
ную дружбу. Теперь венгры делали то, что хотели 
сделать поляки и поведение венгров напоминало 
полякам их смелые, но безнадежные восстания в 19 
столетии. Гомулка тем временем очень ловко про- 
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двигался в сторону независимости, а Чехословакия, 
граничившая с двумя странами, которые вели борь- 
бу за свободу, сохраняла полное молчание за исклю- 
чением официальных осуждений венгерской рево- 
люции. 

Все это раздражало и озлобляло поляков. Они не 
могли оказать действенную помощь Венгрии, не- 
смотря на свою вражду к русским. «В Венгрии, гово- 
рили поляки, русские показали свое настоящее ли- 
цо, а мы тут ведем разговоры о вечной дружбе и 
союзе с ними!» 


Для борьбы с этими настроениями польская про- 
паганда вынуждена была говорить на посторонние 
темы и подчеркивала особенно усердно, что при- 
соединение западных территорий и новая граница по 
Одеру и Нейссе не была признана Германской феде- 
ральной республикой или западными державами. 
Польская печать очень красочно описывала призрак 
капиталистической Германии, вооруженной до зу- 
бов американцами и жаждущей реванша. Единствен- 
ной гарантией против Германии являлся союз с 
С.С.С.Р. 


Это соображение оказалось самым жестоким ар- 
гументом польской пропаганды, но были и более 
гибкие. Особенно модным среди журналистов и по- 
литиков стало неожиданно выражение — польский 
гаіѕоп а'ёѓаі. Постоянно повторялось, что польский 
та1зоп Ч4’@аё сделал необходимым союз с Россией, и 
люди, привыкшие читать между строк, понимали, 
что это означает: Россия не допустит существова- 
ния Польши, если союз будет расторгнут. Поэт Адам 
Важык, радостно приветствовавший Октябрьскую 
революцию, теперь с горечью заметил по поводу 
Венгрии: «Мы привыкли быть совестью истории, но 
теперь наше молчание превратилось в гаіѕоп а’'ёѓаё».1') 

Польская печать, однако, не замалчивала венгер- 
ских событий. Она добросовестно сообщала о том, 


17) Адаш М/аѓук, “О! ѓасепі сІашапі,’ Мома Киїига (Варшава, 
25 ноября 1956.). 
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что происходило в Венгрии, опровергала теорию о 
фашистских и иностранных агентах, обрушивалась 
на чехословацкую печать и парижское “Нитапіќё” 
за ложное толкование революции, но ни словом не 
осуждала советское поведение. 

Этим путем, объясняя необходимость союза с 
Россией и сообщая правду, но не всю, о Венгрии, 
Гомулка надеялся успокоить народ, а сам готовился 
к дальнейшим переменам. Первым шагом явилась 
консолидация правительства, 25 октября Циранке- 
вич сообщил об отставке Зенона Новака с поста 
первого заместителя премьера и четырех других за- 
местителей премьера, из которых два — Йозвяк- 
Витольд и Станислав Лапот — принадлежали к 
группе Натолина. Это ослабило, но не уничтожило 
окончательно влияние группы Натолина. 

На следующий день новый заместитель министра 
обороны генерал Спыхальский обратился с призы- 
вом к вооруженным силам. Начинался он следующи- 
ми словами: 


В переживаемые ныне нашей страной и партией ве- 
ликие дни, польская народная армия стоит рядом с на- 
родом. Солдаты и матросы, унтер-офицеры, офицеры, 
генералы и адмиралы! Партия, рабочий класс и весь 
народ выражают вам благодарность за то, что вы пол- 
ностью оправдали их доверие. 


Спыхальский предупредил затем армию, что каж- 
дый день ставит «новые и более трудные задачи» и 
призвал к дисциплине, порядку и чувству ответ- 
ственности. 

27 октября состоялось совещание между Гомул- 
кой, Циранкевичем и Завадским, с одной стороны, 
и представителями высшего командного состава с 
другой. Председательствовал в совещании генерал 
Спыхальский и имя Рокоссовского не упоминалось 
в официальном сообщении. Сорок восемь часов спус- 
тя народу сообщили, что Рокоссовский уехал в от- 
пуск. В тот же день ПОРП обратилась к венграм с 
призывом прекратить борьбу и поддержать прави- 
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тельство Надя и его программу. Разбирая эту про- 
грамму, польский призыв намеренно упомянул тре- 
бование Надя об уводе советских войск из Венгрии. 


31 октября были уволены помощник начальника 
польского генерального штаба, командующий Вар- 
шавским военным округом и командующий всеми 
воздушными силами. Они были заменены офицера- 
ми, которые в свое время стали жертвами сталин- 
ских чисток. 


События в Венгрии и Суэцкий кризис почти со- 
вершенно затмили эти перемены в Польше, где чис- 
ло демонстраций с каждым днем увеличивалось, на- 
селение панически закупало продовольствие и об- 
щее положение явно обострялось. Чувствуя надви- 
гающуюся опасность, центральный комитет ПОРП 
обратился 2 ноября с призывом к народу: 


Товарищи, граждане! Польский народ следит с 
огромным волнением за ходом венгерских событий. 
Всею душою мы были всегда на стороне венгерских 
рабочих и всех тех, кто боролись вместе с ними за со- 
циалистическую демократизацию против сил, желав- 
ших любою ценою сохранить в Венгрии старую пра- 
вительственную систему, ненавистную для народа. 


Центральный комитет описывал ход событий в 
Венгрии и говорил о «трагических последствиях» по- 
литики бывшего венгерского руководства, которое, 
вместо того, чтобы удовлетворить требования боль- 
шинства народа, призвало советские войска. Позд- 
нее, говорилось в призыве, реакционные элементы 
стали добиваться власти в Венгрии, но защита на- 
родной власти может быть достигнута «внутренни- 
ми силами венгерского народа... а не вмешатель- 
ством извне». 

Призыв останавливался на отличном от Венгрии 
ходе событий в Польше и утверждал, что «единство, 
спокойствие и самообладание, проявленные поль- 
ским населением» дали возможность стране устано- 
вить отношения с Советским Союзом на базе «су- 
веренитета, равенства прав и дружбы». Централь- 
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ный комитет объяснял затем, что присутствие со- 
ветских войск в Польше вытекало из международ- 
ных соглашений и являлось гарантией неприкосно- 
венности западных границ. «То здесь, то там, гово- 
рилось в призыве, раздаются голоса, требующие 
увода советских военных единиц из Польши. Руко- 
водство партией подчеркивает со всем необходимым 
ударением, что подобного рода требования при соз- 
давшейся ныне международной обстановке проти- 
воречат самым жизненным интересам нашего наро- 
да и польского гаіѕоп 4’6а. Призыв заканчивался 
обращением к народу прекратить манифестации и 
собрания, соблюдать спокойствие, сохранить чув- 
ство ответственности и ради «спасения независимос- 
ти страны» дать отпор всем антисоветским прово- 
кациям. 

Печати стоило большого труда доказать, что 
Польша добилась уже полной независимости. Ежи 
Путрамент, журналист близкий к политбюро, утверж- 
дал в «Жыце Варшавы» (3 ноября 1956 года), что 
первым результатом происшедших событий явилась 
«де-сателлизация Польши». «На примере Польши 
видно», утверждал Путрамент, «что можно принад- 
лежать к социалистическому лагерю — а только без- 
умец или предатель могут потребовать выхода Поль- 
ши из этого лагеря — и не играть роль сателлита». 
В польском опыте Путрамент усмотрел возможность 
доказать миру, что «диктатура пролетариата не 
должна обязательно явиться диктаторским режи- 
мом», но может сопровождаться полной независи- 
мостью и допускать свободу мысли. Успех этого 
опыта, писал Путрамент, даст возможность Польше 
«превратиться в звено между двумя половинами Ев- 
ропы». 

Это была очень привлекательная идея, но она не 
могла быть признана за официальную политику, так 
как зашла, очевидно, слишком далеко. На следую- 
щий день русские войска были снова пущены в дей- 
ствие в Венгрии и режим Кадара был установлен 
Кремлем. Несколько часов спустя Гомулка обратил- 
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ся к национальному съезду партийных работников. 
С ними он был откровенен: «Руководство партии 
полагает, что главной задачей политической рабо- 
ты является укрепление в сознании всего народа 
важности дружбы между Польшей и Советским Со- 
юзом». Он говорил с большим подъемом и дважды 
возвращался к этой теме. Он не скрывал серьез- 
ности положения и сказал: 


Каждый поляк, любящий свою страну и чувствую- 
щий ответственность за благополучие своего народа, 
понимает значение происходящего исторического мо- 
мента. Но среди нас есть граждане и товарищи, горя- 
чие головы которых руководятся не разумом, а только 
чувствами и рефлексами... Ради блага нашей страны 
и мирного существования мы не можем терпеть нару- 
шений порядка или выходок черни. 


Это был голос вождя страны, а не только партий- 
ного лидера. Гомулка не забыл, однако, что партия 
должна была остаться главным инструментом его 
власти и большая часть его речи была посвящена 
внутренним вопросам ПОРП. Он говорил о необхо- 
димости реорганизации и демократизации партии, 
о необходимости избавиться от старых привычек, 
но не устраивать охоты на ведьм. Раскол среди ру- 
ководства, который всплыл наружу во время ҮШ 
Пленума, следовало забыть. Новое руководство пар- 
тии было единым и она нуждалась во всех своих 
опытных членах, понимавших новый дух и готовых 
воплотить его в жизнь. Не должно быть места дис- 
криминации, провозгласил Гомулка, в связи с по- 
литическим прошлым или расовым происхожде- 
нием. 

В речи первого секретаря упоминалась также одна 
мера, которая должна была встретить одобрение 
населения: прерогативы секретной полиции подле- 
жали дальнейшему сокращению и должны были 
ограничиться в будущем борьбой со шпионажем, 
террором и другими враждебными актами, «направ- 
ленными против власти народа и интересов госу- 


РОКОССОВСКИЙ ЕДЕТ ДОМОЙ у 175 


дарства». Полиция безопасности была подчинена 
министерству внутренних дел. Подлежал уничтоже- 
нию комитет по делам безопасности, который в 
1954 году, следуя советскому примеру, заменил 
страшное министерство общественной безопасности. 


На следующий день после выступления Гомулки 
был сделан следующий шаг на пути «де-сателлиза- 
ции» Польши: были устранены 32 генерала и другие 
старшие советские офицеры, занимавшие командные 
посты в польской армии. Они были заменены поль- 
скими офицерами, большинство которых были уда- 
лены со своих постов во время сталинского периода. 
Среди реабилитированных находились два летчика, 
отличившиеся во время Битвы за Англию. 


Отставка советских офицеров была произведена 
польским командованием с исключительной вежли- 
востью. «Тридцать два заслуженных офицера остав- 
ляют нашу армию», писала об этом событии газета 
вооруженных сил «Жолнеж Вольносьци». На сле- 
дующей неделе, на официальной церемонии, предсе- 
датель Государственного Совета Завадский в при- 
сутствии многочисленных сановников, пожаловал 
уезжающим русским офицерам ордена за «их служ- 
бу Польше». Гомулка на этой церемонии не при- 
сутствовал. 


Во второй неделе ноября группа Натолина реши- 
ла, что, несмотря на свое поражение, она способна 
еще нанести вред. Через пять дней после обращения 
Гомулки к партии с призывом забыть раздоры, один 
из лидеров группы Натолина — председатель ТУК 
Клосевич взошел на трибуну сейма и обратился с 
вопросом к премьеру: 


В связи с противоречивыми сведениями, передавав- 
шимися иностранными радиостанциями о подготовляв- 
шемся будто в Польше государственном перевороте 
во время прений на УШ Пленуме... мне хотелось бы 
спросить премьера, не считает ли правительство пра- 
вильным и необходимым в интересах населения офи- 
циально сообщить о своей позиции по этому вопросу. 
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Вопрос Клосевича явно сводился к тому, чтобы 
поставить правительство и Гомулку в затруднитель- 
ное положение. Если бы они подтвердили правди- 
вость этих сообщений, исходящих кстати не от ино- 
странных радиостанций, а от станций Гданска и 
Щецина, им бы пришлось назначить расследование, 
повлекшее за собой бесконечные осложнения, в ко- 
торых были бы замешаны не только группа Нато- 
лина, но и русские. Если бы, с другой стороны, пре- 
мьер опроверг бы эти сообщения, то тем самым он 
стал бы отрицать то, что на самом деле было прав- 
дой, и явилось бы незаслуженным свидетельством 
хорошего поведения группы Натолина. 

Гомулка и Циранкевич не попались на эту удоч- 
ку. Утром 13 ноября политбюро сообщило, что счи- 
тает вопрос Клосевича безответственным и вредным, 
особенно теперь, когда оно пытается восстановить 
единство внутри партии и что в следующем Пленуме 
политбюро поднимет вопрос об исключении Клосе- 
вича из центрального комитета. Несколько часов 
спустя премьер Циранкевич посвятил хороших де- 
сять минут обсуждению вопроса Клосевича в сей- 
ме, причем очень умело избежал подтверждения или 
отрицания заговора. 

В том же заседании Циранкевич сообщил о даль- 
нейших правительственных переменах. В числе их 
он рекомендовал сейму принять отставку маршала 
Рокоссовского и назначить на его место генерала 
Спыхальского в качестве министра обороны. В воз- 
можных для поляков пределах, «де-сателлизация» 
Польши была полной: символ советского господства 
над Польшей маршал Рокоссовский навсегда уез- 
жал в Советский Союз. 

На следующий день Гомулка, Циранкевич и Завад- 
ский в сопровождении многочисленных сановников 
сами отправились в Москву. Им предстояло сделать 
ответный визит Хрущеву и его коллегам. За этой 
поездкой Польша наблюдала с беспокойством и на- 
деждой. 

Пребывание польских вождей в Москве длилось 
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четыре дня и мало напоминало напряженные и по- 
спешные октябрьские переговоры в Варшаве. Все 
происходило согласно заранее выработанному про- 
токолу. На второй день, 16 ноября, в Кремле состо- 
ялся обычный прием и Хрущев произнес длинную 
речь об основанной на равенстве польско-советской 
дружбе, о Венгрии, Суэце и международном поло- 
жении. Гомулка кратко ответил, ограничившись лю- 
безными замечаниями о происходивших перегово- 
рах. 

В последний день визита поляки тоже устроили в 
своем посольстве обычный прием. Хрущев произнес 
еще одну длинную и темпераментную речь, упомя- 
нул об ошибках в прошлом и о различных путях к 
социализму, одобрил избрание Гомулки, обещал 
вечную помощь Польше, объяснил советскую поли- 
тику в отношении Венгрии и коснулся других миро- 
вых проблем. Ответ Гомулки снова был кратким, 
любезным и очень содержательным. Он признал, что 
когда польская делегация уезжала в Москву, в умах 
ее царило большое беспокойство по поводу того, 
«примут ли вожди коммунистической партии и Со- 
ветского Союза во внимание, перемены, имевшие 
место в нашей стране...» Ему приятно было конста- 
тировать, что опасения эти оказались совершенно 
необоснованными и достигнутое между двумя деле- 
гациями соглашение подтвердило одобренный 30 
октября советским правительством принцип о том, 
что отношения между социалистическими государ- 
ствами должны покоиться на равенстве и невмеша- 
тельстве. 

Контраст между речами Гомулки и Хрущева был 
объяснен в совместном коммюнике, опубликованном 
на следующий день. В нем говорилось об единстве 
взглядов обеих делегаций по таким вопросам, как 
Суэц, принятии Красного Китая в Объединенные 
Нации, и разоружении. Что касается Венгрии, то в 
нем содержалась только одна фраза — «делегации 
обменялись взглядами» по этому вопросу. После 
этой фразы следовал параграф, выражавший под- 
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держку «революционному рабоче-крестьянскому пра- 
вительству» без упоминания Кадара и без всякой 
ссылки на «контрреволюционный заговор», о кото- 
ром Хрущев говорил на приеме в польском посоль- 
стве. Было явно, что по этому вопросу Гомулка не 
желал итти с русскими и объяснялось это, очевидно, 
преобладающим настроением в Польше. В другом 
параграфе коммюнике говорилось, что дискуссия 
между двумя делегациями «показала сходство взгля- 
дов» по вопросам международной обстановки. 

За сценой, конечно, не обошлось без крупных 
разговоров, но в общем поляки добились всего, на 
что могли рассчитывать. Русские выразили готов- 
ность поддержать их новую политику и пошли на 
ряд очень серьезных уступок. 

Советский Союз выразил готовность в виде воз- 
мещения за поставки польского угля в 1946-53 гг. 
по ценам ниже мирового рынка, аннулировать поль- 
ские долги, достигавшие 500 миллионов долларов. 
Это явилось первым официальным признанием эко- 
номической эксплуатации сателлитов со стороны 
России. Советский Союз согласился также поста- 
вить Польше в течение 1957 года в кредит 1.400.000 
тонн зерна и предоставить долгосрочные кредиты 
на сумму 700 миллионов рублей для покупки това- 
ров в России. 

Эти экономические уступки свидетельствовали о 
том, что советские вожди решили не только терпеть 
Гомулку, но готовы были поддержать его и усилить 
его позицию, путем оказания срочно требуемой 
экономической помощи. 

В соглашении имелись и другие уступки. «Обе сто- 
роны обсудят совместно вопрос... касающийся пре- 
бывания советских военных единиц на территории 
Польши, число их и состав». Обе делегации согла- 
сились что: 


Временное пребывание советских военных единиц 
в Польше не должно никоим образом нарушить суве- 
ренитет Польского государства и привести к вмеша- 
тельству во внутренние дела Польской народной рес- 
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публики... Для передвижения советских военных еди- 

ниц из одного места в другое требуется согласие пра- 

вительства Польской народной республики. 

Иначе говоря, русские подчеркнули, что повторе- 
ние сделанной в октябре попытки интервенции яв- 
ляется невозможным. 

Последней крупной уступкой, которой добились 
поляки, явилось обещание русских облегчить ре- 
патриацию из Советского Союза многих тысяч 
польских граждан, которым по разным причинам не 
было до сих пор разрешено вернуться домой. 

Гомулка со своими коллегами мог вернуться в Вар- 
шаву с сознанием хорошо выполненного задания. 
В исходе московских переговоров польский народ 
усмотрел, конечно, победу Гомулки и устроил ему 
встречу, оказываемую героям. Поляки приветство- 
вали его с чувством радости и облегчения: радость 
объяснялась достигнутыми Гомулкой успехами, об- 
легчение — концом беспокойства за его личную без- 
опасность в Москве (не очутились разве в советской 
тюрьме по обвинению в шпионаже 18 вождей поль- 
ского подпольного движения, поехавшие в 1945 го- 
ду в Москву по приглашению Сталина?) 

На каждой станции от границы до столицы тыся- 
чи людей приветствовали поезд Гомулки. Матери 
поднимали на руки своих детей, чтобы они могли 
увидеть великого человека и публика торжествова- 
ла и пела. Центральный вокзал в Варшаве был забит 
восторженной толпой. Явно тронутый этим прие- 
мом Гомулка сказал только несколько слов. Как всег- 
да они были тщательно обдуманы и значение их бы- 
ло велико: «Товарищи и граждане! Расхождения 
между словами и делами, часто имевшие место в 
польско-советских отношениях в прошлом, теперь 
ликвидированы». 

Толпа ответила на эти слова громом аплодисмен- 
тов. Такая овация никогда еще не выпадала на до- 
лю Гомулки. Был ли это самый счастливый час в 
жизни этого человека? 


15. 
ДОЛЖНА БЫТЬ ПРАВДА 


Отрицание правды и окутывающая все ложь яв- 
лялись самыми ненавистными особенностями ста- 
линизма. Не только широкие массы населения, но 
даже коммунистическая интеллигенция восстала про- 
тив политики лжи. Начиная с «Поэмы для взрослых» 
Важыка и до речи Гомулки на МПІ Пленуме все чаще 
раздавалось требование правды. 


Глушение западных радиопередач являлось в гла- 
зах поляков особенно одиозным явлением. Народ 
усматривал в этом не только попытку помешать ему 
узнать правду, но и отрезать его от Запада, нару- 
шить его вековые религиозные и культурные связи 
и заставить его сдаться на милость коммунистичес- 
кой пропаганды. 

Не явилось вовсе случайностью, что в Познани 
во время четверговых беспорядков июня возмущен- 
ная толпа избрала одним из первых объектов для 
нападения местную станцию глушения. Произошло 
это в тот момент, когда в Варшаве сокращение глу- 
шения было уже отчетливо заметно. Еще до УШ 
Пленума комиссия сейма одобрила резолюцию с 
требованием отмены глушения и требование это 
повторялось во многих резолюциях, принятых пос- 
ле возвращения Гомулки к власти. Новый первый 
секретарь отдавал себе полный отчет об опасности 
попыток замолчать правду и посвятил этому не- 
сколько красноречивых слов в своей речи на УШ 
Пленуме. После его избрания последовало ослабле- 
ние цензуры. Передача польской печатью и радио 
новостей улучшилась до неузнаваемости и поль- 
ские журналисты немедленно воспользовались для 
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выражения своих мнений вновь добытой относитель- 
ной свободой. Одному польскому политику пришла 
в голову совсем меланхолическая мысль. Во всем 
мире, сказал он, бок о бок с оппозиционной пе- 
чатью существует и проправительственная печать, 
но в Польше вся печать является оппозиционной. 
Подобного рода мысль являлась, конечно, преуве- 
личением и явным упрощением, но в ней содержа- 
лось больше крупицы правды. Чувствуя себя в без- 
опасности от угроз группы Натолина, печать при- 
нялась с удвоенной энергией критиковать все, что 
считала неправильным и неэффективным. В мише- 
нях для нападения недостатка не ощущалось. 

Два пункта, однако, не подлежали критике: союз 
с Россией и руководящее положение ПОРП. Бди- 
тельные цензоры сосредоточили свое внимание на 
удалении из печати и радио всего того, что могло 
быть истолковано, как нарушение этих двух табу. 
Западные радио, с другой стороны, нельзя было 
подвергнуть подобного рода ограничениям и этим, 
пожалуй, можно объяснить некоторое запоздание 
в отмене глушения иностранных передач. 

31 октября радиостанция Кракова объявила, что 
глушение из этого города западных передач немед- 
ленно приостанавливается и добавила: 


Рабочие центральной администрации Краковской ра- 
диостанции выражают свою солидарность с обще- 
ственным мнением провинции Кракова и постановили 
не пользоваться имеющимися в их распоряжении сред- 
ствами для глушения иностранных радиопрограмм. Ра- 
бочие Краковской станции обратились к другим рабо- 
чим группам в стране с призывом последовать их при- 
меру. 

Это решение было неожиданным и ограничилось 
сперва одним городом. Несмотря на то, что другие 
центры приветствовали это решение, прошло почти 
четыре недели, пока не последовало в столице офи- 
циального сообщения о прекращении глушения на 
территории всей страны. 24 ноября Варшавское ра- 
дио заявило, что решение прекратить глушение бы- 
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ло принято «недавно» и добавило: «Победило мне- 
ние, что с передачами иностранных радиостанций 
следует бороться при помощи аргументов, а не шу- 
ма». Отказавшись от глушения, подчеркнуло Варшав- 
ское радио, Польша сэкономит ежегодно 70 милли- 
онов злотых (свыше 6 миллионов фунтов по офи- 
циальному курсу) и достаточное количество элект- 
рической энергии для снабжения города со многи- 
ми тысячами жителей. Это является красноречивым 
свидетельством размера операции по глушению. Два 
месяца спустя, т.е. 24 января 1957 года, генеральный 
директор министерства связи сообщил, что 52 ра- 
диопередатчика, которыми пользовались для глу- 
шения, были использованы в качестве средства свя- 
зи, а 11 радиопередатчиков средних волн — для це- 
лей передач. 

Принимая решение отменить глушение, Гомулка 
должен был руководиться многочисленными сооб- 
ражениями: во-первых, глушение было несовмести- 
мо с провозглашенной им политикой правды; во- 
вторых, это было безрезультатным и не мешало 
полякам слушать западные станции; в-третьих, и это 
соображение сыграло, вероятно, решающую роль, 
Гомулка получил от западных станций содействие 
в своей попытке поддержать спокойствие в стране. 
Последнее соображение было отмечено в газете 
«Жице Варшавы», в номере от 24 ноября: 

Должно заявить... что решение прекратить глуше- 
ние объясняется отчасти более объективной оценкой 
положения в Польше, сделанной, например, БиБиСи. 
Совершенно ясно, что положение в нашей стране мо- 
жет быть лучше всего оценено нашим собственным 
мнением, т.е. самими поляками и польским правитель- 
ством. Если, что весьма вероятно, будет разница меж- 
ду оценкой, сделанной иностранными центрами пропа- 
ганды, не всегда питающими к нам дружественные 
чувства, и правдой о жизни в Польше, то следует из- 
брать путь по разъяснению правды и вступить в от- 
крытую полемику. 


Этот комментарий не был изолированным слу- 
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чаем польской пропаганды, намекающим на имев- 
шие место перемены в западных передачах и при- 
знающим роль, сыгранную иностранными радиостан- 
циями во время Октябрьской революции. 6 ноября, 
например, когда страна была глубоко потрясена и 
озлоблена вторым советским нападением на Венг- 
рию, в передаче Варшавского радио говорилось сле- 
дующее: 

Предостерегающие голоса слышны со всех сторон. 
Сегодня они слышны даже оттуда, откуда до сих пор 
раздавались очень редко. Мы полагаем, заявило вчера 
или несколько дней назад Лондонское БиБиСи, что 
поляки должны сохранять полное спокойствие. Не 
должны быть потеряны успехи, достигнутые польской 
решимостью и осторожностью. 


Пять дней спустя газета «Жыце Варшавы» (11 но- 
ября 1956 г.) напечатала статью, в которой содержа- 
лась следующая фраза: 

Много людей, возможно, удивляются содержаниям 
польских передач из Лондона или даже «Свободной 
Европы», которые очень здраво обсуждают программы 
нашего правительства и партии и призывают к спокой- 
ствию и осторожности. 

Эти цитаты свидетельствуют о том, что еще до 
прекращения глушения, значительное число поля- 
ков слушало западные радиостанции. Они намекают 
также на то, что содержание этих передач заметно 
изменилось во время Польской революции. Заклю- 
чение это не выдерживает, однако, более близкого 
рассмотрения. Ибо изменились вовсе не западные 
передачи, а положение в Польше. Западные пере- 
дачи зарегистрировали только эту перемену, они 
отметили, что была сделана попытка заменить ре- 
жим террора режимом приемлемым для всех, что 
из советской колонии Польша превратилась в стра- 
му, добившуюся в большой мере независимости, 
что вместо войны против Церкви, правительство 
придерживалось политики религиозной терпимости 
и т.д. БиБиСи постоянно отражает британское об- 
щественное мнение и в отношении перемен в Поль- 
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ше британское общественное мнение было единым. 
Все британские газеты пришли к заключению о рез- 
ком улучшении положения в Польше, о заслужива- 
ющих похвалы условиях по смягчению режима и о 
введении в большей мере свобод. Британская пе- 
чать выражала одновременно опасения, как бы не- 
значительные провокации не привели бы в Польше 
к советской кровавой бане по венгерскому образцу. 
Обо всем этом упоминалось в польских передачах 
по БиБиСи и то обстоятельство, что сведения эти 
исходили из достоверных источников, помогло Го- 
мулке удержать контроль над создавшимся в Поль- 
ше положением. 

БиБиСи явилась первой радиостанцией, присту- 
пившей к передачам, предназначенным для Польши. 
Начались эти передачи в сентябре 1939 года, между 
тем, как «Голос Америки» стал посылать передачи на 
польском языке только к концу мировой войны. Ра- 
дио «Свободная Европа» является относительно но- 
вой организацией и занялось своей деятельностью 
во время расцвета сталинского террора. Все три ра- 
диостанции имели своих верных слушателей, и мно- 
го народу слушало все три. В 1954 году, в самый 
разгар глушения американский журналист сообщал 
из Польши, что согласно «конфиденциальному об- 
следованию, недавно проведенному ответственными 
правительственными властями... примерно 500.000 
полякев регулярно слушают, несмотря на глушение 
польскими передатчиками, иностранные программы 
и еще большее число слушают их нерегулярно».18) 
Эти цифры польского правительственного источни- 
ка, конечно, скорее преуменьшены, чем преувеличе- 
ны. Наибольшее число слушателей имеет, вероятно, 
станция «Свободная Европа», передачи которой на 
польском языке составляют 18 часов в сутки, но ре- 
путация точности и объективности, созданная с пер- 
вых дней войны, принадлежит БиБиСи, и привлекает 


18 Е. Кар, “Верог оп Роіапа,” Тһе Меж $мезтап апа 
Маноп (Гопаоп, Архги 17, 1954). 
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к себе наиболее серьезных и влиятельных слушате- 
лей. 

Подтверждается это также популярной в Варшаве 
поговоркой, появившейся после Октябрьской рево- 
люции: «Четырьмя столпами Польши являются Го- 
мулка, кардинал Вышинский, БиБиСи и Красная ар- 
мия». Роль каждого из этих четырех «столпов» явно 
отличается одна от другой, но включение в число их 
БиБиСи является, по меньшей мере, знаменатель- 
ным. Позднее, когда Гомулку заставили выступить 
в защиту режима Кадара в Венгрии, а БиБиСи, сно- 
ва отражая британское общественное мнение, выра- 
зило в мягких тонах сожаление по поводу этого ша- 
га, польская пропаганда возмутилась Лондоном, но 
глушение не было возобновлено. При Гомулке по- 
лякам разрешалось слушать всю правду из Лондо- 
на или Нью Иорка. 

Внутри страны свобода слова и мысли сделали 
огромный шаг вперед. Секретная полиция не бро- 
салась больше в глаза и народ не боялся высказы- 
вать свое мнение. Иностранным публикациям было 
разрешено проникать в Польшу свободнее по срав- 
нению с другими коммунистическими государства- 
ми и большему числу поляков было разрешено 
путешествовать за границей. 

Съезд писателей, заседавший в Варшаве с 29 
ноября по 2 декабря, превратился в демонстрацию 
за правду и свободу. Среди одобренных им резо- 
люций содержались требования об отмене цензу- 
ры и списка запрещенных книг и изданий в библио- 
теках и читальнях и о расширении сотрудничества 
с польскими писателями за границей. Съезд реши- 
тельно высказался против «социалистического реа- 
лизма» и государственного вмешательства в лите- 
ратуру. Было избрано новое центральное правление 
с председателем Антонием Слонимским. Обстоятель- 
ство это было очень знаменательным, потому что 
Слонимский — один из ведущих польских поэтов — 
никогда не солидаризировался со сталинизмом. Горя- 
чий поклонник Х. Г. Уэльса и его идей, Слонимский 
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был скорее умеренным социалистом, чем коммунис- 
том. Во время войны он был в Англии и после вер- 
нулся в Польшу, где одно время пользовался боль- 
шой популярносьтю в правительственных кругах. 
Позднее, однако, по причине своей привязанности к 
свободе слова, он стал объектом яростных нападок 
со стороны группы Натолина и его сторонников. 
Избрание Слонимского означало непримиримую по- 
зицию писателей в вопросе о защите свободы. 

В то время, как писатели оформляли свой развод 
с «литературой свекловицы и трактора» социалис- 
тического реализма, польские журналисты съезжа- 
лись в Варшаву на свой съезд. Они тоже серьезно 
обсудили свое положение в изменившейся системе 
и потребовали более свободного контакта с ино- 
странной печатью, улучшения в получении новостей 
и других послаблений. Между этими двумя съездами 
была, однако, существенная разница. Писатели вы- 
разили желание вернуться к своей литературной ра- 
боте, свободной от всех ограничений и вмешатель- 
ства. Это влекло за собой, и некоторые из них за- 
явили об этом открыто, намерение отказаться от 
текущих дел и политики и передать это в руки жур- 
налистов, получивших теперь возможность хорошо 
справиться со своей собственной работой. Журна- 
листы, с другой стороны, вынуждены были изо дня 
в день считаться с политическим положением и об- 
стоятельство это, в глазах партии, требовало от них 
некоторой умеренности. 

Один из членов политбюро, Ежи Моравский, быв- 
ший сам когда то редактором, выступил 1 декабря на 
съезде журналистов. Он выразил печати благодар- 
ность за сыгранную ею роль в октябрьские дни и дал 
ей новые директивы. Моравский сказал: 


Критика необходима, чтобы дать нам возможность 
вывести заключения для будущего. Если, однако, пе- 
чать не займется широким обменом мнений и широким 
обсуждением, нежели это было до сих пор, вопроса 
о том, по какой дороге должен направиться польский 
социализм, — мы рискуем не удовлетворить нужд на- 
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шего общества. Печать должна принять участие в вы- 
работке конструктивной программы. Необходимо озна- 
комиться с жизнью, проанализировать и обобщить 
опыт и усилия народа. Печать делает очень мало в 
этой области. 


Партия была обеспокоена стремительной волной 
газетной критики и пыталась воздействовать на 
журналистов в направлении более конструктивной 
деятельности. Задача была не из легких, так как 
сама партия не собиралась, согласно мнению Морав- 
ского, одновременно «лишать журналистов их соб- 
ственной инициативы и независимости ни в малей- 
шей степени». 

Съезды писателей и журналистов собрались в 
разгар венгерской трагедии и прения проходили под 
знаком событий в Будапеште. Писатели и журналис- 
ты, однако, ничего не могли сделать, кроме обра- 
щения за помощью жертвам борьбы и отправки по- 
сланий с выражением симпатий. «С первого дня ва- 
шей трагедии», сказал польский писатель своим вен- 
герским коллегам, «мы со всем польским народом 
были вместе с вами в вашей борьбе и в ваших стра- 
даниях. То, что происходит в Венгрии глубоко вол- 
нует совесть всех польских писателей, которым из- 
вестно значение и цена свободы». 

Через несколько дней после окончания съезда од- 
но из требований писателей было исполнено: 5 де- 
кабря был отменен официальный список находив- 
шихся в библиотеках и читальнях запрещенных 
книг и периодических изданий. 

Цензура печати осталась в силе. Правительство 
хотело сохранить это средство контроля, но пользо- 
ваться им с большой осторожностью, налагая за- 
прет только на статьи, в которых можно было усмот- 
реть антисоветскую провокацию или прямые на- 
падки на партию. 

В других областях общественной жизни в Поль- 
ше политика правды и честности приносила уже 
плоды. Одна из наиболее значительных перемен про- 
изошла в профсоюзном движении, которое под ру- 
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ководством Виктора Клосевича, одного из столпов 
группы Натолина, являлось особенно бесчестным 
инструментом сталинизма. Вместо защиты интере- 
сов рабочих, оно превратилось в орудие их угнете- 
ния, претендуя при этом на представительство ра- 
бочего класса. После УШ Пленума наступил день 
сведения счетов. Во время бурной сессии Централь- 
ного совета профессиональных союзов (16-18 нояб- 
ря) старое руководство было снято и политика его 
осуждена в резких выражениях. 

Самая значительная речь была произнесена од- 
ним из секретарей ПОРП Владиславом Матвиным, 
который упомянул имя Клосевича и назвал деятель- 
ность польских профсоюзов «дегенеративной и из- 
вращенной». Говоря о будущем Матвин сказал сле- 
дующее: 

Мы должны создать внешние и внутренние условия 

ДЛЯ постройки нового социализма, пригодного для нас. 
Мы до сих пор еще точно не знаем, как будет выгля- 
деть этот новый социализм, Но мы знаем, однако, до- 
статочно хорошо, как этот социализм не должен вы- 
глядеть. Узнали мы это из нашего собственного опы- 
та. Всем нам предстоит очень большая работа по по- 
стройке этого социализма. Нам предстоит заложить 
его фундамент и превратить его, как один из товари- 
щей сказал на прошлой неделе, в социализм, который 
будет нам по душе. 


Речь эта снова явилась честным и прагматичес- 
ким подходом, который впервые был продемонстри- 
рован Гомулкой в речи на ҮШ Пленуме. Разошед- 
шаяся с догмой партия находилась в поисках и на- 
щупывании правды, в то время как наложенные на 
польскую жизнь во время сталинского периода плас- 
ты лжи снимались один за другим. Этот процесс по 
демонтажу здания тирании не оставлял другого вы- 
бора и был связан с опасностями, которые обнару- 
жились во время предвыборной кампании, начав- 
шейся в Польше к концу ноября. Эта кампания ока- 
залась новым суровым испытанием для Гомулки и 
его нового режима. 


16. 
ИСПЫТАНИЕ ГЛАСА НАРОДА 


По своем возвращении из Москвы в середине ок- 
тября, Гомулка сосредоточил свое внимание на 
внутренних делах. Через два месяца должны были 
состояться всеобщие выборы. Голосование было на- 
значено на 20 января 1957 года. Если бы эти выбо- 
ры происходили по хорошо известному коммунис- 
тическому образцу, то беспокоиться не приходи- 
лось бы, но Гомулка обещал населению, что оно 
будет иметь право не только голосовать, но и выби- 
рать. В одобренном 24 октября сеймом новом выбор- 
ном законе говорилось, что списки кандидатов 
должны содержать на две трети больше имен, чем 
имеется мест в парламенте. Таким образом у голо- 
сующего был выбор кандидатов. Но и это нововве- 
дение не имело бы большого значения, если бы в 
Польше существовала одна единственная правитель- 
ственная партия и если бы только ПОРП принадле- 
жало право назначать кандидатов. Но в стране бы- 
ли две других партии — ОКП (объединенная крес- 
тьянская партия) и СД (демократы). Кроме того, 
закон предусматривал, что кандидаты в парламент 
могут быть номинированы разными организациями 
и что в каждом избирательном округе может быть 
больше одного списка кандидатов. 


Само собою разумеется, что ОКП и СД признали 
«руководящую позицию» ПОРП и поддерживали ее 
программу, как делали и все другие организации, 
получившие право номинировать кандидатов. Все 
они принадлежали к Фронту национального едине- 
ния, находившемуся под господством коммунис- 
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тов. Это предупредило возможность иметь больше 
одного списка кандидатов в каждом избирательном 
округе, но число кандидатов от ПОРП в каждом 
списке было строго ограничено и партия могла по- 
нести поражение на выборах, если бы голосующим 
пришло в голову вычеркнуть в списке фамилии ее 
кандидатов. 

Гомулка имел, конечно, возможность прибегнуть 
к испытанным сталинским методам — запугивания 
избирателей и к фальсификации результатов, но это 
означало бы в глазах народа отказ от всего, за что 
он стоял и предательство Весны в Октябре. Выборы 
должны были быть свободными и честными и ПОРП 
предстояло выйти из них победительницей, чтобы 
избежать крушения всей системы народной Польши. 
В то время, как не могло быть сомнений о популяр- 
ности Гомулки в стране, партия согревалась отра- 
женным светом его личного авторитета. Будет ли 
этого достаточно, чтобы победить на выборах? Мог 
ли Гомулка найти достаточно людей в рядах ПОРП, 
на которых нельзя было бы взвалить вину за ошибки 
прошлого и которые пользовались бы доверием на- 
рода? В положительных ответах на эти вопросы не 
было никакой уверенности. 

Дальнейшие осложнения для Гомулки вытекали 
из печального положения внутри его собственной 
партии. ПОРП претендовала на полтора миллиона 
членов, но сколько среди них были настоящими ком- 
мунистами, сколько людей просто заставили присо- 
единиться к партии и какое количество вступили в 
нее по чисто оппортунистическим соображениям! 

Юмористический еженедельник «Шпильки» поме- 
стил удачную каррикатуру. На рисунке был изобра- 
жен мужчина на исповеди. Под рисунком стояла над- 
пись: «Верующий ли вы коммунист, сын мой, или 
только практикующий?» Даже среди верующих 
коммунистов царило смущение и не было единения. 
Наиболее твердые марксисты полагали, что политика 
Гомулки уводила слишком далеко от коммунизма и 
они склонялись к поддержке группы Натолина, в то 
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время, как убежденные «ревизионисты» настаивали 
на более широких реформах. 


Гомулка открыл предвыборную кампанию про- 
странной речью на собрании трех тысяч «активис- 
тов» Национального фронта. То, что он сказал в 
этом собрании и особенно, как он это сказал, яви- 
лось хорошей иллюстрацией того хождения по ка- 
нату, к которому он был вынужден создавшимся 
внутри страны положением. Речь его находилась в 
резком противоречии с предыдущими выступлени- 
ями, носившими постоянно спокойный и разумный, 
но твердый характер. Здесь он говорил в качестве 
партийного вождя, выражал свое презрение и осы- 
пал бранью врагов коммунизма, но одновременно 
открывал новые форточки свободы. 


Окрыленный успехом своих переговоров в Мос- 
кве, Гомулка решительно возражал против антисо- 
ветских манифестаций в Польше, и заявлял, что пос- 
ле устранения имевших место «ненормальностей», 
Советский Союз проявил в отношении Польши эко- 
номическую щедрость, а западные державы всегда 
стараются извлечь из своей помощи выгоду. Он по- 
дробно остановился на опасности германских тер- 
риториальных требований и подчеркнул, что присут- 
ствие советских войск в Польше является единствен- 
ной существующей защитой. 


Затем Гомулка сказал, что глубоко заблуждают- 
ся те люди, которые рассчитывают, что за реформа- 
ми УШ Пленума последует реставрация «буржуаз- 
ной демократии». «Свободной, независимой и су- 
веренной Польшей», заявил Гомулка, «может быть 
только социалистическая Польша, Польская народ- 
ная республика». В ней не будет мира для всех пар- 
тий, потому что это будет означать мир для бур- 
жуазных партий, которые не примут участие в стро- 
ительстве социализма. Люди, высказывающиеся за 
мир для всех партий, с гневом в голосе сказал Го- 
мулка, «могут, пожалуй, предложить, чтобы мы из- 
менили наше географическое и политическое окру- 
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жение, чтобы мы переселились в другую часть све- 
та или на другую планету». 


Успокоив таким образом членов партии, что 
он не собирается зайти слишком далеко, Гомулка 
поторопился заверить и не-коммунистов. Он ска- 
зал, что структура социалистической демократии 
не является неизменной и выразил убеждение в на- 
ступлении дня, когда «социализм совершенно осво- 
бодится от структуры, ограничивающей свободную 
деятельность каждого человека». Гомулка подчерк- 
нул, что партия не собирается «возводить баррика- 
ды внутри государства» и что 


..польский путь к социализму отличается от методов 
строительства социализма в других странах. В част- 
ности он предусматривает сотрудничество с не-социа- 
листическими и не-марксистскими политическими пар- 
тиями, которые еще поддерживают социализм. Подоб- 
ное сотрудничество возможно, потому, что основным 
моментом социализма является нересмотр социальных 
отношений путем уничтожения гнета и эксплоатации 
человека человеком и цель эта отвечает стремлениям 
этих партий. 


Соревнование на выборах, сказал Гомулка, между 
ПОРП, ОКП и СД будет происходить в рамках 
Фронта национального единения, выставляющего 
единый список кандидатов. Это не являлось, по его 
мнению, отрицанием демократии и он напоминал 
слушателям о положении в до-военной Польше, ког- 
да в парламентских выборах участвовало 27 различ- 
ных партий и групп, но коммунистам было запре- 
щено выставлять свой список. А рабочие страдали от 
безработицы и страна была бедной и слабой. Поль- 
ша, подчеркнул Гомулка, не окрепла от существова- 
ния большого числа партий, тянувших ее в разные 
стороны и до-военная «демократия не была одина- 
ковой для всех». 

ПОРП, продолжал Гомулка, выдвинет своих луч- 
ших людей в качестве парламентских кандидатов и 
он предлагал народу голосовать за них. 
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Носле первого секретаря последовало выступле- 
ние председателя ОКП Стефана Игнара, который ска- 
зал, что после УШ Пленума были восстановлены 
не-коммунистические политические партии, и про- 
фессора Кульчинского, председателя СД. Оба ора- 
тора подчеркнули важную новую роль, которую 
предстояло играть сейму в результате решений УШ 
Пленума. Среди других ораторов, выступивших в 
собрании, был лидер католиков Ян Франковский, 
приветствовавший освобожедние кардинала Вышин- 
ского и выразивший надежду на нормализацию от- 
ношений между Церковью и государством. Он со- 
общил, что католики примут участие в Националь- 
ном фронте. 

Так началась предвыборная кампания. Люди поня- 
ли, что впервые за много лет они получат шанс по- 
влиять на состав сейма и проявили живой интерес 
к выборам. На собраниях в учреждениях, на фабри- 
ках, в сельских местностях и в университетах было 
выдвинуто 60.000 кандидатов. Они подверглись тща- 
тельной проверке в окружных комитетах Нацио- 
нального фронта и было номинировано 722 канди- 
дата на 459 мест. Примерно половина кандидатов 
являлись членами ПОРП, четверть принадлежала 
ОКП, 10 процентов СД и около 100 кандидатов не 
состояли членами никакой партии и среди них было 
некоторое число правоверных католиков. 

Во время предвыборной кампании укреплению по- 
зиции Гомулки содействовало соглашение Церкви 
с государством от 8 ноября и польско-советское со- 
глашение о пребывании русских войск в Польше, 
которое было заключено десятью днями позднее 
и давало Польше формальные гарантии против вме- 
шательства советских сил. Внутри партии положе- 
ние Гомулки укрепилось благодаря визиту китай- 
ского премьера Чжоу Энь-лай и опубликованию сов- 
местной польско-китайской декларации от 16 янва- 
ря, которая одобряла программу УШ Пленума. 

Несмотря на эти благоприятные события, руко- 
водство ПОРП было серьезно озабочено исходом 
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выборов. Члены политбюро и министры объезжали 
страну, выступали на сотнях собраний и чувствова- 
ли атмосферу враждебности. Польские избиратели 
отнеслись к своему вновь обретенному праву очень 
серьезно и задавали ораторам из Варшавы и мест- 
ным кандидатам вопросы в упор. Содержание мно- 
гих вопросов было явно враждебно коммунизму, 
России и ПОРП. Некоторые кандидаты отказывались 
следовать партийной линии и даже нападали на 
других кандидатов, обвиняя их в сталинизме. По 
меньшей мере два кандидата были вычеркнуты из 
официального списка за это вызывающее поведение. 
Кое-где произошли изолированные антисоветские 
демонстрации и беспорядки, из которых самые серь- 
езные имели место в городе Щецине, где 10 декабря 
подверглось нападению советское консульство. 
Эти события очень смущали Гомулку и его со- 
трудников, опасавшихся того, как бы народ не про- 
демонстрировал свое отношение к России и комму- 
низму путем воздержания от участия в выборах или 
вычеркивания фамилий кандидатов ПОРП. Страна 
была поделена больше чем на сто избирательных 
округов, каждый из которых избирал от трех до 
семи депутатов из 5-11 кандидатов списка Нацио- 
нального фронта. Если избиратели не отмечали сво- 
их кандидатов на списке, то считалось, что они го- 
лосуют за возглавлявших список лиц. Новый изби- 
рательный закон давал право вычеркивать в списке 
имена кандидатов, которых народ не хотел послать 
в парламент. Если бы большинство избирателей вос- 
пользовались этим правом и вычеркнули бы имена 
кандидатов ПОРП, партия очутилась бы в меньшин- 
стве в новом сейме. Это явилось бы жестоким уда- 
ром по коммунизму, хотя все остальные кандидаты 
объявили себя сторонниками Гомулки и его про- 
граммы. Значительное число воздержавшихся яви- 
лось бы тоже гибельной демонстрацией против пар- 
тии. Некоторые из менее ответственных врагов ком- 
мунизма вели под шумок кампанию, пытаясь убе- 
дить публику воздержаться при голосовании или 
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вычеркнуть на своих избирательных списках имена 
кандидатов ПОРП. 

В этот опасный момент, Гомулка получил под- 
держку от людей, которых нельзя было заподозрить 
в симпатиях к коммунизму. Католическое духовен- 
ство, возглавляемое несколькими епископами, обра- 
тилось к населению с призывом отдать свои голоса 
кандидатам Фронта национального единения. «Мы 
должны выразить наше доверие Гомулке», сказал 
один из епископов. Сам примас не высказал публич- 
но своего взгляда на выборы, но трудно предполо- 
жить, что его епископы и духовенство поддержали 
Национальный фронт без молчаливого хотя бы со- 
гласия со стороны кардинала Вышинского. Католи- 
ческая церковь пришла, очевидно, к заключению, 
что национальная форма коммунизма Гомулки бы- 
ла лучшей системой, какую могла себе разрешить 
Польша в 1957 году. 

Несмотря на поддержку Церкви, напряжение и 
неопределенность увеличивались с приближением 
выборов. Накануне выборов Гомулка выступил по 
радио с последним призывом к народу. Он сказал, 
что выборы не заключаются только в избрании де- 
путатов сейма. 


Значение этих выборов сводится прежде всего к то- 
му, что мы должны избрать путь для Польши. Резуль- 
таты всеобщего голосования должны определить, пой- 
дем ли мы по пути, избранному для нашей страны 
УШ Пленумом в Октябрьские дни... или же мы свер- 
нем с этой дороги. 


Все те, кто стоят за этот путь, гарантирующий 
Польше суверенитет и независимость, безопасность и 
неприкосновенность границ, внутренний мир и мирную 
политику за границей, экономическое развитие и луч- 
шие условия жизни для рабочего народа, социалисти- 
ческую законность и свободу говорить правду, те, кто 
поддерживают эти наиболее существенные пункты 
программы, выдвинутой на УШ Пленуме... обязаны 
прежде всего в день голосования принять участие в 
выборах. Они должны голосовать, не вычеркивая имен 
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кандидатов, и избирать таким образом депутатами тех 
кандидатов, которые возглавляют избирательный спи- 
сок. И, наконец, они должны воздействовать на свое 
окружение... последовать этому призыву. 


Гомулка превратил выборы в плебисцит, в нацио- 
нальный референдум, который должен был выра- 
зить ему доверие. В ярких словах он обрисовал 
опасности, вытекающие из отклонения от его про- 
граммы: «Зачеркнуть кандидатов нашей партии зна- 
чит поставить крест на независимости нашей стра- 
ны, вычеркнуть Польшу с карты европейских госу- 
дарств». 

Поляки поняли, что говорил Гомулка: Советский 
Союз не допустит Польшу с другой системой управ- 
ления. Они поняли и выразили Гомулке доверие. 
Это были странные выборы, такие, каких не было 
ни в одной стране. Не было ни террора, ни обмана, 
и все же 94 процента избирателей участвовали в го- 
лосовании и свыше 98 процентов всех голосов было 
подано за кандидатов Фронта национального едине- 
ния (около 60.000 бюллетеней были объявлены не- 
действительными). Только в одном округе одному 
кандидату не удалось получить больше 50 процен- 
тов действительных голосов, необходимых для его 
избрания. 

Когда были опубликованы подробные результа- 
ты выборов, стало ясно, что народ выразил Гомулке 
доверие и одновременно продемонстрировал свое 
недоверие ПОРП. Об этом свидетельствовала раз- 
ница в голосах, поданных за различных кандидатов. 
Сам Гомулка получил 99,44 процента всех голосов, 
поданных в его округе — Варшава № 3. Второе место 
по числу голосов пришлось на долю беспартийного 
архитектора, третье — на долю беспартийного ка- 
толического писателя и остававшиеся три кандидата 
ПОРП получили самое маленькое число голосов. В 
других округах беспартийные кандидаты или при- 
надлежащие к ОКП получили большинство голосов, 
в то время, как коммунисты были далеко позади. 
Например, в округе премьера Циранкевича в Крако- 
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ве, беспартийный журналист собрал 97,3 процента, 
в то время, как Циранкевич получил только 96 про- 
центов всех голосов. В Катовицах Охаб должен был 
удовольствоваться 96,7 процентами голосов, в то вре- 
мя как два беспартийных кандидата получили 97,7 
процентов и 97,95 процентов голосов. 


Этим путем избиратели тонко и искусно восполь- 
зовались предоставленным им правом свободы вы- 
бора. Гомулка выиграл референдум, но партия его 
была подвергнута испытанию. В новом сейме ПОРП 
имела 237 депутатов, т.е. незначительное большин- 
ство, Объединенная крестьянская партия — 119 де- 
путатов, Демократическая партия — 39 и насчиты- 
валось 63 депутата вне партий (12 из них были вид- 
ными католиками). Только незначительное число 
новых депутатов входило в состав прежнего сейма. 


Выборы явились заключительной главой Октябрь- 
ской революции. Свободно высказанное на выборах 
мнение народа поддержало программу Гомулки. 
Теперь ему и его партии предстояло доказать, что 
они способны выполнить данные ими обещания. 
Они уже продемонстрировали свое мужество, до- 
бившись в большой мере независимости от Мос- 
квы. Теперь перед ними стояли две еще более слож- 
ных задачи; улучшение экономического положения 
страны, для которого требовалось время, и поддер- 
жание непрочного равновесия между свободой и 
коммунизмом, которое с каждым часом становилось 
все сложнее и сложнее. 


17. 


ЭКВИЛИБРИСТИКА 


«Готов обменять фактически неиспользованный 
суверенитет на лучшее географическое положение. 
Предложения адресовать Гомулке». Это апокрифи- 
ческое объявление было излюбленной политической 
шуткой Варшавы в конце 1956 года. Она хорошо 
иллюстрирует одну из неразрешимых проблем Поль- 
ши и облегчает задачу по разъяснению важного ас- 
пекта революции Гомулки. Окруженная Советским 
Союзом и русскими сателлитами Польша может быть 
раздавлена в любой момент. Она вынуждена также 
опираться на советскую поддержку в вопросе о сво- 
их новых границах с Германией. Одним из главных 
кошмаров польских вождей является возможность 
совето-германской сделки за счет Польши. К этой 
перспективе не может относиться хладнокровно 
ни один поляк, каких бы политических взглядов он 
не придерживался. 

При существующем международном положении 
Польша таким образом осуждена оставаться плен- 
ником Советского Союза. Вопрос о выходе из со- 
става советского блока не может быть поднят не 
только потому, что русские этого не допустят, но 
потому, что поляки не могут себе этого позволить. 
Не все козыри, однако, находятся в советских руках. 
Положение напоминает старую польскую послови- 
цу: «Казак поймал татарина, но татарин держит ка- 
зака за шею». 

Географическое положение Польши превращает 
ее в советского пленника, но Польша перерезывает 
советские пути сообщения с Германией. Пока совет- 
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ские войска находятся в Германии, России важно 
избежать серьезных беспорядков в Польше и Крем- 
лю отлично известно, что если его вмешательство 
во внутренние дела Польши зайдет слишком дале- 
ко, — это может привести к большой войне. Эти 
соображения заставили, очевидно, Хрущева воздер- 
жаться от вооруженной интервенции в октябре 1956 
года. Таким образом, поляки располагают некото- 
рой, но очень ограниченной свободой действий, ко- 
торая не дает им возможности покинуть советский 
лагерь или ввести парламентскую демократию в 
своей стране. 


В этих пределах Гомулка сделал все, что мог. Он 
добился уничтожения всех признаков колониально- 
го статуса Польши, он создал нечто похожее на 
идеологический союз с Китаем и вел переговоры об 
экономической помощи с Соединенными Штатами. 
Он восстановил в большой степени суверенитет 
Польши. Но существуют границы, которые Гомулка 
не может перейти. Иначе русские решат, что он 
представляет большую опасность, чем связанный с 
военной кампанией риск, а эта кампания станет не- 
обходимой для усмирения Польши. Дойти до пре- 
дела, но никогда не перейти его, не взирая на силь- 
ное давление общественного мнения внутри страны 
— в этом заключается трудная задача Гомулки в 
иностранной политике. 


Во внутренней политике, где ему удалось осуще- 
ствить ряд решительных перемен, задача его явля- 
ется еще более сложной. Согласно советскому ука- 
зу, да и своему собственному выбору, Гомулка под- 
держивает коммунистический режим в стране, на- 
строенной антикоммунистически. Задача эта еще бо- 
лее осложняется одним из главных достижений Ок- 
тябрьской революции — данным Гомулкой обеща- 
нием управлять страной с народного согласия. Для 
примирения этих непримиримостей, Гомулке при- 
ходится бесконечно заниматься эквилибристикой, 
временами удовлетворяя народные требования за 


200 ВЕСНА В ОКТЯБРЕ 


счет партии и немедленно после этого пытаться уси- 
лить партию за счет собственной популярности. 

Два объявленных Гомулкой в октябре 1956 года 
постановления иллюстрируют этот пункт. Его новая 
аграрная политика, поощряющая частника и отка- 
зывающаяся от попыток насильственной коллекти- 
визации, обеспечила Гомулке огромную популяр- 
ность и поддержку деревни, но восстановила против 
него ортодоксальные марксистские элементы внут- 
ри партии. Из 10.000 коллективных хозяйств около 
четырех-пятых прекратили свое существование — 
яркое свидетельство непопулярности старой поли- 
тики, — горькая пилюля, которую пришлось про- 
глотить ортодоксальным коммунистам. Окончание 
гонений на католическую церковь и восстановление 
религиозного обучения в школах обеспечило Го- 
мулке огромный успех во всей стране, но навлекло 
гнев партийных столпов, хотя присутствие на уро- 
ках оставалось добровольным. От коммунистов ско- 
ро раздались жалобы, что дети их подвергаются 
остракизму со стороны школьных товарищей за то, 
что они не присутствуют на уроках Закона Божия и 
в марте 1957 года партийный ежемесячник «Нове 
Дроги» назвал восстановление религиозного обуче- 
ния «несомненным шагом назад». 

Царившие среди польской молодежи настроения 
явились с коммунистической точки зрения другим 
шагом назад. Сталинистский СПМ (Союз польской 
молодежи), созданный по образцу советского ком- 
сомола, постановил прекратить свое существование 
и уступил место целому ряду организаций, образо- 
вавшихся после ҮШ Пленума. Одна из них называла 
себя «революционной», другая — «демократиче- 
ской», третья — «сельской» и в результате созда- 
лось несколько хаотическое положение. Если ком- 
мунистическая партия хотела сохранить свое осо- 
бое положение, — ей следовало положить конец 
этим «анархическим» тенденциям. Вскоре поэтому 
согласно распоряжениям официального руковод- 
ства последовал роспуск некоторых организаций 
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молодежи и слияние других. Польская молодежь, 
стремившаяся к большей свободе, чем это было воз- 
можно при коммунизме, должна была оказаться 
разочарованной. 

Всякая революция неизбежно сопровождается 
разочарованиями и польская революция не пред- 
ставляла исключение. В течение нескольких дней 
было столько достигнуто и Польша так далеко 
отодвинулась от советской системы, что народ стал 
рассчитывать на полную свободу, которую эта ре- 
волюция не могла ему обеспечить. 

Секретная полиция больше не бросалась в глаза и 
поляки могли говорить и высказывать свободно 
свои взгляды в частных беседах и, с некоторыми 
ограничениями, даже на людях. Вполне понятно по- 
этому, что, добившись столь большого успеха, на- 
род пойдет дальше и станет требовать отмены двух 
остававшихся в силе ограничений, налагавших за- 
прет на критику вне дозволенных границ союза с 
Россией и руководящего положения ПОРП. Допус- 
тить этого Гомулка не может. Он находится в по- 
ложении циркового артиста, зарабатывающего се- 
бе на жизнь тем, что всовывает голову в пасть со- 
ветского льва и не может поэтому разрешить себе 
уколоть льва, потому что зверь может неожиданно 
зажать челюсти. 

Подобное положение умеренности и шаткого ком- 
промисса распространялось и на другие секторы 
политической жизни. Две партии, которым было 
разрешено сосуществовать с коммунистами, отрек- 
лись от своего сталинистского прошлого и стали 
больше похожими на настоящие политические ор- 
ганизации, но им попрежнему приходится призна- 
вать руководящую позицию ПОРП и следовать ее 
политической линии. Если они будут делать это без 
оговорок, то не смогут рассчитывать на народную 
поддержку и не будут представлять большого ин- 
тереса для коммунистов. Но если они проявят черес- 
чур большую независимость и добьются большей 
популярности, то превратятся в серьезную опас- 
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ность для ПОРП. Еще одна неразрешимая задача, 

Новая позиция сейма тоже является шатким ком- 
промиссом между парламентарной демократией и 
диктатурой пролетариата. Сейму предлагается 
выполнять парламентские функции, но не предостав- 
лена главная привилегия парламентов — решать 
вопросы о политической, экономической и социаль- 
ной системах страны. Эти основные решения входят 
в прерогативы ПОРП, которая принимает также все 
другие важные политические решения. Сейму сле- 
дует превратиться в настоящий законодательный ор- 
ган и осуществить контроль над правительством, по- 
лучающим распоряжение от кого-то другого. От 
парламента ожидается действенная критика, но в 
составе сейма не могут находиться оппозиционные 
партии или группы. Многим польским политикам 
ясны основные противоречия этой системы и неко- 
торые из них лихорадочно ищут решения. 

Внутри самой коммунистической партии, Гомул- 
ке приходится примирять непримиримых. Группа 
Натолина и все реакционнное крыло ПОРП наста- 
ивает на проведении жесткой марксистской, если не 
сказать сталинистской, политики, в то время, как 
прогрессивное крыло, часто называемое «ревизио- 
нистским», требует дальнейших реформ, дальнейше- 
го смягчения марксизма и даже возвращения к ис- 
тинной парламентской домекратии. Гомулка, не яв- 
ляющийся сторонником «чисток», желает сохранить 
в партии оба крыла, но, в целях поддержания балан- 
са, ему часто приходится призывать к порядку то 
одних, то других, а иногда и тех и других вместе. 

Какую, с идеологической точки зрения, занимает 
позицию сам Гомулка? Не раз уже он порывал с 
марксистской догмой, но время от времени он чув- 
ствует себя обязанным льстить ей. Не подлежит 
сомнению, что себя он рассматривает, как коммунис- 
та, но его определение основного и непреложного 
элемента коммунизма — уничтожение эксплуата- 
ции человека человеком — приемлемо для всех со- 
циал-демократов и для многих людей, питающих 
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мало симпатии к социализму. В своей программной 
речи на УШ Пленуме, Гомулка назвал бессмыслен- 
ным утверждение, что социализм может быть по- 
строен только людьми, исповедующими материалис- 
тически-социальную идеологию. 

Годы, проведенные в одиночном заключении, а в 
тюрьму он был заточен своими коллегами-сталинис- 
тами, дали, очевидно, Гомулке шанс пересмотреть 
свою идеологию. Это сделало его более гибким и 
дало возможность подойти с прагматической почти 
экспериментальной точки зрения к проблемам Поль- 
ши. Он оценил человеческие достоинства и смире- 
ние человека, не знающего и не претендующего 
знать ответы на все вопросы. 

Наилучшим примером является, может быть, эко- 
номическая политика Гомулки. Он отказался от 
жесткого центрального планирования и в январе 
1957 года уничтожил государственную плановую 
комиссию. Децентрализация превратилась в поли- 
тику Польши за несколько месяцев до того, как 
Хрущев применил ее в Советском Союзе. Гомулка 
является также сторонником участия рабочих в 
управлении промышленностью по югославскому 
образцу, но по этому вопросу он высказался очень 
осторожно в своей речи на УШ Пленуме и рекомен- 
довал провести ограниченные опыты. Нетерпели- 
вые рабочие на многих заводах решились на этот 
шаг самостоятельно и эти действия угрожали хао- 
сом, особенно в тех предприятиях, где рабочие вы- 
бросили опытных управляющих и попытались сами 
руководить производством. Правительству пришлось 
вмешаться, восстановить в должностях старых управ- 
ляющих и подвергнуть новому обсуждению всю эту 
проблему. Выход из положения все еще не найден. 

Положение рабочих заметно улучшилось после 
отмены строгой рабочей дисциплины. Забастовки 
больше не наказуемы, хотя от них, конечно, отгова- 
ривают. Профессиональные союзы больше заботят- 
ся о благосостоянии своих членов и меньше — о 
правительственных директивах. Они не являются 
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больше только «средством передачи» приказов свы- 
ше. Жизненный уровень рабочего остается, однако, 
на очень низком уровне и, вероятно, не поднимется, 
пока не улучшится снабжение продовольствием и 
товарами широкого потребления. Это является на- 
иболее срочной задачей Гомулки и вся его экономи- 
ческая политика направлена к разрешению этого 
вопроса. Тяжелая промышленность потеряла свой 
старый приоритет и запланированы крупные вложе- 
ния в производство товаров широкого потребления, 
домостроительство и земледелие, но быстрых ре- 
зультатов ожидать не приходится. Гомулка пока что 
должен опираться на помощь извне для удовлетво- 
рения насущных нужд населения. Советские постав- 
ки зерна и кредиты, полученные им во время посе- 
щения Москвы в ноябре 1956 года, являются недо- 
статочными. Этим обстоятельством объясняется же- 
лание Польши добиться широкой американской по- 
мощи. 


Когда Гомулка пришел к власти у него было мно- 
го доброй воли в отношении народа. Он предупре- 
дил с места в карьер, что экономических чудес не 
бывает и что только увеличение продукции может 
поднять жизненный уровень населения. Вначале 
рабочим была понятна эта позиция и они радовались 
достижениям революции, но рано или поздно они 
начнут громко протестовать, если их материальное 
положение не улучшится. Для Гомулки это состя- 
зание со временем. 


Если ему удастся разрешить экономический кри- 
зис, он все равно останется с основными противоре- 
чиями в своей системе и ему попрежнему придется 
продолжать эквилибристику между коммунизмом и 
популярностью, между правым и левым крылом сво- 
ей партии, между свободой и диктатурой проле- 
тариата. 


Несмотря на все затруднения на пути Гомулки, 
менее счастливые обитатели остальных советских 
сателлитов с завистью смотрели на польский при- 
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мер. Анекдот чехословацкого происхождения наи- 
лучше иллюстрирует это настроение: 

На польско-чешской границе встречаются две со- 
баки. Одна находится на пути из Варшавы в Пра- 
гу, другая — совершает путешествие в обратном на- 
правлении. Псы вступают в разговор. 

Чешский пес: Почему ты направляешься в Прагу? 

Польский пес: Я хочу купить серьги жене. Но чего 
ты едешь в Варшаву? Там ничего нет в лавках, 


Чешский пес: Я... я хочу только полаять. 


Польский пример может оказаться заразитель- 
ным, и если это случится, — события могут привес- 
ти в конце концов к мирному распаду советской им- 
перии. Но допустят ли до этого русские? А если до- 
пустят, то удастся ли Гомулке разрешить свои соб- 
ственные проблемы? 

На его пути к успеху стоят огромные препят- 
ствия. В данном случае речь идет об отважном на- 
роде, гордящемся своей историей, настроенным про- 
тив России, глубоко идеалистическим, преданным 
католицизму и явно антикоммунистическим, кото- 
рого заставляют быть союзником Советского Сою- 
за и иметь у себя коммунистическую систему. Все 
это свидетельствует о чрезвычайно опасном поло- 
жении. Ситуация была, однако, еще более опасной 
во время революционной атмосферы октября и но- 
ября 1956 года, когда венгерская трагедия угрожа- 
ла перекинуться на Польшу. В те дни руководящие 
элементы народа доказали свой разум, осторож- 
ность и прозорливую оценку политических реаль- 
ностей, показали все качества, которыми в былые 
времена редко отличалась польская нация. 

Как сказал кардинал Вышинский в своей пропове- 
ди в ноябре, поляки всегда знали, как мужественно 
умирать, а теперь они научились мужественно жить. 
Может быть этот урок пойдет им на пользу. Соглас- 
но сведениям из Польши, разумные люди ищут пу- 
тей и способов изменения существующей системы, 
но они не собираются сбрасывать ее, потому что 
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убеждены, что на смену ей снова придет более жес- 
токая и более гнетущая советская власть. 

Самым опасным фактором теперешнего положения 
Польши является, пожалуй, зависимость страны от 
одного человека. Без Владислава Гомулки октябрь 
1956 года завершился бы наверное кровопролитием 
и трагедией. Может ли польский опыт выжить, если 
не будет Гомулки, чтобы вести страну? В настоящий 
момент нет явного преемника, который мог бы рас- 
считывать на такую же поддержку всего народа, но 
много людей вокруг Гомулки заметно выросли пос- 
ле революции, особенно Циранкевич и Охаб. Имеет- 
ся также несколько многообещающих молодых лю- 
дей, выдвинувшихся за последнее время. Смогут ли 
они успешно продолжать опасное хождение Гомул- 
ки по канату и сможет ли сам Гомулка долго этим 
заниматься? Не потеряет ли он внезапно равнове- 
сия? 

Ему и его стране предстоят тяжелые времена, но 
полезно будет вспомнить замечание Х. А. Л. Фише- 
ра о том, что история Польши является серией 
сюрпризов. Несколько сюрпризов были добавлены 
к этой серии Октябрьской революцией 1956 года, а 
за ними возможно последуют другие. 
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1954 


Подполковник Святло обращается по ра- 
дио к Польше, 


Уничтожение министерства общественной 
безопасности. 


Смещение Гомулки. 


1955 


Ш Пленум ПОРП одобряет политику «де- 
мократизации». 


Начало чистки секретной полиции. 
Опубликование «Поэмы для взрослых». 


1956 


Реабилитация довоенной коммунистичес- 
кой партии Польши. 

«Секретная» речь Хрущева о Сталине. 
«Трибуна Люду» критикует Сталина. 
Смерть Берута в Москве. 

Хрущев в Варшаве. 

Избрание Эдуарда Охаба первым секре- 
тарем ПОРП. 

Охаб говорит об «истерии» среди некото- 
рых членов партии, сообщает об освобож- 
дении Гомулки, но осуждает его идеоло- 
гию. 

Опубликование законопроекта об амнис- 
тии, Закон вступает в силу 27 апреля. 
Дальнейшая чистка секретной полиции. 
Сессия Сейма. Депутаты критикуют пра- 
вительство и некоторые из них голосуют 
против предложения правительства. 
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29 апреля 
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Статья Охаба в московской «Правде» пре- 
достерегает польскую печать от антисовет- 
ских выступлений. 

Яков Берман «подает в отставку» из прави- 
тельства и политбюро. 


Освобождение подпавших под амнистию 
28.000 заключенных, включая 1.300 чело- 
век, приговоренных за политические пре- 
ступления. 

Беспорядки в Познани. 

Премьер Циранкевич признает законные 
требования познанских рабочих, но осуж- 
дает провокаторов, вызвавших беспоряд- 
ки, 

УП Пленум ПОРП. 

Приезд Булганина и Жукова в Варшаву. 
Булганин обвиняет враждебных агентов 
в организации познанских беспорядков и 
призывает к большей бдительности и к 
усилению диктатуры пролетариата. 

УП Пленум заканчивается сообщением о 
продолжении «демократизации». Новая пя- 
тилетка предусматривает поднятие зара- 
ботной платы на 30 процентов. Обещание 
поддержки ремесленников и мелкопомест- 
ных крестьян. 

Официальное сообщение о восстановле- 
нии Гомулки в правах члена ПОРП. 
Сторонник Гомулки генерал Комар назна- 
чен командующим корпуса внутренней 
безопасности. 
Миллион паломников 
празднествах национальной 
Ченстохове. 

Осенняя сессия Сейма. Требования об из- 
бранном, ответственном и подлежащем 
контролю руководстве. 

Начало первого познанского процесса., 
Приговоры по первым двум познанским 
процессам. Некоторые из обвиняемых 
оправданы, другие отделались легким на- 
казанием, 


присутствует на 
Святыни в 
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9 окт. 


16 окт. 


18 окт. 


19 окт. 


20 окт. 


21 окт. 


23 окт. 
24 окт. 


28 окт. 
5 ноября 


13 ноября 


14 ноября 
18 ноября 


24 ноября 
29 ноября 
8 дек. 


17 дек. 


Отставка Хилари Минца, первого замести- 
теля премьера по экономическим делам. 
Сообщение о том, что Гомулка и три его 
сторонника будут присутствовать на пред- 
стоящем Пленуме. 

Провал заговора с целью арестовать Го- 
мулку. Передвижения советских войск в 
Польше и Восточной Германии. 

Открытие УШ Пленума. Неожиданный 
приезд в Варшаву Хрущева, Кагановича, 
Микояна и Молотова. 

Отъезд советских вождей. Гомулка сооб- 
щает о своей программе реформ и нацио- 
нальной независимости. 

Гомулка становится первым секретарем. 
Все сталинисты теряют свои места в по- 
литбюро. 

Генерал Мариан Спыхальский становится 
заместителем министра обороны. 

Новый избирательный закон; число кан- 
дидатов превосходит число мест в Сейме. 
Всеобщие выборы в Сейм назначаются, 
на 20 января 1957 года. 

Освобождение кардинала Вышинского. 

32 советских офицера покидают ряды поль- 
ских войск. 

Генерал Спыхальский становится преемни- 
ком маршала Рокоссовского на посту ми- 
нистра обороны. 

Гомулка и Циранкевич покидают Москву. 
Польско-советская декларация в Москве, 
аннулирующая польские «долги». Совет- 
ские займы Польше. Советские войска ос- 
таются «пока» в Польше. 

Польша отменяет глушение иностранных 
радиопередач. 

Съезд польских писателей осуждает со- 
циалистический реализм. 

Соглашение между церковью и государ- 
ством. 


Польско-советское соглашение о нахожде- 
нии советских войск в Польше. 
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2 янв. 


6 янв. 


11 янв. 
16 янв. 


19 янв. 


20 янв. 
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1957 


Уничтожение государственной плановой 
комиссии. 

Экономический план на 1957 г. сокраща- 
ет ассигнования на тяжелую и военную 
промышленность и увеличивает ассигнова- 
ния частным крестьянским хозяйствам и на 
строительство. 

Чжоу Энь-лай приезжает в Варшаву. 
Польско-китайская декларация, поддержи- 
вающая программу Гомулки. 

Последнее обращение Гомулки к изби- 
рателям. 

Всеобщие выборы. 
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